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MA otiucijNA atdU4M4aiicdux âue Voit ttouvaU cJMLté haviA^ 



> 



atoAMMAOÀ/u y c^ ««0U6 avouA toc^' de tCH^ atid^l c£mo âu^ 

de uoé«e £uia«*e^ ci ptcMute & luot fcaticAÎA^ f'ataêe eto 
eatoctetcA otieutaux et £x #tauActtcitûn« de ce tuot. ^ÏIxmia iMuù^ 
kù\AMMZs e^oXid. de teptoduice avec exactitude £x o«ouoii<ctat(Mi> 
du jxiiJd/» 

letttM^ a«a&4^ Ae£>M/ f^otdve a^Sotôiaue dtt mdîaktcA* umIA/ 
cf^ue dbvûtou de cm ^ttte« ut effe-uteme tcm^ &uifMtiJt Totdto 
a^3éa6cèû|ue du {Wncaû. ~ Ce luode focifiieta ùà xuèeuBeA^, 
C edt (^ûvyc uu ttovatf etoul nouveau aue i/uyuA Mcoha au^^ 
^outd éui au |M4»&&; - uom le téudotu Juge de ôom uk\X\iù y^ 
et de fe^ptii couAcieucteux <{ui uou6 a guide douA da coiu* 

C cdt uH êeâotM couuiie um desvotv 4x>ut> vioub y T^^o^im»^ ici 
toute Motte atatltude aux 6lutotite<> qui out 6ieH evoufu uoud/ 



> 



(7) 

eucûutaatv dotiA cette iHiS&cattcii^ eti^ uMiiaui a tiotte iK^po- 
Attiou^ accc UU6 atoce toute êîeuvei^tite ^ 6» cacoctèu» et 
tu «teMM de fJtMfïtÎMietie du CouvetMeuieut. 
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Les Arabes écrivent de droite à gauche , contrairement à nos ha- 
bitudes. 

Leur alpbabety non compris le iam'oilf, est composé de yingt-huit 
lettres , dont voici les noms ^ formes «t valeun. 



Noms 




FORMES 








des 
lettres. 


initiales. 


anédiales. 


anales. 


isolées. 


VALEURS. 




Alif. 


\ 


l 


V 


\ 


Se traduit par A , E. 




Ba. 


• 


A 

• 


• 


. 


B ordinaire. 




Ta. 


m 


Â 


* 

C-/* 


«• 


T ordinaire. 


' 


Tsa. 


9» 


A 




Wb 


TS. 




Djim. 


« 


• 


t 


t 


DJ. 




Ha. 

£ha. 


* 


^ 

^ 


« 

t 

• 

t 


• 


H forlem. asp. comme 
dans Hufeux; repré- 
senté par h italique. 

N'a pas d'équivalens ; 
c'est le jota des Es- 
pagnols. Il faut, en 
le prononçant, imi- 
ter le son produit 
par le besoin de rc- 
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Noms 

des 
lettres. 



. FORMES 



initiales. 



pal. 
JDzal.' 
Ra. 

[Zine. 
[Sine. 

Chine. 
Çod. 

Dhod. 

Tha. 

ïhad. 

Aïne. 
Râïne. 

Fa. 









médiales. 



finales, isolées 



(:. 



VALEURS. 






Ad 



KO \ 









pouss. du gosier un 
corps étranger qui 
sV serait introduit. 
Nous le représen- 
tons par kh, 
D ordinaire. 

DZ. 

R ordinaire. 

Z. 



•^ p pronpnce 
^^ dans sifflet, 

CH. 

Ç cédille. 



comme 









k k 






or 

k 



t 
t 



DH. C'est un d pro- 
noncé avec emphâs. 
Représ.'par ^ ital. 

TH pron. avec em- 
phase. Représ, par 
th italiqve. 

TWpron. avec emph. ; 
représenté par M 
italique. 

A circonflexe, EU. 

R grasseyé presque 
comme xmg; r ital. 

F ordinaire. 



Il 



Noms 




FORMES 




■» 


des 




-— ^ 


■■■' 


■■■ -» 


VALEUKS. 


lettres. 


initiales. 


médiales. 


finales. 


tsolées. 




Qâf. 
Kaf. 


• 

9 


À 




• 


Q fortement aspiré du 
gosier. 

K ordinaire. 


Lani. 


i 


Jl 


J 


J 


L. 


Mim. 


^ 


-^ 


r 


r 


M. 


Noune. 


• 

> 


« 


C:> 


t) 




Hé. 


^ 


4 


A. 


e 


H légèremait aspiré. 


Ouao. 

Lam— 
Alif. 








3 


OU prononce csoBame 
le w de fFagram. 

L-A. 


la. 




•• 


C5 

•• 


c5 


I ordinaire. 



ïliemarqu^s 0tir r^lpl)abet. 



Le/fl cj et le qàf ^ , sans changer de forme , reçoivent qnel- 

qnefois une autre ponctuation, et alors ils s'écrivent Ç^/a, a qdf. 
'— Cette ponctuation est particulière à TOrient. 

La forme des caractères arabes varie selon leur position initiale , 
médiale, finale; ex. : lam initial J, ^LuiJ, lesàne, langue; lam 
joëdial y , (JÀ.A^ , melk , propriété ; lam final /L , ^LAfit^ , djebel, 

montagne. Ces transformations apparentes n'altèrent cependant en 
rien le corps primitif àe la lettre, qui reste constamment le même; 
ce ne sont que des liaisons ou traits de jonction , pour faciliter Tu- 
fiion des lettres entre elles. 



Ifi am. JGWH Ii'AUNHABXT. 

La dénomiBation à^'mitiah ne yeut JMis toujours dire que ia lettr<* 
est au commencement du mot, car elle devient initiale toutes les 
fois que «elle qui la précède ne peut se joindre à celle que l'on écrit. 

Ainsi, dans le mot moudhà, ^Us^^, endroit, il y a deux initiales : 

le mim A et le dhod aû , parce que le ouao^ ne peut se joindre à la 
lettre qui le suit immédiatement. -^ Il eh est de même des finales , 
qui ne sont pas toujours à la fin d'un mot , mais souTent à la fin 
d'une syllabe d'un même mot , toutes les fois que la lettre que Ton 
écrit ne peut.pas se lier à la sulyante. Ainsi , dans le mot moudhà, 
^00%^ , le ouaoA est final , quoique se trouvant au milieu dii 

mot ; c*est comme si Ton écrivait MauVtid , EnDroit. 

Ainsi, les lettres t > i%\ et a, ne se liant p<Mnt à gauche, sont 

finales non-seulemeut lorsqu'elles terminent un mot , mais néces- 
sairement aussi dans le cours d'un même mot , où , par position , 
elles pourraient cependant être appelées médiates. —«Au commen- 
cement d'un mot , elles sont toujours isolées, quoique initiales par 
posiiîoB. 

La même lettre produit deux sons dans plusieurs cas: ^ 
I •. Quand elle est surmontée d'un tèckedide ( * ) : tV^.^ kemmel, 
achever. Le tichedide est un signe, de redoublement qui indique que 
la lettre à laquelle il est joint doit être prononcée deux fois. C'est 
absolument comme si l'on remplaçait une consonne , dans nos mots 
où elles sont doubles, par un signe de convention. Ainsi, dans 
homme, essence, terre, on pourrait indiquer la double consonne par 
un signe quelconquf : home, esence, tere, 

i<>. Le hc o, surmonté de deux points ( • A»), se prononce comme 
le ta ^j^ (') et en a la valeur^ en cette forme il est la marque or- 
dinaire du féminin : 




liilma pairole 
liiimti ma parole. 

3®, Le J se prononce comme uii / lorsqu'il est écrit 




Ant. sva ii'A]:.9HABV!ré 15 

^ au commencement 

A au milieu \ d'un mot. 

*^ -^ à la fin 

• • 

Il a généralement la valeur d'un a lorsqu'il termine un mot dans 



vers 



celte forme, sans points, ; ex. : y^C «V«, sur; ^\ iVà, 
^jg^Kû.j^ moucthafa. 

Pour règle générale de la prononciation , on est convenu de divi- 
ser les caractères, et de les distinguer sous les noms de solair&s et 
de lunaires. 

Les lettres solaires sont celles 
lo. cjui se prononcent des dents : 

(j b Id > > 

notm thad tha dzal dat isa ta 
s*, ou celles qui s'articuTent de la langue : 



j 



u* u» ur ur j j 

lam dhod cod chine sine zine va 

Toutes les fois qu'une lettre solaire; Initiale d'un mot, est précédée 
par l'article A\ el,\e A Itun de cet article se transforme en lettre 

semblable à celle-là; ex, ijVJi ej^Jezzar, le boucher, devient 

endjezzar dans la prononciation; \9^JVAaJ^ eû-téceurfane , l'admi- 
nistration , devient èttéçeurfànc. 

Sous ce rapport, les lettres lunaires ne donnent lieu à aucune re- 
marque. 

IjCS lettres lunaires sont celles 

1°. qui se prononcent de la gorge : 

hc raine dîne kha ha alif 



14 RXM. sua &*A&nBABBV. 

2». des lèvres : 



ouao mim fa ba 
3». àa palais : 

îa kaf qàf djim 

Pour la lecture, on distingue les lettres mobiles et les lettres fixes. 
Les lettres fixes sont « allf, ^ ouao, et ^ ta. 

Ualif est fixe Iqfscpi'il est précédé ou simplement indiqué par le 
fetha ( ' ) ; ex. : >L<>i s'ma, ciel. 

Le ouao est fixe quand il est précédé ou indiqué par le dhomma 
('') , et le ia par le kssra ( ^ ) ; ex. : i^^Ss^^ ikoun, ^%fi. 

On voit y par ces exemples, que les lettres fixes sont celles qui 
ont^ne signification invariable, et qui ne peuvent mime être suppléées 
par un signe de même valeur. 

On distingue aussi les lettres radicales et les lettres serviles. 

LETTRES BADIGALES. 

Les lettres radicales sont celles qui entrent dans la composition 
dç la racine du yerbe : 



LETTRES SERYILES. 



Les lettres serviles sont celles qui serrent à former les temps des 
yerbes y les genres et les personnes : 

Il est utile de les bien retenir, parce que c'est parfois en les éli- 
minant que Ton arrive à la connaissance de la racine d'un mot; ex.; 



BXai. BinEL* Z»' A&FHABST. |5 

rt\ V- khorrath, tourneur, d'où, 

en éliminant F», on a kl»*^ khorroth tourner. 
méroudh, parvenu, étendu, 
d'où, en éliminant le .4 et 
le ^, on a 0**J^ àredh, élargir, étendr. 

Les lettres 5^ciVef sont cependant si sovrent radicales, qu*on 
tomberait dans d'étranges erreurs si, pour chercher la racine d'un 
mot, on éliminait rigoureusement toutes les lettres serviles qui s'y 



(>j)/*-* 



trouvent; 



••• 



ÏDies t)oi)elUfif, 



Indépendamment des ToyelSes longues écrites ^ « iC ^^î/» ouao et 

ïa, les 'voyelles sont au nombre de trois : elles n'entrent pas dans la 
composition de l'alphabet; ce, sont des signes qui sont presque 
toujours omis dans l'écriture ordinaire. On ne les*retrouve que 
dans les livres de religion. 

Dans la lecture, les voyelles, finales non écrites doivent se faire 
sentir; on ne les prononce jamais en parlant. 

I», nesba ou fetha, " a,e Particulièrement affecté aux 

consonnes finales des ra- 
cines des verbes. 

i». kh^dha ou kesra , ^ i Particulièrement affecté à la 

consonne qui, dans tous 
les mots, précède le ^. 
Il l'est également à l'alif 
initial dans les verbes, 
' comme r K a i^i^*- au ^ il a 
. usé, 

3». rfâa ou dhomma, \f om, eu Particulièrement affecté aux 

consonnes qui précèdent a 
voyelle. 
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Le nesba donne le son d'un a ou d'un e à la lettre qu'il surnionte. 
Le khefdha donne le son d*un i à la lettre au-dessous de laquelle 
il se trouve placé. 

Le rfda donne le son de eu ou bien de ou à la lettre qu'il sannonte. 



Exemples : . i*. F. ç^ deyîent/a ayec le nesha (fetAa) 

%; P. i^ devient/ ayec le kh^ha (kesra) Çj 
3*. F. i^ devient /ou avec le rfda (<Momma)C^ 

Quand ces voyelles ou signes sont doublés ( " ^ y ) on prononce 
deux fois la lettre à laquelle ils sont attachés , et cette marque de 
redoublement se nomme tanouine c'est-i-dire apposition de la lettre 
noun i»\f parce que, dans la prononciation , on fait entendre le s^n 
léger d'un noun, Ex. : 

Lj,JO bitann, ç jsA^ bitùin, tjJ<J bitounn, cbambre. 

»• • ^ •• • -^ n m 

I 

Le tanouine (excepté le nesba double '' ), ne se trouve que dans 
les livres. 

A la fin des substantifs , le nesba ou fecha redoublé marque Tac* 
cusatif ; le kYufdha ou kesm redoublé indique le génitif; le r'/àa om 
dhomma dénote le nominatif. 

Les Arabes comptent aussi ciuq Aiguës orthographiques. 

i®. Le djezma A^ -i^ ( ** ) est un signe de repos qui se met in- 
différemment sur toutes les lettres, pour indiquer la séparation des 
syllabes dont le mot est composé. La lettre sur laquelle il s'appose 
ne peut recevoir auciue voyelle. 

Le djezma s'appelle aussi CJ|49* ouqfa, repos. 

i«. Le hamsa ZjJ^ ( > } , est le signe de l'a/i/ radical mobile \ ex. : 
>\^ dja, il est venu. -^ Il supplée à l'alif radical quand il est posé 
sur le ouao ^ ou le ia ^C; quelquefois même, il supplée à Valif 
placé au milieu d'un mot , et qu'on aurait pu écrire ; ex. : <Ju4«am> 
nesal au lieu de JLuC^ (je demande). 

3<>. Le medda ôj^ (^ )t signe d'extension ; ce signe se place sur 

Vaii/Uxe et avant le hamza; ex. : #\^Vtf s*ma^ ciel. 

4®. Le tèchedidc J^J^W ( * ) , ou cUedda o J»— .av > signe de rc 
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-doublement de la lettre à laquelle il est joint. Ce signe est ou né- 
cessaire ou simplement eMpHonique ; il est nécessaire quand il est 
placé sur une lettre ayant une voyelle immédiatement avant elle ; 

ex. : I aJc dlloq, accrocher. 

Euphonique quand il est posé sur le cl> ta, précédé du > : 

^^J>-Jd theurdetni^ il m'aurait chassé; ou quand il est plaeé sur 

le lam J ; ex. : 43û\ allah , Dieu. 

Ualifne prend daus aucun icàs le tèchedide, 

S®. Le ouesla (l^Oj C^)> signe de jonction, marque de Valîf 
initial û\e\ ce signe indique que la consonne qui le suit, marquée 
-d'un djezma ( ** ) s'unit à la dernière voyelle du mot précédent ; ex. : 

au lieu de i)*îl* /kAâ-ftJ» el-fecel el'aotteuî, chapitre 

premier , 
•ona, avec leouej/a^ (J'î^ rkAâi^J» el-fecel' aoueitl. 



Ce signe est principalement joint à Valif de rarticle al, et à 
celui du pronom qui ^cJi^ elladi. 



Pour rendre les lettres g, p Qt'v , qui ne font pas partie de l'al- 
phabet arabe proprement dit , mais qui se retrouvent néanmoins dans 
quelques-uns de leurs mots familiers , on a généralement recours 
aux lettres conventionnelles suivantes : 

V g' ^ ou tJy ou bien encore le ^ avec trois points «■, 

, . ^. ^' 

p C— > ; c'est le C-> avec trois points. 

'V C^ ; c'est le {^ avec trois points. ' 

Cependant pour ces deux dernières lettres, on les remplace le 
plus souvent par le ba et le/a : ainsi ^ l'on dirait baris pour Paris; 
firdjini pour t'irginie. 



18 am. ftma i.'aijphabst< 



0£0 StjUahts. 



Les syllabes sont simples ou composées. 

Les syllabes simples sont dépourvues de tout signe. 

Les syllttbes composées sont distinguées par le tèchedide ( " ) ^ 
signe de redoublement; le djezma ( " ) signe de repos , ou indication 
de séparation; et le tanouine {^)y ou interposition de la leUre 
uoun i^j. 

Les mots de trois consonnes ne forment généralement qu'une 
syllabe , ainsi : c^> SSsis^ kilb, chien ; ^J\K^ melf drap. 

Les mots de quatre consonnes en forment deux ; ex. : ^>X^fonn' 
doq, bazar; (Laaau seunniel, jacinthe. 

Et ceux de cinq en forment trois : /k^«MwO meclietmel, consis- 
tant. 



^l^k^k^^^k^^^i^i^lik^^àà^t^l^*k*^i^kà^téàà^^^^k■k**^^^^^k^t**^làà*^^^kA*^kà^kà^*A**^Ht 






Il i/y a qu'un article en arabe ; il se prononce el et ne se décline 
pas ; ainsi , Ton dit : ^ 

ieloup, L > -^sM' el'diùe; 

/a chambre, <j^— aa]^ el-bite; 
/tf>clés, «^l.ft ,.X» el-mefatafk. 

Les articles indéfinis âfr/^ ^ //z, </ef^ u/z, une, etc; sont inconnus; 
ainsi : 

donnez-moi du vin , < ^^^ wt i QJ^ioS^ Mhini cherabe; 

donnez-lui </px plumes, À.».^^Jl9. d^wAjlCl àthUouqelouma^ 



S3 traduisent donnez-moi vin^ donnez-lui plumes. 

Dans le cas , cependant , où l'article du, de la, des, se trouverait 
entre deux substantifs ^ ou bien entre un substantif et un nom propre, on 
Texpriraerait par el, placé devant le second de ces noms. ex. : 

la ferme du bey, ^l_Ai« y^^^^ lutouche el beif 
la fille du sultan, ^V]aA,«Mjl ^ ^>aJ benntec^oUhane. 

On peut également faire précéder l'article par le mot emld qui 
signifie </e; ex. : les tentes des Français , ^«wMi?»» emtâ el-fransts. 



^juAj^\j^\ 9'^ i:M^ 



a* 
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L'article précède le substantif; et il précède également l'adjectif, 
toutes les fois que ce dernier suit , en français , un substantif qui 

prend l'article. Ex. : le puits profond , i^^ili^ ^A^ ' el'bîr el 

Cest comme s'il y avait le puits le profond, » 



ramor, 

* I 



************* ****»***»***^****** *************************** 



IDtt nom. 



Le nom suit presque toujours le verbe ; il est simple ou composé. 
Le nom simple est formé de lettres radicales seulement. 
Il est composé, quand à ces lettres on ajoute le mim^, m; ex. : 
^C^» me£^'<;ma assemblage; ou quand le mot se termine par un 

alif 



^ ia; ex. : , %^aju cheurqiy oriental; quand il commence par un 

. l ^ \ \ \ 

alif 1 et se termine par un nonn ^; ex. : /^V«Jd-^^ aouthane, dis- 
tricts. 



«•**«*#*«»AMtà*****A*«************it**«**ft**A*ftAAA***A«ft****«**ik*AA*AA*A** 



Be l'aîrjwtif. 



L'adjectif suit immédiatement le substantif qu'il qualifie. Toutes 
les fois que le substantif prend Tarlicle e/, J», l'adjectif doit égale- 
ment en être précédé ; ex. : 

la grande maison, o/*A^» j'wXl' ed-dar el-keb'ira. 

C'est comme s'il y avait la maison Ut gr^inde. 

Les Arabes ont également trois termes de comparaison. 

Le positif n'est autre chose que l'adjectif de qualification simple f 

comme : mauvais , ^ %^ dounî, > 

Le comparatif est l'adjectif privé de ses voyelles, précédé d*nn a » 
et suivi de minn . ^ que; comme : (_>A3L\d çdih, difficile, qui de- 
vient sy^ ^ j sJtA^\ àçdh minn, plus difficile que ;jfViA,^„Ad ferir, 
petit, .y^ m. x^^\ açereur mmn, plus petit que. 

Le comparatif se forme aussi par le positif suivi de la préposition 
\JC dla, sur ; ex. : ce bâtiment est plus gros que celui-ci, *^ ^ 

*«A^ V„^ J^a3 s., i^*^!-" 1* had ech-ch'qof kbir dla hada. 

Le superlatif est tout simplement le comparatif précédé de l'ar- 
ticle J» ; comme le plus grand j^És^jH «/- akebeur. 

Quant à la particule de, qui suit ordinairement le superlatif, le 

plus grand de , elle se rend par minn /,fc^, par emtd ^VA^,tout 

aussi bien que par ^^ t^ ma fi, ou-simplement ^3•^• 



V 
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©Il (Btnxt. . 

Les arabes connaissent deux genres , lie inasculin et le féminin. 
Le masculin est particulièrement attribué aux espèces mâles ; tout 
le reste est compris dans le genre féminin : femme, pays, Tille, les 
nembres ou les organes au nombre pair, t^s que les yeux, les 

pieds , -etc. 

Le genre se distingue par l'a terminaison ; le mot masculin est 

terminé par une lettre radicale, ioum,^ y . . „ ^ jour; adàmm,^^\ 
homme; ou par le noun #j servilc ^LoO » ansàue, espèce humaine. 
La marque du fémmin est le t A. final servile; ex. : o vAâ^ hîat 
vie. 

Cette régie n'est cependant pas sans exceptions; ex. : X^^^jK^ 
euîéma, savant: AfiNAjy>. kUelifa, lieutenant, successeur. 

Presque tous les mots terminés en a »^ 
excepté \^i^A.4w^ m V/t/ou^a^ vieillard. 

Sont encoré féminins : \ P^«I»« •»"'' «=«"^ *«"»'«^* «» ^ **'"^"S 

iqui se prononce alors comme un a : Oa* 

aottia, première; kj»,^ thonla plus lon^«e. 

On peut encore ajouter aux sid)stantifs féminins les mots suivans, 
qui se sont pas terminés en a : arde, terre; nar, feu; rihè, vent; 
nèfeuÇf roheu, âme ; chimse , soleil. 

Les adjectifs se distinguent également par la marque du genre ; ex. : 

c ^ j sA^ thaîeb, bon ; AAAJd thaîba , bonne. 



Pk 

*!!i^ 



Î5u nombre. 

Les' arabes ont trois nombres; singtdier, duel et pluriel, S 

he singulier masculin se connsik par le tanouinefnal) ex. ; /kAÛ-9 



/4?r«/, chapitre , indépendamment des terminaisons indiquées ci-des*^ 
sus y savoir : une lettre radicale ou le noun u\ servUe, 

Le duel est ou masculin ou féminin et se termine en àne pour le 
nominatif et ine pour les autres cas iJ^%^ ioum, jour, trft ^%^ 
ioumine, deux jours; c'est, en quelque sorte, le pluriel des membres 
pairs et de quelques autres noms. 

Le pluriel est ou régulier ou irrégulier. . 

Le pluriel régulier est ou masculin, et se termine en ouna, w^i 

ou féminin, et se termine en àtoun c^i (pour la langue écrite). 

Le pluriel régulier est particulièrement assigné aux noms propres 
ou choses inanimées, et aux adjectifs terminéspar ô ateun. 

Le pluriel irrégulier comprend généralement les mots composés 
de trois, quatre et cinq lettres. 

Dans Tarahe vulgaire , les mots composés de deux consonnes^ 
et dont Valif tient le milieu, forment leur pluriel par la substitution 
d'un ^ ïa kValif, et en leur donnant la terminaison ^\ àne; ainsi : 




kaf, ÇjjX^ssa coteau, roche, \ kîfàne, ^UA^ 

hàs, ^ymV==> verre, I font, klsàne, ^*y„M^X 

I \ au* ( 

bob, C->\»— -^ porte, | pluriel,! bibàne, ^) 

I . 1 I . l 

rar, ^A— «-X caverne, / l rîràne, <«^' 



Il y a néanmoins de nombreuses exceptions , telles que : 

dar, j*^ maison,quifait^/ar, »u>; 

bal, iJw cœur , âme , qui ne change pas ; 

hadj, i ^ \^ pèlerin^ qui fait /^a<^'ai^'^> ^l^» ; 

mal, iJL^ bien, argent, qui fait amouàl, àj]%^^ » etc. 

Cenx composés de trois consonnes an singulier , prennent ordiftai-* 



BU IffOMBi^- ' &9 

rement un alif ou un ouao avant la dernière, pour la formation du 
pluriel ; ex. : 

bordje, ^j ^ un fort, fait , au pluriel , 9«-^ boradje; 




cheurth, \^ av condition , fait , au pluriel , Jd %f^^ cherouth. 



Les noms de quatre consonnes prennent presque toujours un alif 

après la seconde; ex. : ^Aa^ knonndoq, conduit, fait ^^L-Afi^ 
khenadoqy conduits, au pluriel ; ^0ka3 fonndoq, bazar, fait, au pluriel, 
yO^y^j^b fenadoq , bazars. 

Quant aux substantifs composés de yoyelles et de consonnes , 
on ne peut établir de règle fixe à leur égard, leurs formes sont trop 
variables. 

Voici cependant quelques indications qui pourront aider les 
commençans. 

Les substantif^ en cette forme : ij<y p berina, vrille; o! 



haçira, natte; iO»-^A^ melïoun, million ; font, au pluriel, {.t^ V' 
heraîh, _.> vA^SLâ^ haçaîr, . , O .^A^ m'iatne. 

Ceux terminés par un ^ ia, forment leur pluriel en doublant le 
C par le ( ) tèchedide et en le fesant suivre du e final ; ainsi : ^ 



y/iari, ^ , ^ marin, fait ^— „,_i>^^ èeharia; 

moqfoMji, ly^^Aû^ savetier, fait à^A^^yiiû^ moqfoiddjïa. 



Les noms affectés aux professions telles que : 

haffaf, C-^lûa* barbier; 

• • # 

hadjar,j\„ ^ paveur; 

dont Valif se trouve immédiatement ^/;/vj la lettre surmontée da 



fi6 



mmM CAS. 



tè^hedide, ei avant la d^nière consonne, se terminent en ine an 
pluriel ; ainsi : 



haffafine , M^SU^â^ barbiers; 
hadjarine , i . P \ ^^ paveurs. 



{De0 €a0. 



Ce paragraphe appartient presque entièrement à Tarabe littéral ; 
nous le donnerons néanmoins ici pour être utile aux personnes qui 
se livrent à cette étude. 

Il y a trois cas : le nominaitft le génitif et V accusai^; le datif et 
V ablatif, étant ordinairement renfermés dans le génitif, 

La terminaison des cas varie selon' le nombre «uquel ils sont at- 
tachés ; ex. : 



nomb. 
sing. 



nomb. 
due]. 



nominatif -^ oim 
génitif ^ 
accusatif * 



mil 



nnn 






nominatif 

génitif 

et 

accusatif 



o 



\ 



ani 



i^." 



lia 




endroit 
mouddounn 



de la chambre c ^^■■■,»Ai> 

» . . TS^ •• • 

uitinn 

la chambre 
bitann 



deux livres 
kltabani 

deux feux 
niraïni 




iJ^Jjù 



(:>— r»i? 



Btt CAB. 



27 



nomb. 
plar. 



mascul. 



fémui. 



uomiuatif (J^ onna 



génirîf 
accusatif 



ma 



_>\ atounn 



nominatif 



accusatif 



attfin 



les vrais croyans |^, 
moumtnouna 



les vrais croyans 
mouminina 



les cieux 
smaouatounn 

les signes 
aiaUnn 



^ > • 



^^^^ 






::.L_-^t 



Il y a quelques mots invariables qui ne prennent pas la nunna- 
tion; ils se déclinent dans tous les genres avec le dhomma C^) au 
nominatif et le fetha {") aux génitif et accusatif. De ce nombre 
sont particulièrement les adjectifs, poskifs et coiHparatifs, ainsi que 
\t%'noms propres. 
• Le pluriel irrégulier, quand il admet la nunaation, se décline en 

entier comme le régulier; ex. : ace. Lu/aJÎ> nefotisànn, les âmes. 

"^ * \ 

hevocaiî/^e distingue par la particule préposée U ta, 6; ex. : 

i&\ \iiaaUah,{^Dieul 



«I* »♦**♦***** t***i**4*******|t*****A****r**4*******4*********A****'»<fc** 



|) renoms. 



Les pronoms arabes sont ou séparés du|ppt ou inséparables. 

Les pronoms séparés sont : \j\ ana, moi; (2/*^* ^'^^^ *oi dont le 

féminin est ^^1 ennli, toi; lâ koua, lui; P hîa, elle; ^ :i^l 

akna, nous; ro» enntouma, vous; ^ howna, eux. 

Les inséparables sont antécédens ou suhséquens. 

Les antécédens, c'est-à-dire , précédant le mot , sont ^/ /^ dans , 

- \ t "* - 

avec, par; ex. : ^^,^^\y^ hîdjerahtî, par ma blessure ; Ç^ fa, 

et, ensuite, donc ; ce pronom est joint à Timpératif et exprime Tordre ; 

ex. : ^yiè faqal, et ensuite il a dit; ci), ki, comme ; ex. : Js.£^]j3 

hiouahad, comme un; A li est la marque ordinaire du ^a^^^ l'dlahi 
à Dieu, il veut dire : sur, aussi, pour, à cause de, aulieu de. Devant 
le verbe il signifie : afin que; ^ oua, et, aussi. 
Les pronoms subséquens sont ; 



viio»r<Mft. 



â9 





■MBHHI 


HHHBHM 








^ÊÊÊÊ^Êi 








^_^ 


•« 


Jt 


<0 




^-N 




• 


• 

•S 


,J3 


•s 


ce 


^ 








^ é^ 

V4, 


•S 

i ! 


• 

^« 
fi* 

en 




§ 

s 


X 

o 


• 


09 

•s 
> 

X 

s 


2 

s 

4> 

p 

en 

1 


• 


^» 


u 


o 






X 


*rf 


o 


"^ 


1 




i 


•^^ 


9 








i 



o 

C0 






ce 
& 



a. 

•>« 

Ph 

•s 

en 
«> 

u 



V 



en 

4> 



O 



o 

en 



J en 



4» 

en 



en 

es 

S 






3 



0» 

O 
«S 

g 



^ 



9i 

O 

S 

o 
fi 
Ph 



X 



en 

en 

P^ 

P< 

r 

•s 

X 
^« 

4-> 

S 

o 



en 
4) 

kl 
■^^ 

<o 

4> 

la 

en 

S 
O 



4> 

4-> 

• •H 

U 



a 



i ^ 





,->, 




-'*> 




-S 






^ 




0) 






9 


« 


>- 






en 


• 

94 


9i 


4J 

S 




• 


fi . 




•s 

5 




ë. 


p s 


> 


o 




^ 


2 s 

s i 




a 




•s 


•■«» 


•v 




V 


^ â 


« 


o . 




;> 


• 


-O' 


B 




X 

s 

C3 




-J* 


■S 




-4> 
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iVAî 




p 



I» 

«o 

p 

t 

o 



en 

P 
O 
P 

« 



•H 

S(JJ 

p 



1 



1, 



'p 

p 






e 

Y» 



PC 



0) 

hl 
P 
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Malgré la valeur personnelle et possessive affectée aux pronoms 
indiqués au tableau ci-dessus, on se sert aussi très fréquemment 
des mots C^Uwo emtd et ^u> diaf, pour exprimer' la possession. 

Ainsi f Ton dit : 

mon jardin, el-djenane dlàl'i, ou emtàï ; 

ton jardin, el-djenane dlatek, ou emetàk; 

son jardin, el-'djenane dielou, ou emtâou; 

notre jardin, el-djenane dlalnB, ou emtâna ; 

votre jardin, eUdjenane dhlkoum, ou emtàkown ; 

leur jardin, eUdjenane dialhoum, ou cmtdhoum. 

Un pronom personnel goorerné par un verbe suit ce verbe et ne 
forme avec lui qu'un mot ; ex. : je Tai pris : JCo JÔk» Ahedilou, 

' Il en est de même des pronoms possessifs : ma ferme , haouchi ; 
mes oreilles, oudala. 

En arabe, le pronom a constamment rapport au genre dn possesseur, 
et nullement à celui de la possession ; ainsi Ton dit : sa main (à lui ) 

4.x* iddoUf son cbîea (à elle) L^aJS ^/Mha. 

Le datif des pronoms dont nous avons parlé plus haut , aux pro- 
noms antécédens, se rend de la manière suivante : 



à moi, //; 

à toi, ///•; 

à lui , lUiou ; 

à elle, liha ; 



' à nous , lina ; 
à vous , likoum ; 
à eux , lihoiim ; 
à elles, lihottm. 



Le pronom démonstratif est l«Âi^ hada, ce ; jC J^^ ^^^di ou hadia, 

*^A hadoul, ou^J^ kadouma, ces. 
Ils sont toujours suivis de l'article; ex. : cet homme j hada el- 
radjel, mais par élîsion , on prononce had'el-radjel, 

11 existe aussi une autre classe de pronoms démonstratifs, qui ser- 
vent à indiquer Téloignement: (J:l«^i^ fiadak, ce, celui-là (là bas), 
CiA^Â0 hadik, cette, celle-là (là bas), et (jJ^J^ hadouk, ces, 
ceux ou celles-là ( là bas ). 

Le pronom relatif est iCwil' edlcdl, au masculin et /CJ» ellèti. 



3t 



au féminin ; il se prononce lion «//i contrairement à son orthographe. 
Il signifie : lequel, laquelle, lesquels, les quelles, aiissi bien que celui 
qui, celle qui, ceux qui, celles qui. Le livre que J'ai acheté, pouvant se 
rendre par le livre lequel j'ai acheté', se traduirait ainsi : 

el'k'tab elli chérit Cj^^ A» / \{lC A\ 

Le bateau à vapeur dont j'ai vu la fumée , pouvant se rendre par 
le bateau à vapeur lequel j'ai vu sa fumée, se traduirait ainsi : 

^^^ • •• ,^/ • 

èch'ck'qof ennar elli cheuft dekhànou 

Ce qui, ce que^ se rendent par ma J^ et par . ^ ache. Qui inter- 
rogatif est minn >^^ ou achekoun, MiJ^Vw^ A qui? se rend par 
limenn t^\,Dequi}i^^remtâmenn, .y% Ç^Va^. 



*itikik^i*i-f****Mi^ikikiikÂ'i***A*****'**********:*^*jti-i-i^ 



mR&.^jLfmm w<* 
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Avant de donner à ce chapitre tous les développe mens qu'il com-^ 
porte, nous allons exposer le plus fatnilièremcHt possible, et pour V usage 
dss commençons, la conjugaison d'un verbe régulier. 

Il n'y a dans les verbes arabes que deux temps complets : 



LB. PRESIIIT OU FUTUR , 



I.B PASsé. 



Il n'y a pas Ôl infinitif. 



Pour conjuguer un verbe , il Faut en connaître la racine : c'est avec 
cette racine qu'on forme les temps et les personnes, comme en 
français l'infinitif sert à les établir. 

La racine , en arabe , est la Z^ personne singulière masculine du temps 
passé : il a voulu , // a dit, il a écrit, etc. 

Nous savcms qu'en français les différentes personnes d'un temp«s 
sont déterminées par les pronoms ou préfixes, ye, tu , «V, nous^ vouSy 
ils, et par les terminaisons affixes ai, çs, a, ons, ez, ont (le futur 
pris pour exemple ). 

En cette sorle : 



je — ai 


E: 


temple : 


> 


conseiller ai 


lu — as 






tu 


conseiller as 


il - a 






il 


conseiller a 


nous — ons 






nous 


conseiller ons 


vous — ez. 






vous 


conseiller ez 


ils — ont 






ils 


conseiller ont 



D'où l'on voit que l'infinitif conseiller est constamment le même. 
Prenons maintenant la racine d'un verbe arabe , et opérons de la 



raeme manière : 
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Dettbbeur. — > Conseiixeb. 
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Les préfixes français 
se rendent en arabe par 



je 


tu 


il 

• 

4. 


lious 


-vous 


iis 

• 


n 


t 


n 





*• 


•t 


o 


M 





pour le temps présent ou futur; 

Les affixes ai, as , a, je conseillera/ , tu conseillera^^ , il conseil- 
lera , ne s'expriment pas au singulier» C«ux du pluriel ons, ez , ont^ 
nous cotiseillero/i» , vous ■conseîUerejB , ils conseilleroR^^ 



se rendent en arabe par 



ons 


ez 
ou 


ont 
ou 


ou 


^À 


'.1 


'^1 



En sorte que /<? temp& présent on futur se présente de la tna-nière 
suivante <: 



n 


— — 


K 


t 





R 


• 

i 


— 


H 


n 





OU 


t 





ou 


• 

4 


.^ 


ou 



(Nous ajouterons aux consonnes n^t y un « muet, ne.yte, pour 
aider à la prononciation ). 

Il ne s'agit donc pour le conjuguer que de connaître la racine et 
4e la substituer au tiret ( — ). Ainsi la racine étant donnée (i) nous 
aurons : 



(i) Nous avons eu soin , dans le cours des vocabulaires qui suivent 
ces principes , de donner tous les verbes à leur racine; en sorte qu'il 
sera très aisé de les conjuguer en la substituant au tiret de notrr 
tableau. 

J 



» 



sing: 



ne deubbcar • je conseiller ap 
te deubbeur ! tu conseiller as 
i denbbeur i // conseiller a 



ne deubbeur ou 
l^lur, I te deubbeur ou 
i deubbeur ou 



nous conseiller o/k 
vous conseiller ez 
ils conseiller ont 



ou la racine (de même que l*înfînitif françare cité plus haut) 
constamment la même. 



Pour le teu>ps passé ^ 
il ny a pas de préfixes , U ny a que des terminaisons affixes. 

Par conséquent il ne s'agit qpe de- les écrive après la raeine et l^ 
temps passé se présentera amsi : 



- t 



AACivs \ ( comme nous Tarons- dit plus baut , c'est la 3*' peirs^ 

. — . — na l sing. du temps passé ). 

■»«■■ ■■■■■ tau 
ou I 

£n substituant la racine ( deubbeur ) au tiret ( — ) on aura la 
conjugaison de ce temps passé. 



deubbeur t 
deubbeur t 
DBUBBEUA ( raciue ). 
deubbeur fm 
deubbeur tou 
deubbeur ou 



J'ai conseillé 

tu as conseillé 

il a conseillé 

nous avons coiiseiflé 

vous avez conseillé 

ils ont conseillé 



U nous semble qu^. Ton a suffisamment compris ^ par ce qui 
précède, le mécamame de la conjugaison; nous parlerons plus bas 
des exceptions- à cet exposé. 

Pour procéder logiquement , ikous allons maintenant , avant 
d*efiBeiirer les distinctions établies par les grammairiens, faire 
choix, parmi les conjugaisons arahes^ qui sont au nombre de plus 
de trois cent cinquante^ des sept sortes les plus usitées, *!t sur les- 
qnelles pourront s'appliquer, avec une grande facilité, presque tous les 
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^ârhes de n&s vocabulaires ; il ne â^agira, pour y arriver , que d'un 
peu d'attention. 

Les sept verbes de trois lettres que nous choisissons sont les suivans» 
Nous leur donnons un -09 d'ordre arbitraire^ pour faire mienx dis- 
tinguer les observations qui leur sont applicables , et que nous ré« 
«umerons en forme de tableau. 

Il faut bien remarquer («t ceci ne s'adresse qu'aux commençans; 
que ces sept sortes de conjugaisons jm sont pas les -sept premières 
formes dérivées, d'un même verbe, mais bien sept espèces de verbes, 
dont chacune peut donner lieu, comme on Le verra plus tard, à i3 
dérivés. 



I nekseb. 



9 nekemmel 




je possède. 



•*4C. • 




j'achève , 
3 neqoul, ^ fc Jfki je dis. 



4 neçibcf 



6 nerdha. 



je trouve , 



S necheri, ^ »y,i j 



'achète. 



j'accepte. 



\ 



/: 







dont les 



racm. sont 





90 

y nerodd, ^ 



je rends , 
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CONJUGAISON QUE NOUS NOMMERONS N» k 

Raciivb : OvuO /e^tf^^ il a possédé. 

FASSEHT ou FUTUR. DIFF^B. POUR hE FiaflA, 




nekseb, 
ikseh. 




je possède, 
tu possèdes, 
il possède. 





i nehieh&u, n, possédons. 

teksebou, v. possédez. 

' ^.A«i*^\^ tksebou, -i 1» possèdent. 

, TBMPS PASSÉ. 

<„^hA*440 keseht, j'ai possédé. 



/A»uJSs 




> tehsebi. 



tehseh. 




kesebt. 



tu as possédé. 



.«iiO 



0«»4M..# *e«^ (racine), il a possédé. 

wAAi^iO iesebnay n. av. possédé. 

* JXauu^ ftesebtou, y. av. possédé. 

»^A«4»kJ kesebou. 



ils ont possédé. 




IMPERATIF. 



k«4u3 



/ ^A«4Um3 kesebâ, 
C^A.^4uJ kesebàt 



\ 



ak^eb. 



masculin 



ô-^\ 



féminin 



singulier. 



possèdes. 
oksebî, possèdes. 

»a AwttO^* */Wi/ia^ possédez. pluriel commun. 

Participes. Actif masc. <.^^awO kaseb, possédant ; fem. AJLu^O 
kasèba, possédant. Passif mas. C^^^iâs^ meksouh, possédé; fem. 



A^( 




mcksouba, possédée. PI. c. ^J^i> ||««iwK^ mcksoubine, pos» 



RACIirX 
PRBSEITT OU FUTUR. 
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CONJUGAISON N^ a. 

: fV_ ^ * kemmel, il a achevé. 

U FUTUR. IMPPÉR. POUR fcE FEMIII. 

jk.»i^Kii* nekemmel, j 'achève. 
fV # T^^ teïiemmel, tu achèves. 

fV o^N^ ihemmel, il achève. 



i 




nekemmelou, n. achevons. 
^^A.^iijls^/tf^<;mm«/0Uj vous achevez. 
^«lAi^Zis^ ikemmelou^ ils achèvent. 



L^^^SP fekemmelè. 
ihS^mJsj tekemmd. 



TEMPS PASSE. 

kemmelt, j*ai achevé. 



tu as achevé. * 
il a achevé. 



4. >w-lg » kemmelty 

^k II ^^ kemmel, 

L.i.ÂJL^ kemmelna, ^ n. av. achevé. 

^^AA^^ kemmeltouy v. av. achevé. 



l 




kemmelou, ils ont achevé. 

IMPÉRATJF. 

fV ^ * kemmel, achevés. 

^k-i 1^^ kemmcli, achèves. 

•'^^JL^ii^ kemmelovp achevez. 



L C^^i^i^ kemmeltK 
iZy^L^ kemmèlàt^ 



masculin 



singuli^er. 



féminin 

^ pluriel commun. 

PARTICIPES. Actif et passif masc. \ ^^^^ mekemmel, achevant 
ou achevé ; fém. ^A^^JSs^ mekemmcla ; plur, corn. ^J^..A.^!^^^ 

mckcnimelifie^ 



i» 



a 
J 



CONJUGAISON No î. 
RACiVE : A\B qtd, il a dit. 

raiSBST ou ?UTt7B. 

> neqoui, je dis. 






j% J^A) neqoulou, 
i|. ]% ftf teqotdou, 

>■— J^A iqoulou. 



tu dis. 
U dit. 

nous disons. 
YOtts dîtes.' 
ils disent. 



DirFSR. FOVIL LB F^Mi: 



^^Â) teqmtlu 




C^ 



TBMP8 FASSi. 

^ott//, j'ai dit. 

^W/, ta as dit. 

i)l 9 gsl (raciae)» il a dit. 

l.,. ■- aAs ^a/na, n. aToas dit.. 

«^......aAS qaltou, vous avez dit. 

\ l\* 

^ J\5 ^a/ou, ils oxtt dit. 

IMPiRATIFW 

{^^.m. . 5 ^ou/» dis. 

Ofc- ^ ^oci//, dis. 

W^ ^ qpuiou, dites. 






masculin 



singulier,. 



féminin 

pluriel cooiioiin* 

iPAftViciPES. Actif mase. g|^\5^ai?/, disant; sing, î. <JUvâ ^ai/», 
4Î8^t; plui?. comu (iÇJLjU ^.af//«c, disant ; pass. J^^Jft/9 me^wf^ 
4]^A^ meqoula, {J^„^^d^ meqouline, dit. 



CONJUGAISON N« 4. 
R.iCt»s .: C-^\a^ f«^, il a a trouvé. 

PBSSEST ou FUTUR. DIFPER. POUR LE FEMIX* 



i 



I 



tyyy^^ 



nedhe, 
teçihe, 

M> necibouy 
tcciàou. 



je trouva, 
tu trouves, 
il trouve, 
«lous trouvons, 
vous trouvez. 



teçibù 



\ 



^«jkAAâ.^ icîbou, ils trouvent. 

TSX1>S PAttS. 

cc^/, j'ai trouvé. 



ce^f. tu a.s trouvé. 

^.....A^ çàb (raeine), il a x-rouvé. 

Ia..-^a^ çehna, 
« * 

L 1 






n. av« trouve. 



cebteH, 



V. avcE trouve. 



^^_>Lo ftf^OM, 



ils ont trouvé. 

IMPÉRATIF'. 

eib^ trouves. . 



trouves, 
trouvez. 



fémimn. 
|]i}uriél commuit. 



masculm 

sin^uTler. 

PARTTciPFS.Actif siug. Hiasc (^^.JvajO rà/^«r; trouvant*, A,a.^\.a.^ 
^àiba, trouvant; phir.com. ^JIajLvO caïbîne, trouvant. P*ssf. sing 
wttasc. ckaù^Ol^ meclbc, trouvé ; fém, AjLKj,a^ meclba, tiouvée; 
|)Wr. oom. Mf\»AAAâ.^ mecibïue^ t-rouvés. 
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CONJUGAISON N* S. 
MACiSE ; ^fAâ0 céerm, il a adwlé. 

PBCSEXT or FCTUK. 

ttécfken, j*achète. 



DiPFKB. rora i£ pkkue. 



y« •• 





téchertf 



icherL 



tu achètes. 



il achète. 



\ 



necUeriou, nous achetons. 



»-^ »*«-> techeriou, vous achetez. 




I 




icheriou, ils achètent. 

TSMPt BASSé. 

eherie, j'ai acheté. 






tu as acheté. 

Ak^ r^era (racine) il a acheté # 

«♦. 

gkerina, n. av. acheté. 



\ 

■r- 

\%jK>^^k*é ckeritoUf v. avez acheté. 



1 



\ 



cheraou, ils ont acheté. 

larpÉRATip. 
\ ècheri, achètes. 



A .• 



^jr«^ 



trcherù 






'r 



eheritù 



cherat. 



nsculin. 



\ ècherif 



^f 



\ 



ècherîoUf 



achètes, 
achetez. 



' singulier. 



féminin, 
pluriel commun. 



PARTICIPES. Actif sing. mas. ^^jUv chari^ achetant; sing. fém. 
A^Lw cAana, achetant ; plur. ^iJJ^ * Ul chanîne, achetant ; pass. 
sing. maso. ^^-44*^ mécheri, acheté ; sing. fém. A^^JH^ méckeria^ 
achetée; plur. comm. ClJJ^^.***^ mecheriîne, achetés. 



N 

V, 



BIT VEABE* 

CONJUGAISON No 6. 

KAcrNE; ^^% rdhà,\\ a accepté. 
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^^ 



PAESEHT OU FUTUR. 

nerdha, j'accepte. 



DIFFEB. FOUR LE FEMIS. 



terdlia^ 



tu acceptes. 



\ 



\. 



Irdhay il accepte. 

^ i nerdhaouy «• acceptons. 

9 Ji terdhaou. " vous acceptez. 
^ irdkaoUf ils acceptent. 

TEMPS PASSÉ* 



^W 



tet'dhai. 



<jfj 



J terdha. 



Cj*^^\ redhit, j*ai accepté. 

çInAa^ j rtftf?/«tf, tu as accepté. 

■■ -^jp ^ rVAa (racine), il a accepté. 

L-ÂaaÀ ^ redhinay n. av. accepté. 

- J 



09 • 






redhitî. 



redhtat. 



'•Js-^oô j redkUou, v. avez accepté 

\* n^ redkaou, ils ont accepté. 

IMPERATIF. 

ij« er<^a, acceptes. masculin 

} singulier. 

^V-^i .1 erdfiaï, acceptes. féminin 

\^^j^j\ erdkaou, acceptez. pluriel commun. 

PARTICIPÉS. Acti sing. masc. *<c>»j rarJ/ii, acceptant ; sing fémin. 
4hAAi^ radÂia, acceptant; plur. comm. O^-^A^^ rûiA««e, accep- 
tant Passif sing. masc. ^. ^ merdhî, accepté ; sing. fémin. 
Aaa^^ merdhîa^ acceptée ; pi. c. (J|VAaI9>« merdkiïne, acceptes. 
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CONJUGAISON No 7. 

M» 

u.vcive; >j rodd, il a rendu. 

PnisBliT ou FUTUR. DIFFSH. POUR LE piMIIf. 






^- 



nerodd. 



teroddy 



iraddf 



*fc^,,.,„^ neroddou. 






teroddouy 
iroddou, 

TEMPS PASSE 



O*— .^^ roddit. 



je rends.. 

tu rends, 
il rend. 

nous rendons, 
vous rendez. 

ils rendent. 

j'ai rei>dii. 
tu as rendu. 






teroddl. 



^^ terodd. 



L.J^„>J 



roci 



ùiiiL 



C»i>;) % roddàf. 



^ rodd fracine), il a ren Ut. 
—^■f,^ roddi/ta, n. avons rendu. 

'%i^..A.>^ I rodditou, v. ave* rejwiu. 

r «tf 

U>^ roddoti, ils ont rendu. 

IJIIPEB4TIF. 

^ ;Y)rf<£4 rends. 

^ >t ro<i/<//, rends. 

'^>» rodd&u» rendez. pluriel couMnun. 

rARTietpEs. Aelif «ng. masc' >• * /W</,,reiidn!iirt^sing. féniiii. îO jj 
mdâa, rendnnt; plue. coaiiOb {.«S^^W r<$ddiKe, reudctiit f pas». s*Bg< 
Niiisc. ^ii*^;^ fnerdoju/, reu^i ^ aing. fiéntitt. o-^ cR^i*4F merdêud^yMn^ 
'lue; piur. foiiim. t . l^^i^H^ merd^dmt^j cei>dus. 



masculin i 

singulier. 



féminin V 



IIV TMBME. 
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Btr VKRBC. 
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Les autres verbes dérivés de ceux-ci , et qui sont le plus souvent 

employés , sont ceux qui commencent par un t cZj , )C!)s^ il a 

parlé ; ou bien encore par ast i^/s^jj^ , /ki^lA...^iw\ il fut digne^ 
Les participes des verbes se forment, comme on Ta vu, par la 

racine , précédée du mim^ ; ex. : de âlloq, accrocher , suspendre ^ 

on fait Màlioq, suspendu , accroché; de noqqoth, rooucheter, on fait 

M*noqqoth, moucheté , tacheté ; etc. , etc. 

Comme il n'y a que deux temps, dans les verbes arabes, l'un 

pour tout ce qui est présent, et l'autre pour tout ce qui est passé, 

on pourrait être embarrassé pour la formation de l'infinitif ; ainsi , 

.si l'on a^aitli rendre ces phrases : 

Je veux aller à la campagne ; 
Tu as "voulu boire de l'eau ; 

-un commençant aurait peut-être quelque peine à connaître le temps 
et la personne qu'il conviendrait d'appliquer aux verbes aller et 
(vouloir. 

Voici donc comment on les rendrait : 

jtehàbb n 'etld el-dj'enane, mot- a-mot : je veux je monte àla campagne ; 
hàb6ite techerob el-ma, mot-a-mot : tu as voulu tu bois de leau. 

D'où l'on voit que toutes les fois qu'un verbe à l'infinitif est précédé 
d*un autre verbe au présent, le verbe à l'infinitif s'écrit au m^me 
temps et à la même personne que le premier ; et que , dans le second 
exemple, le premier verbe étant traduit au temps passé, le second 
se traduit à la même personne que celui-ci ; mais , avec cette diffé- 
rance, que c'est le temps présent qu'il faut lui donner. 

Malgré le peu de ressource apparente que présente la conjugaison 
d'un verbe arabe, on peut cependant la faire prêter à tous les be- 
soins , en modifiant ses deux temps par le verbe auxiliaii e i^Xi 
kane, il a été ; ainsi : 

quand il est venu , je lisais. 
se rendrait par kif dja kount neqra 

mot-à-mot quand il est venu j'ai été je lis. 

il ifoulait voyager. 
se rendrait par kane ihabb icàfeur 
mot-à-mot ' il a été il veut il vu\ âge. 
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Comme ce verbe auxiliaire est d'un granci osage nous en don- 
nons la conjugaison complète quoiqu'il soit très £acile de la conju- 
guer sur le n^ 3 page 38. 



raciwe; rAW ia/ie, il 9 été, 

PRESENT ou FUTUB. VÛMIX. PA,SSé, 

i^^«>0 j*ai été. 
^^^-.A^ tu as été. 



je SUIS, 
tu es. 



^ ^•»^'> il est. 

\%^Ss^ vous éles. 
*a— ^^^ ils sont. 



sommes. 






fO^«»-^ Jï a été. 
y .- rr- ^ n. av. été. 



avez été. 



Is ont ete. 



FEUIK. 



iMPEBATip. Sing. masc. o)W ^oh; sing. fémin. ^^ ^ sois; 
plur. conim. )§3^ soyez. 

PARTICIPAS. Actif sing. masc. . «Iw étant ; sing. féniiu. AJoO 
étant; plur. comm. ^J^ajO étant; passif sing. masc. mJjS* été ; 
sing. fémin. À^2K/0 été ; plur. comui. ^J^J^S^s^ étp« 

Rien de plus simple que Tinterrogation : 

avez vous apporté djibi chi ; J II ne s'agit, connne ci-contre, quede 
avez vous vu chuft chi. ) faire suivre de Taffixe chi le temps 

/ du verbe que Ton emploie. 

Si le verbe gouverne le pronom , le signe interrogatif chi suit 
immédiatement ce pronom : 

A'ous Jie m'avez pas donné, ^Qm tC^AJ^S^ l/« ma ajihtm che. 
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La piépcMtition ma Vo indique rinterrogatioii nrgiidvc; elle pré- 
cède toujours le verbe. 

L'interrogation dubitative se fait aussi de la même manière ex. : 

n'avez vous pas vu Paris ? -J % u tOu l j JIaaj \/0 ma chuft chi bariz, 

Uordre négatif ou Vimpératîf négatif se fait ainsi : 

ne faites pas, ( <^' \ *M 

on ne ferez vous pas , \ !J> v.y^^ 

ce qui veut réellement dire : tu ne feras pas. II faut dans ce cas ne 

point prononcer Vi final de Taffixe ^<Ui chi. 

Voici les treize conjugaisons arabes, qui sont actives et passives, 
excepté la 9^ et la 11', qui ne reconnaissent pas de passif. 

Toutes ces conjugaisons ont une formation et une signification dif- 
férentes en raison de la différence même de leur formation. On les mul- 
tiplierait, à rinfini, puisque chacune de ces conjugaisons peut en 
produire au moins douze dérivées. 

Le peu d'usage de ces treize espèces de verbe» nous autoiiseà ne 
les traiter que le plus sommairement possible. 

On divise les treize conjugaisons en trois classes. 
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J>ir TX&BX. 
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n'**^*********M**************ik*À*é******à'ii******ikik***ik*\*******t^ 



€l)iffrie0. 



L'ordre des chiffres arabes est le même que celui qui est adopté 
parmi nous; on les dispose aussi de gauche à droite. 

123 4 567 890 

Les opérations se font également comme les nôtres, en commen- 
çant par la droite. 

Exemple d*addiiittn, 

M vj «j A 2698 

fj-wô^ 1359 



^.»v *057 



Exemple de division. 



K" p^ôAV - 58 



35872 ( 10 
30 



3587 V„ 



6A 



AV 

À • 
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87 
80 

72 
70 



v^ 2 

Vi 



Des nombres. 



De a à 10, les nombres s'accordent avec le pluriel des noms : dix 
jours, àchera ième (ième est au pluriel); mais, passé die, ils s'ac- 
cordent avec le singulier des noms : douze jours se dira donc t*nachc 
tourne (tourne est au singulier). 

4 



n**1t**'*»*imt*%it*-*n****Âit*k*à*±ik1i***k*****à*****Tlt*i^*1t'^tit*!****%THt'kk 
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Mois avabes. 



l'C SERIE. 


COMlttUNS. 


a« SERIE. 


Achora, 




Moharrem, 


Cfièî àcfiora. 




Çàfar, 


Mouloiid; 


\ 


Rebla el-oueul. 


Chèï el-mouloud. 




Rebîa el-tsani. 


1 


DJ0mad el-oueuL 
Djemud eUtsani. 
Rèdjeb. 
Chàbàne, 


- 


- 


Reumdàne, 




F'tar, 




CftouaL 


Djeleub, 
àîd el-'kebir. 




Qàda. 
Hadja, 



La !i« série est généralement adoptée dans les transactions judl- 
eiiires. 



M(3^S(i>srsr4^m!s 



FRANC Aïs- ARABE. 



'/* 



********************************************************** 



DICTIONNAIRE 



FRANÇAIS- ARABE. 



A (prépos,), 
A (vers). 
Abandon. 
Abandonné. 

Abandonner. 

Abandonner (sa reli' 
gion , etc. ). 

Abattoir. 

Abattre (démolir). 

Abattre* 

Abattu- (en par!, d'un 
animal que l'on tue ). 

Abcès , pi, abcès. 
Abeille. 

Abîmer. 



J 

il 



f^ 



J 



J 



j/ — 
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a 

Ha 



.JLuO tesslime 
metroukc 

terk 
XV \siBllemm, 

ffièdd' 
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S ^ 



A 



"4 Ik 



J^i .1, ««Ui^ 



Ifreuk. 
mcdboueujt 
dommta, pL damàÂ 
nàhla 



•l' 



fesicU 



AB — AC 
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Ablation. 
Aboli. 
Abolir. 
Abondance. 

Abondant. 
Abojer. 
Abraham. 
Abréger. 

Abréviation. 
Abri (à/;. 
Abricots. 
Absence. 

Absent. 
Accepter. 
Accident. 
Accident. 

AccidenteHem en r. 
Acclimater (s'). 
Accompagner. 



JiaA* 




J. 



— ^r" 



^uâJJi» 




Al A 



oudkou 
mebatthel 
botthel 
ketsra 

djezile 

nbah 

ahrahim, pr. brame 

qaççeur 

aqtîçàr 
medhorroq 
mècfiemàche 
riba 



m 



è/qoude 



J^ 




•• • 






qobei 
Tolbà 
ouqdà 

drdhàne 

toûàllef 

rafoq 



i^i' i 



AC 
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Accompli. 


J.^^ 


akmel 


Accomplissement ( V ). 




ràîa 

1 


Accord. 


i. iâ^yA 


moûàfqa 


Accord (être mutuel- 
lement d*) 

Accouchement. 


• \ - 


teradld 
oidèda 


Accoucher. 




oiddétt 


Accoucheuse. 


J^}j9 - "4-i^ 


qabla, pi. qMtàbel 


Accoutumer (&'). 

r 




touàllef 


Accoii^tumer (s*). 


>j JU 


tâoucude « 


Accrédité (bien famé). 


03 *u 


mamoune 


Accroché. 

1 


ul 


mdlloq 


Accrocher. 


<j ic 


dlloq 


Accroissement. 


' "lo 


zïàJa 


Accusation. 


A ^ 


tclïèmmŒ 


Achat. 




cticra ' 


Achelef. 




cliera 


Acheter. 


..AI 

v5/ ^-^^ 


acfi *tera 


Acheteurs. 
Achever. 




mèchetrta 
kemmeil 



AC — AB 
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Acide (sur). 


• 


Acier. 


^ 


dek'tr 


A côté. 


v^j 


fi djeunnhe 


A côté. 


^IJi 


qoddàme 


Acquéreur. 


qA Xa^ 

1 _ 


mehtàd 


Acquisition. 


• 


aktesàbe 


Acquittement. 


V 


tebrïa 


Acte , pi. actes. 


5 o ft£ _ J^ 


dqod, pi, àqoude 


Acte. 


fv 


ressm 


Acte de dern. volonté. 


•• 


aîca 


Action (fait). 


J-». 


fàle 


Adage. 


i 


mefset 


Addition (opér.math.). 


• 


ItaseaB el-djcrna 


A dessein. 


^S^\ — '>^*^2ijL 


ùelqàcèd — belà/ti 


Adieu , bonsoir. 


jvâfc» ijc \jiu 


teméssa àla kliér 


Adieu. 


<#« j\,uj U ^.iû^ 1 


imchi bisselàma 


Adieux (faire ses). 
Adjudication (en). 


• 


ouddd 
bcldcllàlà 


Administration (jouis- 
sance ). 


J:i^it:u.l 


asiexlale 



AB — 
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Administrer. 


^^Sd^ 


//À^élR 


Administrer, (jouir). 
Admirer. 


/ L-....JlAAV^ 


ac/tetoreul 


• 


stddjeh 


Adorateur, pi. adora- 


^UC — J^A^ 


àbde, pi. £i^à</« 


teurs. 


• • 
ê 




Adorateur de Dieu. 


âbid 


Adoration. 


• 


âbàda 


Adoré. 


^y^ 


mdùonde 


Adorer. 


• 


Sed 


Adoucir. 


> 


hàla 


Adresse (suscripûon). 


o'> 


dlouàne 


Adresser. 


^J^y 


arsel 


Adversité. 


J^. 


bàss 


A elle. 


u 


liha 


A elles. 


f^ i 


lîhoume 


A eux. 


f 

A 1 


lihouma 




r 




Affaire, />/. affaires. 


-j^^^~^^ 


ameiir,. pi. amour 


Affaire. 




chànc 


Affaire. 


•• 


qodlita 


Affaire, (pour 1') 

». 


(^Llv <^/c 


à la c/tà/ic 



AF — AG 
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Affaire (procès). 

Affaire (ocupations), 
pL affaires. 



Affaires ( causes). 

Affairé. 
Affamé. 
Affamé. 
Affection. 

Affection (bienveil- 
lance). 

Afférent. 
Afficher. 

Affranchir. 

Affreux. 
Affront. 



S^5 




L 






dâouà, 

ckoreul, pL achetai, 

choroïde 

asbàbe 

mechoreul 

djiânc 

djàiâ 



jj — a. 

M» 



Affront (faire un 
quelqu'un ). 

Afin que. 
Afin que. 
Àga. 
Agacer. 



~ à 



À. 



(JO. 



J^y 









€ichefaq 

âthifa 
khaçe 

boqqothfil hîouth 
hàrreur 

tneboûeuze 
bokhca 

bûkhoc 

* 

bâche 

l'el 

àra, pi. àiàouale 

harrcchc 



AO^^ AI 

Agent. 

Agiter ( s' ). 

Agneau. 

Agrandir. 

Agréable. 

Ah! 

Aide. 
Aide. 
Aide. 
Aide (protection). 

Aider. 

Aïe! 

Aigle. 

Aiguille, pi, aiguilles. 

Aiguiser. 

Ail. 

Aile , pi, ailes. 

Ailleurs. 

Aimer. 
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• > 



J 




ÀXji 



j *^^ 




(y 



âmctl 
tliàrrek 
kheroufe 
keubheur 

hàlou 
ah 



ànaîà 



aoune 



maouna 



àdoua 



annçeur 



ah 



neseurr 



etibra, pi. abàri 



r*ha 



tourne 



djenàfi, pi. djenoueuh 
fi médhroh àkkor 



hàbb 



AX — AS 
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Ainsi. 


IjSs* 


hàkda 


Aiasi-soit-il. 


^ 


àmine 


Air d'un chant. 




notma 
hàoîta 


Air ( zéphir ). 


w 


Aisé ( facile ). 


J^lw 


sàM 


Ajourner. 


J^. 


bakka 


1 

Ajouter. 


"b 


zàde 


A labri. 
Alambic. 




medhorroq 
qoUhàra 


A ravenir. 


vb-^^^ i:y 


» 
minn héna el-fôq 


Alêne. 


>?. 


bize 


Alexandrie. 


Âjj.XijSvw« 


skanndt^ia 


A l'exception de. 


O^ ^^ 


mitt khelàfe 


Alger. 
Alimens. 




djézàir 
màklà 


Allant. 




màchi 


Alléger. 


i0 • 

• • 


khaffcf 


Aller (s'en). 


à 


raJi 


Aller ( s'en ). 


« 


dVièb 
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Aller. 
Alliance. 
Allié, ^/. alliés. 
Allier ( s' ). 

Alliés ( pareils ). 
Allonger. 
Allons ! 
Allons, venez! 

Allumer. 
Allumette. 
Allumettes. 
Almanach. 

Aloës. 

Alors. 

Altéré (être). 

Alteraativement. 

A lui. 

Amadou. 

Amandes. 






%XA£ 



C^lAâii.L 



• • 



Jl la 



J^ SÀ^ 



rncka 

âqod 

hahihe, pi. habahe 

nàseb 

hesbàne 
thoûeul 



ùfi/ta 



C->^ 



r- 






ca 



eia 



V 



chàl 

Itebrîte 

ouqide 



rouznàmà 



ceubbara 

fi hadz el'ouoqte 

àthéche 

doûàlike 

lihun 

qào 

iouzztî 
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Amarrer. 
Amasser. 
Amasser. 
Amateur. 

Ambitieux. 
Ambition. 
Ambre. 
Ame. 

Ame. 
Ame. 
Ame. 
Amende. 

Amer. 

Ami, pL amis. 
Ami y pi. amis. 
Amicalement. 

Amidon. 

Amincir. 

Aminé ( cjief de cor- 
poration ). 



L 






t 



c-J' 



t 



•4h» 



^ 






/ i**^ 






jj^ 






^ 






rbotli 
lemm 
djemmd 
ouàld 

thommd 
themâ 
ânnbeurr 
bàle 

roheu 
nèfeuss 
dzçLt 
khethîa 

meurr 

hàbibe, pi. hababe 

çahàb, pi. àshab 

bèlmehabba 

nchà 

rcqqéq 

àmine 



AM — AN 
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Amitié. 

Â moi. 

A moi. 

A moins (je ne le don- 
nerai pas à moins de 
3, 4> 5 fr. , etc. ). 

A moins que. 
Amorce. 
Amorcer. 
Amour. 

Amour (enflammé d'). 

Amour ( pour V — de 
Dieu ). 

Amoureux. 
Amour-propre. 

Amplifier. 

An. 

Ana (rente à T) 

Ancêtre. 

Ancien. 

Ancrage (droit d' ). 



A- 



..^ 









O 



^ 



^^ 






mekabba 

dïaîi 

li 

miiin aqeull 













xeir,ane 
telliéq 
lehàq 
hahb 

achouq 
amantt allait 
àcheuq 
nife 

djed 
âmm 



ânà 



djid 



'Aime 



haqq el-mokhi/iafe 



AK 
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Ancre* 

Ane, dI, ânes. 

Anesse. 

Ange. 

Anglais. 

Anguille. 

Animal. 
Animaux. 

Anneau, pL anneaux. 
Anneaux de pieds. 

Année, pL années. 
Année,/;/, années. 
Annuel. 
Annuler. 

Annuler. 
A nous. 
Ans ( deux ). 
Aniiciper. 

Ajjus. 






f^ 



-El 






• • » 



us 



^> 



>mU^ 



-V 



mokhtàfe 
/làmar, pi. hamir 



liàmàra 



melak 



inngUze 



bou mohhiotli 
behimaf pi. heliàîme 
douàbc 

Itèlqa, pi. hèlqàte 
kfitilàkhel 
s'na, pi. senine 
àmm, pi. àdouame 



mesànàte 



feseukh 

noqqodii 

lîna 

àminc 

sciibboq 

teitrme 



AP 



M 



^r'mt^mi^ 



Aplanir. 
Apothicaire. 
Appaiser ( s' ). | 

Appareil ( vase ). 

Appartement sur la 
terrasse. 

Appât. 

Appel de jugement. 

Appeler. 

Appeler en témoign. 
Applaudir. 
Applaudir. 
Apport* 

Apporter. 
Apprendre. 
Apprenti/?/, apprentis. 
Apprêter. 



Apprêter (s*). 
Il s^appréte. 
Approcher. 






o^** 



.-\ 





\ 



& 



■■■■<^ 



Aaaj 






(^ 



.au 



(JfVtJU^-. 



M» 

'^y <Jc fi 

M** 



ottttha 
thebibe 
s'kenn 
mdotuw 

mennza 

thàme 

cherâ mà^ottâe. 

dïeth, z*gua 

àchehèd 
saffoq 
oullouîl 
ada 

djàh 

tâllemm ^ 

metâllemm, pi. metûHe" 
mine 

oudjed 

tomm 

Uomm dlà rohou 



qarre 



M 



Approprié. 
Approprié ( spécial ). 
Approuver. 
Approuver (action d'). 
Appro visionner 



Appuyer. 
Après. 

Après demain. 
A présent. 

Après qae. 
A qui. 
Arabes. 
Araignée. 

Araignée (toile i*). 
Arbitraire (F). 
Arbre , pL arbres. 
Arbres fruitiers* 

Arc. 

Ave (instrument). 



u* 



\^ 



o*. 




o 













■m«^9 



^J" 










J!>^ 






khttce 
mefthcouce 
Oitàfoq 
istehassàne 

àottl 
demek 
bâde 
tétodoua 

àêlouoqte ou drouq 
bdd ma 



lîmenn 



ârhît pi. aàveuh 



rtila 



ànkboute 



dholm, 



'chèdjera, pL fichedjar 
ou chèdjour. 

chèdjoiir el-roila 



qouct 
necUahe ^ 



♦7 



tÊÊÊmm 



Àrc-en-cieh 
Archet, 
Ardoise. 
A rebours. 

Arête f pi, arêtes. 
Argent (bien)* 
Argent ( métal ), 
Argent (monnaie). 

Armée , pL armées. 
Armée , pL armées. 
Armée (camp). 
Armer un fusil. 

Armoire. 
Armure. 
Arqués. 
Arracher. 

Arrangement (dispo- 
sition). 

Arranger. 
Arranger. 



qouc essemà 



bèlmeqloube 
choufio, pi. chouke 




djiche, pi. djîouche 
âskeur pi. âsàkeur 
mehaîlu 



seuggueumm 
rattèb 



5* 



6B 



JmC 



Arrêté,/»/, arrêtés. 
Arrêter, 
Arrêter ( s' ). 
Arrhes. 

Arrhes ( donner des ). 

Arrivé. 

Arrivée (occurrence). 

Arrivée. 

Arriver, 

Arriver (survenir). 

Ajriver ( atteindre un 
point ). 

Arriver (se présenter). 

Arriver ( faire ). 

Arrondissement, pL 
arrondissem(»is. 

Arroser. « 

Arroser (humecter). 

Artichauts. 
Artifice (ruse). 
Arsenic. 



->y^ -^^ 



«^ 



J 









J^-yj/ 



S 



.A^ 



«M 

\ 



^ Aï 



ameur, pi, amour 
ouqqeuf 
ouqeuf 
ârboune 

ârbemi 
moucoule 
ouqoùd 
ouçoide 

djà 

thra — car 

ouceul 

qodemm 

beloT 

oûthane, pi. àouthàne 

reuche 

sqa 

kliorchéf 
hila 



P 



''hàdji 



e 



AS 
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Aftsaillir. 
Assassinat. 
Assassiner. 
Assembler. 

Assentiment. 
Asseoir (|faire). 
Asseoir ( s'.)^ 
Assez! 

Assez. 

AssezL (il suffît). 

Assiette. 
% 

Assigné an tribunal. 



Assistance. 



Assistance ( aide ). 

Assistance (demand. 
de r). 

Assister. 



Association. 
Associé. 






j SA 



l 







A' 1 ■ 






afez: 

q'tel' 
djemÀ 

r'dha 
qddd& 
qdde 
bàrkà. 

bess 

ikfi 

tîbsi, pL tHàsi 



methlotdfc fel'-^herâ 



maouna 



ânàîa 



astendjàdti 

âdhéd 
cheurka. ♦ 
m'charèk. 



A8 — AT 

Associer (s'). 
Assouplir. 
Assourdir. 
Assurément f 

Assurer. 
Astronome. 
Astronomie. 
A toi. 

Attacher. 

Attaque (coup de 
main). 

Attaque ( codibat )• 
Attaquer. 

Atteindre. 
Attenant à.. 
Attendant 
Attendant que (en)* 

Attendre. 
Attention ( Caire ). 
Attention. 



70 



jJj^-aI» 




& 



.A« 



4^1 







^* j ■ I ite 




^ 



XJa. 



»j^ 



Juo 



Ah 



achetrék 

relihoB 

cerrâ 

m 

hàqqàq 
mounndjihe 
eûîèm el-felék 
lik 

rboth 
vàzia 
thràdè 
afez 

l'haq- 

/» » 
ctq 

astehihtt 

bidma 

^èUfeur 

rodd hàlou ( bàU s» 
décline. ) 

mebàla 



AT — AU 
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Attention ! ( gare ). 

Attestation. 

Attributions. 

Au (dans les actes, 
au s'exprime par). 

Auberge (hôtel). 

Auberge (bazar), pî, 
auberges. 

Auberge (tayeme ). 
Aubergines. 

Aubergiste. 
Audace.. 
An-deU de. 
Au-dessous. 

Au*dessous. 
Au-dessus. 
Au-dessus. > 
Augmenter.. 

Aujourdliui. 
Aumône ( faire T). 
Au nom de. 



• 








bàlèk 

chéliéda 

hàkoumàte 

minn 

loukànnda 
fonndouq^ p\.fenadof 



es — » 



.^1 






JSâ 



^l 



tehàtt 

doûne 

faiiq 

adla pi. aàla 

k'teuF 

el'îoume 

çèddoq 

bésme 



AU — AV 
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Auprès. 
Aurore. 
AussL 
Aussi. 

Aussi. 

Aussitôt que* 
Au sud. 
Automne. 

Autorisation* 

Autorisation. 

Autorités ( fonction* 
uaires). 

Autorité; 

Autour. 
Autour. 
Autre. 
Autrefois. 

Autrbche. 
AvaLé. 






? 






z 






di 




qrîbe 

ftdjeiêt 

kezalik 

gàntb 

aïdhn 

Ai/ma 

djenouhann 

kherife 

adzèn 

meslek 

k'bar. m'td eî-'beilik 



imara 

dàîr sqjr 

hottl 

akkor 



fi z'màne 



nàtncB 



meblouœ 
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Avaler. 
Avance. 
Avance ( (T). 
Avancer, (de Targent). 

Avantage. 

Avant que. 

Avare. ' 

Avare. 

Avec* 
Avec. 

Avènement. 
Averse. 

Aversion. 
Avertir. 
Aveu. 
Aveugle. 

Aveugle. 

Aveuglement. 

Aveugler. 






(j-.^ 



.«^««imO 




c 






^\ 






t^^ 



,\_^=.\ 



jî — 



i\ 



cy 



*l 






held 
tâdjde 
tesbîoq 
âdjel 

afadet 
qobel mn 
meuchehah 
àcfiehak 

md 

bi, bel 
ouqouâ 
àrd 

ak*ra 
khabbeuF 



aqv 



:ar 



àâma 



a/ioitl 



ama 



àthna 
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rjai. 



tu as. 



il a. 
Avoir ( elle a. 



nous ayons. 



vous avez. 



I ils ou elles ont. 



Avoir faim. 

Âvoisinant 
Avorter. 
Avouer. 
Avouer. 

A vous. 



^j>>^ 



J 



l 



\i 



AAi: 



jft^^ 



f 



->^ 



l 



t 



L 



r 



-:^ 



dnndi 
dnndek 
ânndou 
ànndha 

dnnd'na 
dnndkoume 
dnndhoume 
djàâ 

medjàour 

teurha 

adtref 

qeurr 

likoume 



Babiller. 

Babouche. 

Badiner. 



ô- 



z.y 



3j 



ùesscl 
bàboudje 



z ha 



BA 

Bagages (effets mobi< 
liers ). 

Bagage (d'armée)* 
Bague, pi, bagues. 
Baguette de fusil. 

Baie ( golfe ). 
Baigner ( se ). 
Baigneur. 
Bailler. 

Bailleurs. 
Bain. 

Baiser ( un ). 
Baiser (embrasser)» 

Baisser* 
Baisser. 
Baisser ( se ). 
Balai, /i/. balais. 

Balance. 
Balancer (se). 
Balayage. 



7B 



summ 



■A<^B4i«aM)«iM*BBâpMMrfMk|ftl|Pb« 



il 











J ^ 



O 




JwUa. 



cT^T 




qeuche 

outhàq, 

khatemm, pi. khoatemm 

médoq 

djoune 
astehàmma 
thàïèb 
tefoûa 

mekrïoune 
hàmmàme 
bottsa 
hàss 

nezzel 
ouitlia 



thath 



ta 



in'çelha, pi. rnçàlàh 



mizànc 



djûllel 



teukniss 



BA 
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Balayer. 


ur"^^ 


kneuss 


Balbutier. 




dèbdèbfi kilma 


Balle (de fusil), pL 
balles. 


ija vjk^ . AaA VNâj 


rçàea, pi, r'çàce 


Bananes. 


jy-^ 


mouzze 


Bande ( essaim ). 




feurg 


Bande ( colonne de 




reûîa 


monde). 


•• <^ 




Banderolle. 


ô;VXoJo 


bendftéra 


Banlieue. 


(J*4" 


f'hàçe 


Bannir. 


• 


nfa 


Banqueroute» < 


^•^ ?^ 


àflàs 


Baquet , pi, baquets. 


Cjl^-e>y^ 


bélioune, pi. b'iaîne 


Barbe. 


•• 


m 

làhïa' ^ 


Barbier , pi, barbier. 




haffaf, pi. haffafine 


Baril pL barils. 


ô^'^y.-ô-^y. 


bèrmîl, pi. bèramiU 


Barres de perroquet. 


W^V^' 


gorzUhe 


Barre (dont se ser- 
vent les portefaix. 

Bas , pL bas. 


V V 


ç'tkanka 

tcheuqàtchà, pi. tcheu^ 
qatcltàte 


Bas ( en ). 


(J^Aaw» 


csfil 
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Base. 


jywLu/' 


àsàs 


Basilic (fleur). 
Basse (instrument). 




hàboq 
kàmenndja 


Bassin (vase). 


cr^ 


màhbeus4 


Bassin. 

Bassin, /y/, bassins. 




sàhridje 

sànià, pi. souàni 


• 

Bastingages. 


Jj^ 


metarèze 


Bât. 
Bataille. 


.1, U 


beurdd 
thràde 


Bâtard. 

Bateau à vapeur. 


<i]j^ 


harami 
cU*qof ennàr 


Bâtiment , pL bâti- 
mens. 


«A .A 


*if^*qof9 pi. ch'qouf 


Bâtir. 
Bâtisse. 


A-,„.Â....J 


b'na 
benà 


Bâton. 


^Uâ£ 


àca 


Batteries. 


Ly.^-<^^ 


thebàbenn 


Battre â la porte. 


• 


kheubbotk 


Battre (défaire). 




keûsstur 


Bazar, pi. bazars. 


,oLÂ3 — \i^S 


fonndouq, pi fenadoo 
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Béatitude. 

Beaucoup. 

Beaucoup. 

Beau-frère, /?/. beaux- 
frères. 

Beauté. 
Bec. 
Bécasse. 
Bécîie, 

Belida. 

Belle-sœur. 

Bénéfice. 

Bénédiction,/;/, béné- 
dictions. 

Bénir. 
Benjoin. 
Berbers. 
Berceau. 

Besoin. 

Besoin ( avoir ). 
Béte féroce. 



^. 



^■>\ 



u) 




-OA-uO 



M • 

... 

•• • 



>-r^ 






z 



J-M 




kîft 

bezèfe 
keisir 
nsihe, pi. nesbàne 

hasènn 
qammqome 
hamar el-hadjel 
fàss 

hlîda 

nsiba 

fàîda 

6aràka, pi. beràkàte 

bank 
djàoui 
beurbeur 
mehède 

àftàs " 
afitadje 
ouahlcha 



BS — BI 



n 



Eétes. 

Beurre fmif. 
Beurre salé. 
Bey,/?/. beys. 

Beylick. 
Bien (le). 
Bien ! 
Bien! 

Bien! soit! 
Bien , soit ! 
Bien (propriété). 
Bienfaisant. 

Bienfait. 
Bienfaits. 
Bien gardé. 
Biens. 

Biens, - 
Biens grevés. 
Bienveilltnce. 



!.. 



^J 




J. i». 



t 







J--i 



^JJ 



7 



^ 



Ul 



oiy 






douàbe 

zibda 

semenn 

be% pi. béîàte 

béîllk 
khér 
màloiune 
m'ich 

mdlé 
thàîébe 
rezq — mâle 
kerime 

sèteur 



ànàme 



mehàrouss 
àmlàk 

àmouàle 
aouqmf 

(Uhifa 



BI — BO 



^■" 



Bienveillant. 

Bien venu (soyez le). 

Bière ( cercueil ). 

Bijoutier. 

Bis (encore). 
Bis. 
Blâme. 
Blanc. 

Blanchir (k la chaox)« 

Blanchisseuse. 

Blé. 

Blesser. 

Blessure. 

Bleu. 

Bleu de ciel. 

Bloquer.. 

Bœuf, pi. bœufs. 

Bœufs ( paire de), (me- 
sure agraire de a5 arp). 

Boire. 



:L 
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t' 



5J 



\1 



4 *jjl 



U^ 



\ 






& 



rr~ 



0;3^ 



^5^ 



-.—KO 



'^- 



rW 



Tix^ 



àtlùf 

altlàne ou saUàiu 

tabouth 

càièr 

zide 

ùoudànn 

aloumàt 

abiodh, pix)nonc. htot^e 

bXodk 
Tossàlà 
qomàk 
dj'erak 

djerhà 

z'roq 

foddi 

cèdd 

» 

feurde, ^X.fcitràde 

àzouàdje 

chrohc 



BO 

Bois (tel que plan- 
ches). 

Bois à brûler. 

Bois de cônstractlon. 

Bois (ne s'emploie que 
pour les l>ois rares tels 
que sandal , etc. ). 

• 
Boite , pî, boîtes. 

Boiter. 

Bon. 

Bdne. 
Bopbeur. 
Bonheur. 
Bon jour. 

Bon marché. 
Bonne action. 
Bon sens ( avec ). 
Bon soir. 

Bonté ( miséricorde ). 

Bonté. 

Bord (marges). 



SI 



..uai 



lui 



0^ 



£1 






toukctt 

ahthohe 

khecfkôhb et-beniàne 

^ûoude 



JUi^ 



1 ^ 






A 




A-_^^ 



duuL 



A5 



..-.A.-.AW 



çonndouq, pi. cenadoq 

thebpl 

m'ièh 

eûnnabn 
•àqbàl 
sdde 
çbak khér 

rkhice 
djâla 
belâqeuU 
m* sel khér 

ràhmà 

chefaqa 

chefeur 



BO 


8A 


• 


Bordées (tirer des). 


Àbf 


herdiar 


Borgne. ^^ 


■,^— ci 


àdma 


BoTgjfte. 


J*— * 


àwenr 


Borné (limité). 


.^^i 


mehàdoude 


Bosse. 




heudèn 


BoUe (4e ié^ines on 
autres). 


À-J«J 


reubtha 


Bottes (chanssiite). 
BouCy/?/. boiicsv 




tezemm 

âtrouss, pi. âtàrés ' 

- 


Bouche. 


f- 


fbme 


Bouchée 


Â.-». àl 


loqma 


Boucher (un.). 


j}-. 


djezzar 


Boucher (fermer). 


S> AO 


çèdd 


Boucle. 

Boucles d'oreillesv 


— 


b'zîma 
menaguéchg 


Bouder. 

1 


• 


v'dheb- 


Boue. 




veurqa 


BoufFarilc. 




houfàrig: 


Bougie (ville). 




\eudjéîa 


Bouillir. 


C/c 1 


^ela 



Boalanger. 
BoulaDger. 
Boulet, jET^. lïoidku. 



Bouquet. 

Bouquin de pîp*. 
Bourre ( êe îuail ). 



Bourreau. 
BoujTse. 

Bout. 

Bouteille. 

Boutique , pi. bou-t 
tiques. 



Bouton (d*habits,et.c,), 
pi. boutons. - 

Boutonner. 



Bouton (à la fi«ftii)) 
pi. boutons. 

Boutons de fieiirs. 
Boyau , pi, boyapx. 

Bracelets dfe pi^, . 



4v r«» 

a* 





- *^l>y - h^ 



jy 



OUal 



':jy 



U 







orl> 



.^ o 




M . 



OAi>»^ 






U^ 



Al W « lA^' 



isX} 






kouwàclie 



hhû^hài^ 



kora, pi, koràêag hor - 



mèchemottme 

p'âAtfùifr^t^ 

siaf 

kisa 

qeràa 



hànj^itftii pi. kkommi^ 



qo/el, pi. qo/ali 

hahba, pL hakh 

belalèth 

mècràne, pi, me^àra^ip 

rdift, pi. rVé)/>. 
6* 



t4 



Bracelets. 

Branche fjfl, branches. 
Bras , pi. bras. 
Brasier. 

Braye. 

BraTe'(plus). 

Brave homme ! ( pris 
dans racceptton[de bo- 
nasse ). 

Brebis pi. brebis. 

Brèche (à un vase, 
etc. ), 

Bride. 

Bnde d'une mule. 

Brider. 
Brider. 
Briques. 
Briqueti 

Brocanteur. 

Broche. 

Brodé. 



cri 



Liu^ 



\ 






:->lsj - JLSJ 



.a 



m sais 



turf, pi. euroufe 
drâ, pi. dréa 
manngàU 

akide ^ 
achedjd 
tàjelmeskine , 



-V 



-Ad 







nâdjà, pi. nàdjate 
fettrmà 
ledjàme 
seFùtta 

lèdjemm 
çetirremm 
làdjour 
zenàde 

doûwàss 
seffoude 
mèdjboude. 



« ■ 



— BU 



Broderie. 
Brodeur. 
Brosse. 
Brosser. 

Brouillard. 

Brouiller. 

Brouillons (| malveil- 
lans ). 

Broussaille. 

Broussailles.. 
Broker.. 
Bru. 
Bruit. 

Bruit ( un ).. 

Brûlé.' 

Brûler. 

Brûler d'amour-.. 

Brûlure. 

Bureatr. 

Buraousv 



/ 



mmmmmi 



^r^ 






tr 




u^ 






_ «uvc 



& 







*^y^ 



tothrîzc 
tbarraze 
chita 
m'sàk, 

Moiiotk 
mekhoUUiine 
ràèa,. pi. riaia 

chàba 
t'hàq 
n'siba 
heuss 

coûte 
m'hàroiuf 
hàraq. 
dckeuf 



harf 



a 



m<ikhzenn 
hcurmmce 



B V — CA 


M 


- 


But (un). • 


<;)L1aJ 


m'chàne 


Butin fait à Ja guene. 


Â.3UI Jli 


qeuchc el'TÙzia 


Butin ( effets . mobi* 
liers ). 

• 


j^ 


q^uche 



Cabestan. 

CJEibinet cPaîsaàeei 

Cabinet (petite cIuq»- 
bre). 

Cable. 




qàiUii, pi. qeditàté 



moromma, pi, 

f sommât 



OA 



Café (établissement tm 
liqueur). 

Cafetier. 



Cafetière , pi, càSt" 
tières. 

Cald. 



Cailles. 

Caisse, pL oaÎMes. 

Caisse (lieu où !*<mi 
paie). 

Calicot. 

» 
_ ♦ 

Calme^( de la Bier). 
Calmer (se). 
Calmer (se). 
Calotte. 

Caméléon. 
Camomille. 
Camp. 
Canard. 

Canelle ( robinet ). > 
Canelle (épice). 
Canif, j»/. canifs. 



i.a.^.în « Il 



L^ 



rjW - ri 



^■ 



2:^ 

M 



U5 



^^JUUd 



• • • 



'r^ 



/ 



o 



... 



Ai- 



J 



4« 



j 



^/ 



qàhwà 

h^qràéfè, pf. èofàrttÇe. 
qaidè 

semmàne 

fàHndonq, pi. çèfiàttoq^. 

Telini 
Tallenn 
Chèddeunm 
chàchia 



tàtà 



r'zima 



mettais 

zetwtma 
qorfa 



if*^'^ -^ 1 y^^ r"*'""^» P^« Wf7tt<T* 



CA 



•8 



Ganue. 

Canon , pL canons« 

Canon de fasil, pL 
canons. 

Canonnîers. 
Cap. 

Cap ( meltre le — des- 
sus ). 

Capacité (entende- 
ment). 

Capital (argent ). 

Capote. 

Captnre. 

Capturé;. 

Capuchon. 

I 

Capucines. 

Caractère. 

Caractère. 

Caractéristique >( en- 
semble). 

Caravane. 
Carcasse. 

Carotte. 



èo\ 










v>— a1« 



jw 



\Sl> 






J. 



4 slè 



'"Jt;^ 



kliizrànà 

mèdfàf pi. médàfd 
djahà, pi. djdàbei, 
thobjîa 

ràês, pi. rïoltss 
bowvoudje 
chtmel. 
rà^j èl-màl 

keubbouth 
tenùna 
mernoume 
gueulmouna 

ehàbir hacha 

tkchâ 

cfiemoide 

djfa . 
z* radia 



Cil 

Carré (adj,). 

Carreaux de terre 

cuite. 

Carreaux de fayence. 

Cartouche. 

Casbah. 
Cascade. 
Casser. 
Cassis (fleur). 

Cataplasme. 

Cauchemar. 

Cause. 

Cause ( origine ). 

Causes. 

Cause ( à ). 
Cause (à). 
Cause (à). 

Causer. 

Caution. 

Caution. 
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jnrebbd. 



qiratt 
^^ \zJàèdje 



JJL^ 



>li\U^ 



ïykAû 



A*K 






y *ckàk 

çqouth èl^mm 

keiuseur 

bàne 



cT-^ 




CA— es 




Cautionner. 
Cavalerie. 

Cavalier,/?/ cavaliers. 
Cavalier. 

Caverne,/?/, cavernes. 
Cédrats. • 
Ceîntare. 
Célébré. 

Céleri. 

Célibataire. 
Celle-là. 

Celle-là (là-bas). 

Celui-ci. 

Celui-là. 

Celui-là (là-btti). 
Cendre. 

Cent. 

Centre. 

Cependant. 



M 



dAomonn 
àhUia 

fhàtkî, pi. çêèiêtût 



Tirane 



— ^^(rtfr, pi. rira 

V 



^ 







\r — 






e> — ^ 



throndje 
heumme 
fneucheèow 

hrafeuce 
àaèbb 
hadi 
hadik 

hada 

liada 
hndîk 
remàde 

mia 

qalbe 

lakÎHu. 



CE 

Cependant. 

Cependant. 

Ce qui est passé. 

Certain. 

Certain (reconnu). 
Cerf-volant. 
Cerises. 
Certifier» 

Certitude. 
Certitude. 
Cervelle. 
Censure. 

Ces. 
Ces. 

Cessation. 
Cesser. 

Cession. 
Cest-à^ire. 
C'est égal. 
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l:> 



J, 






.Â.»^ 



oïdakinn 



amma 



ma fàte 



JiyJiJ^^ 










t 






taqme 

mokh 

ttloumàt 

kadouk 
iclk 

ànnqethd 
zàle 

toalîa 
hcnnàqoçe 



ra 



Cette. 



Ceuta. 



Ceux, lesgenscle. 



Ceux-ci. 



Ceux-ci. 



Ceux-là. 



Chacal i/y/. chacals. 
Chagrin (triste). 

Chagriner ( rendre 
triste). 

Chaîne. 



Chaîne d'étoffe. 



Chair. 



Chaire à prêcher. 
Chaise , pL chaise. 



Chaleur. 



Chaleur. 



Chamhre d'un vesti- 
bule. 

Chambre (du rez-de- 
-chaussée), /;/• cham- 
bres. 



jJàa 



J-*^ 




(JV. 



"fi ^ 



\ 



Aj 



^/^ 



.-AJ «. C-N^ 



heuiik 

sèbta 

ahél, pron. Ae/ 

kadouma 

hadoul ' 

hadouk 

dibe, pi. <//tf^e 

metohbenn 

hàzzenn 
sUsela 
hàchia 
Vkamm 

mommbeur 
keursl, pi. keurgsi 
sekhàna 
akkàt 



mecria 



biTte, pi. bioute 



^5 



Chambre du premier 
étage. 

Chambre (petite). 

Chambre de la ter* 
rasse. 

Chameaa , pL Cha- 
meaux, 

Chamelle. 
Chandelier. 
Chandelle. 
Changé. 

Changeant. 
Changement. 
Changement. 
Changer (action de). 

Changer (échanger). 
Changer (de Toretc). 
Chant. 
Chanter. 

Chanvre. 
Chapelle. 
Chapitre. • 



••• 






'-h 



• » 



l 



Torfa^ pi. xoref 
bouUa 



mennza 



djemel, pL djemàle 



naga 
mtuchah 
cUemâ 
mehèddel 

astèMài 
tèbdOe 
annqelàâe 
càrif 

beddel 
ceurrtuf 
Tina 
renna 



qeuri 



rtebb 



zaouta 



bàhe 
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Chemise, /i/. chemises. 
Cher (À un prix éUré). 
Chercher. 
Chéri. 

Chéri. 

Gheyal , pL chevaux. 

Cheveux. 

Cheveux coupés sur 
les tempes. 

Cheveux en handeau. 

Cheville (du pied ). 

Chèvre. 

Chevrons (charpente). 

Chez. 

Chien,/?/, chiens. 
Chien de chasse. 
Chien de chasse. 

Chiend^t. 

Chicr. 

Chignon. 



t 



U- 



^\c 




xl 






^^ -> 



il* 



o- 






^_c^ 



^ ^J^ul 



qemidja, pi. qemàïdje 

vàli 

fettéche 

âz 

âzize 

éoude, pi. aûuàdif 



chà 



ar 



choùcha 

kkedjali 
kâbà 
mâza 
qothonn 

dnd 

Ailbe, pi. kilèbe 

çtoude 

thàrouât 

sbmd't ^-far 

khrà 

chuta 



•H — Ol 
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Chignon de femme. 

Choisir. 

Choisir. 

Choisir , préférer. 

Chose. 

Chose. 

Choses, (effets). 

Chouette. 

Choux. 

Chdux-fleurs. 

Chrétien , pi, chré- 
tiens. 

Chrétien. 

Chut! 
Chute. 
Chute d*cau. 
Cible. 

Ciel. 

Ciel (paradis). 

Cils. 








*y- 




•j" 



^5 



-Aj 






gueuttàîa 
akktar 

khéieur 

hadja 
mesàlà 
hàouédj'e 
boumà 

kronnbithe 



fi 

nèçràni, pi. nckra 
roitmi 

askotUe 
nzoïUe 
ç'qouth èUma 
nichànc 



s*mà 



djenna 
diefeur 



CI — ex. 



#8 



Cimetière, pL cime- 
tières. 

Cinq. 
Cinquante. 

Cinquième. 
Circoncire. 
Cire à cacheter. 
Ci&eau. 

Ciseaux. 
Citerne. 
Citron. 
Citrouilles. 

Clair. 

Clair (pur). 
Clair de lune. 
Claque (soufflet). 

Clarté. 
Clé,/?/, clés. 
Clignement cVoeil. 
Qoclie. 



^j* • • • . 



djehhàna, pi. Ajehkhenn 



lT'^ 



\i. 



JJ 




o* 



\ 



.&>« 



(yt) 



^ 







ilW 



y^ 



V..A. 









i> 



Oi^ 



1; 



khammsa 
khammsine 

khàmess 
kkottenn 



ioiîÂ' 



e 



marhââ 



m Qoce 



qoç 
djib 
qàreuçe 
qerâ 

diiàoui 

dhau C'qomeuy 
keiif 



dh 



'tau 



meftah, pi. mefàtah 
reummmqht el-àïne 



naqouss 



•Aa^i^m* 



€Ii — OO 

Clou. 
Clouer. 

CIOHX. 

Cloux de girofle. 

Cochon y pL cochons. 

Cœur. 

Cœur. 

Coin. 

Coings. 

Col. 

Coléah (yiile)« 

Colère. 

Colle, 
Collé. 
Collection 
CoUer. 

Coller (faire joindre). 

Collier. 

Coloinie. 



M 



jV g\Ui A^ 



^ 







y^ 




^J 



L...AA9 





A^ 



:l^ 



1^ AâJ 

* 

•>^ i 



mestuar 



sewnmeur 



mesamenr 



qrÔHfell 

hàllouf, pi. hàlaUf 



bàle 
chouka 

çfeurcljèl 
Toqba 
qoliâ 
reuche 

Terra 
rneboff^h 
djemàà 
l'ceq 

boqqoth 
qelada 



arca 



co 
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Colonne (dç monde). 
Combat. 
Combattre. 
Combien. 

Comète. 

Commander(déck)er). 
Commander. 
Comme. 

Comme. 
Comme. 
Comme si. 
Commencement. 

Commencement. 

Commencement. ( ou- 
vert, de la chasse, etc.). 

Commencement. 
Commencement. 

Commencer. 

Comment. 

Commercer. 














iJ< 



c 



J 



^J^ xj\ 




C^^A^A* 



cèf 
tkràde 
thareud 
qaadécki 

tria 
amcur 



hak 



em 
kif 

metsel 
behits 
A'ànnaou 
b'dà 

mebdou 

hàloul 

àftetàfi 



abteda, pron. ibtida 



b*dd 



kifàche, ou kac ' f 



seubbcub 



%!0 
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Communiquer. 

Compagnie ( société 
invitée). 

Compagnie (tenir — ). 
Compagnon. 

Compagnon. 
Comparaître. 
Compassion. 
Compassion. 

Compilateur. 

Complet. 

Complet. 

Complet {adverbial»). 

Complet (entier). 
Compléter. 
Gomplimens écrits. 
Compliment. 

Compréhension. 
Comprendre. 
Compris ( entendu ). 



L 



L 



.AAâ 



lT — 'i 



o- 












^ ^.JL 



/'V 






.AAV' 



.a:^ 



(M 



afdha- 
dhîàf 
wounness . 
^àhàbe 

rfïoq 
kèdheur 
hànana 
chèfqa 

mouçennef 

kàmel 

tàme 



iàmàne- 



chih^ 
asiefa 
temmdjide 
tehia 

fehèma 

f'hemm- 

mèffioume 



60 



IM 



Comptant (argeat*^). 
Compte , /»/. comptes. 

s. 

Compte (prix). 
Compte. 

Compté ( être ). 
Compté (y comprit). 



Compter. 
CoDca\e. 

Concerne (en ce qui 
le). 

Concombres. 

Condamner. 

Condition, pL cfimdl-* 
tions. 

Conditions^ ( imposer 
des). 

Conduire ( guider ). 

Conduit pour l'eau, 
pi, conduits^ 

Conduite (action de 
eônduixe). 

Confiance. 
Confiance. 
Cenfirmé. 






.• • 



Ici 




i^^J-^MSA 






LjMu^ 







'^s^y 



fil htne 

ààià, pi. àiàie 

haqf 



ndte 

àâted 
mehàsoube 
hàseuS 
adjouf 

hima néseh miiom 



Ah 



lar 



hàkem âla 



cluwfith, pi. cherouèh 



Achaterth 



oticcet 
» » 



qàdéttst, pL qomdès* 



taucîU 



àmànet 



tseqi 



mouts0tuf 



co 
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Confiture». 
Confitures. 
Conformément. 
Conformer à (se). 

Confronter. 
Congelé. 

Conjurer (prier)* 
Connaissance. 

Connaissance. 

Connaissance (faire 
faire). 

Connaissance (pren- 
dre — ). 

Connaître. 

Connaître. 

Connu (sous le noui)< 

Connu. 

Consacré. 

Conseil. 

Conseil (assemblée ). 

CuiKseiiier du <*a JU , 
y/, conseillers^ 



u) 







\ 



M A 




-» — '^ 



Je 



r 







ipj- c 



■O' 



^^)jUO 



\ 



u);î — 



.^\^.».-.i>> 



mâdjoune 
neqànoq 
nedhir 
amètstel 

aqbel 

medjemmed 
qoceumm dla 
màrfa 

éUoume 
dqqeid 
thoidd 
âqeul 

arej 

aréja 

mdlowne 



ma 



rai 



idd 



diwàne 

tudauly pi. <{«//*•/ 



co 
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Consentement. 


r .« - 


teradhîàne 




Consentir. 


y^J 


rdha 

• 




Conserrer. 


• 


hàfeudk 




Conserver. 


. , ^r 


heurze 




Conserver (action de). 


• 


abqa 




Considéré» 


— 


hamide 




Consistant. 


\ M .•. 


méchètmet 


, 


Consoler.. 
Constant iiie. 




âzzà 
qossonnthina 




Constaté. 


M* 


meqérrer 




Constaté. 


s3i — ^y^ 


moutsouq 




Constatation. 


\ ' - \ 


asteqràv 




Construction. 


• 


hena 




Consul. 


J«-*AÂ3 


qonçol 




Consulter. 


— .% 


chàour 




Content. 




ferhàne^ 




Contentement. 


• •• 


kife 




Contenu. 


« 


mèdhmemt 




Contestation. 

1 


. ■ 


mekhactna 





co 

-- 

Contestation. ^ 

Contester. 

Continuellement. 

Contraindre. 

Contraire. 

Contrarié. 
Contrarier. 
Contravention. 
Contre. 

Contrefaire. 
Contribution. 
Conyaincu. 
Convenance. 

Convenir. 

Convenir ( être op- 
portun ). 

Convention» 
Conversion. 

Convient (qui — ). 
Copie. 
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■IFi — 



^y&> 



^ vX vJc 



JU 



Je 



i « 



tr- 







ddouà 



neza 



tila koul sàd 
kellef 

mehhaUf 

khalef 

mekhalfa 

dla 
âwoudje 



veràmà 



mamenn 

khecouce 

• 

nfàh 
ouàlemm ' 
atefaq 

annqelàb 
moudjeub 
nèskhà 



co 



IÛ6 



Copié (traduit). 

Copier. 

Coq , pi, "coqs. 

Coquelicot. 

Coquille 9 pL coquil- 
les. 

Corail. 

Corail leurs. 

Corbeille. 

Corbeille , pi, corbeil- 
les. 

Corde , pL cordeau 
Cornaline. 
Cornichons. 
Corps ( le ), 
Corps ( le ). 

Corps ( rrginieul ). 
Corset. 

Corset à manches. 
(Corrompre ( giigner ). 
Corromprr. 



(J — ft-J 

\^ . » awu 



^y^ 







•*. *. 



osyy 



^^^. 



y^^mmmmwi^m 



(^ û — c 



mennqoule 

nof^ol 

seurdouk, pL seradike 

beldmàne 

qochera, pi. qochour 

mordjàne 

mtoradjénïa 

sella 

thehoq, pi. thebaq 

hàbdy pi. hàbàh 

imàni 

torc/it 

(fjissiH 

djéscd 
oudjaq 
forimela 
tclila 

r'clitt 
âfenn 



eo 

Gorrompii ( Ticié ). 

CoiTuption. 

Corvette. 

Côte (du corps ). 

Côté. 

Côté. 

Côté (yersaiit d'wm^ 
montagne). 

Côté ( à ). 
Côté ( à ). 

Côté (portion). 
Côté droit. 
Côté gauche. 
Coteau , pU cQt^a^^^. 
Côtés (de tous -^r). 

Couche (fatisie — ). 

Coucher ( pas»«r ta 
nuit ). 

Coucher du 5K)Ieil. 
Coucher du so}fil. 

Coudre. 



ii7 

a Lulô 

* 

A — è-^ 

L 



.wi.*«n«iM«aBv 



^o^ 







i^> 



a 






fàsèdd 

fesàde 

garbUhe 

dhelâ pi. dhelvâ 

djiha . 
nàkia 
djenàbe 
qoddàme 

fi djeimnbe 

djàncbb 

imùic 

chemài 

kaf, pi. ki/ane 

kotd djihàio 
theurha 
èàle 
maxerèh 

hèhouthe 
khïéth 



co 
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Couffin. 

Couler (fondre). * 

Couler (serpenter) 

Couleur. 

Couleur de rose. 

Couleur (teinture). 

Couleur unie. 

Coup. 

Coup de main. 

Coup de pied. 
Couper en tranches. 
Couper (tailler). 
Couper ( se ). 

Coups (que Ton frappe 
à une porte ). 

Cour d'une maison. 
Courage. 
Courant (liquide). 

Courbé. 
Courber. 



y,», , ft^ Aa3 













"^ 



<^^N— 



.A^JS^ 



•» \ •*• 



C^ 



^> 



«.-Jt ^ 



— c 



qoiiff'a, pi. qo/euf 
doûeube , 

hàmel 
loûne 

ourda. 

chàv 

hune ouàhàdd 

dheurha 



vàzia 



rokla 

cetmeitf 

feccel 

t'qeutthâ 
doqdioq- 
onstk eddar 
ckèdjàd 

djari 

màwoudjc 

thvoudjc 



co 



IC9 



Conrber (se). 
Courir. 
Couronne. 
Courrier. 
Court/?/, courts. 

Courtier. 

Cousin. 

Cousin ( moustique ). 

Cousine. 

Coussin , pL coussins. 
Couteai^/?/. couteaux. 
Couteau, /?/. couteaux. 
Coutume. 

Coutume. 
Coutume. 
Couvercle. 

Coutumes. 

Couvert, pi. couverts. 

Couvert (à). 








— c al j 



r 



A. 



-y* 



\j 









^A 







*>?^^ 



.£ 






• w . 



^/^ 



tâwoudje 

djera 

tàdje 



sîàrr 



qoçù; pi, ^ocàr 



seummcar 



ouled âme 
nàmousà 
bemUe âme- 

mokhédda, pi. mo- 
khaîde 

kheudmi, pi. kheudàma 
mous, pi. mouàss 
ddà 

thréq 

thebda 

veiUha, pi. TeiUhàoui 



(iouàîde 

merotthi, 
Totthiîne 

medhorro<f 



pi. 



Wtf- 



co — en 
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Couverture. 

Couverture en bro- 
card pour divau. 

Couvrir (envelopper). 

Cracher. 

Cramoisi. 

Crampe (j'ai la — ). 

Crâne. 

Crapaud. 
Craquer. 
Créance. 
Créancier. 

Créancier (être — de). 

Créateur ( le ). 

Créer. 

Crème. 

Crème (mets). 

Crêpe. 

Creuser. 

Creux. 



èUL 




^i — ^ 









JL. 



.A^ 






^>-^? 



1 



Vhaf 

djeràïa 

ToUef 

b*zoq 

Akri 

ànndi kif némel 

diemdjàma 

djer^nu 
thèrtlwij 
soiiàle 
mùul èddirte 

sài 



càntî 



klielaq 
màliàllbi 

paloHza 
chcitnnbi'r 
hàjeuv 
adjottf 



ê. 



CR 



III 



Crevasse. 
Creyer. 

Cret€r(se). 
Crible. 


• • 


kheurq 

t*feurqd 
Teuzbàh 


Cricri. 
Crier, 




grillo 
z'guà 


Crieur de mosquée. 


uv'>>* - 1) V 


moud*n, pi. mondntrie 


Crieur public. 
Cris. 


LU 

•• 


beràli 
àîàtfi 


Croire. 




amen 


Croire ( faire ). 


^Su^ 


çcddoq 


Croix. 


. •• 


celîbe 


Croix d'honneur. 




nédjma 


Croquer. 


Kjrj—^ 


qreucfxe 


Crosses de fusil (fa- 
bricant de — ). 


,^1^ 


qonndùqdji 


Croûte de pain. 

Croyanl (vrai —),;?/. 
croyans. 




qocherètt khobze 

moumenn, pi, moum- 
nine 


Croyant ( musulman), 
pi. croyans. 

Cruche (de iG litres), 
/>/. cruches. 




meslemm , pi. me sel- 
mine 

qoulla, pi. qoleiiU 



c&— ou 
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• 


Cruelle (petite). 


&?/. 


brîoq 


Cuiller,^/, cuillers. 




moreurfa, pi. moràreu/ 


Cuir, pi, cuirs. 


:»Ji». _ jS^ 


dj'dde, pi. djeloude 


Cuir à repasser. - 


<jr^ 


qicht 


Cuire. 




tfdébe 


Cuisine. 




khîàma ^ 


Cuisine ( faire la ). 


'^t 


• 

thebakh 


Cuisse. 


SA, 

• 


fohhte 


Cuivre. 


- J^-^ 


nfiass 


Culbuter (sauter). 


w 


noth 

• 


Culottes, 


J!:>y — ^ 


çeiwale 


Cultiver. 




havèts 


Cultivés. 


jy^^ 


mdmour 


Cumin. 


**• 
05 -^ 


qeummoune 


Cumin sauvage. 


*1 l 7 • 


sennrîa hàràmïa 



^ 



»à — SX 



IIB 



Ï)alle8 6n ardoise. 




«/à/A 


Damas (ville). 
Damkt (femme). 




demàchq 


^^ 


ou/ïà. 


Dame (-madame ). 


41^ 


/itfa, niais plas géné- 
lement là ; tàfàtlana, 
Jà zdlira, etc. 


Dans. 


J 

••* 


/ 


Dans. 


j^-^u 


dàkhàl 


Danser. 




chetkàh 


Date. 


tàriA/i 


Daté. 


^i — * 


moatk'i 


Dater. 


Z-^' 


àrkk 


Dattes. 


J — "^ 


t'menr 

< 


Davantage. 


J> 


màzèl 


De. 


^ - 




De. 


tiT* 


/w/fl» 


De. 


(j X 


âne 



3 
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Dé à coudre. 
Débat. 

Débattre ( se ). 
Débaucbé. 

Débilité. 

Débiteur. 

On se sert plutôt du 

verbe /Jwu/ sale, qui 

signifie avoir une ré- 
pétition à exercer con- 
tre. Ainsi, si l'on avait 
à dire : cet bomme est 
mon débiteur, on di- 
rait : had el^radjel ne- 
sallovL dràhàme. Si Ton 
voulait dire : je suis 
débiteur de cet boni- 
me, on dirait : hadel' 
radjel isaliijiràhame, 

Débord«îr. 
D«bout* 
Debout. 
Débrouiller. 

De-çà. 
Décès. 

Déchirer. 




k 









U"- 






L-.Âi^ 



CzT* 



.<\» 



•J 



•*. w 



V^/""^' 



qosthobina 
behàts 
zâbotU 
qoitwàde 



âdjè 



eze 



médiane 



fàdh 
ouqeuf 
qàîme 
sellek 

minn licna 

oufàte 

cheurreuir. 



)>£ 



IIB 



Décider. 
Décolorer. 
Découvrir (trahir). 
Décrasser. 

Décroître. 
Dedans. 
Dédommager. 
Défaire (battre). 

Défaite. 

Défaut. 

Défendre (interdire). 

Défendre (protéger). 

Défense ( protection ). 

Défilé. 

Degré, (le nombre de 
degrés s'exprime or- 
dinairement par les 
lettres de l'alphabet , 
affectées d'une valeur 
invariable et générale- 
ment admise par tous 
les auteurs). 

Dehors. 



{J^. 
y 



t 



\j« 






.JVâJ 



J^^v 



^44^. 



•uwl; 



.a£: 






L>- 



^„ 



"rj 



fodd 
hàle 
fedak 
nèddheuf 

qeçàr 
dakhal 
khelUf 
keusseur 

kàsetir 
àibe 
harem 
liàma 

courte 

modiiïeuq 

deurdja 



Ir 



^ ^-c 



t'ila beurra 



8* 



B£ 



fl6 



Dehors. 


"y. 


beurra ^ 


Dehors. 


c> 


kU/àrèdje 


Déjà? — Déjà. 


... • 


bàdà '— qobilek 


Déjeiiner (le). 


jy— M 


f'thour 


Déjeûner (verbe). 


> 


ftheur 


Delà. 




minn teumm 


Délabré. 


A ,. . V CL i^ 


m hfillnntiwinàr- 


Délai 


Ji\ 


lit llVttUUItfflc 

àtàmm 


Délibérer. 


jIa^» 


achetar 


Délicat. 


A^^ 


derime 


Délicat. 


^r^ 

^ 


dArife 


Délicatesse. 


4__?î,^ 


d/trà/a 


Délier (se) faeiilté de 
se délier d'un enga* 


sX^-ÀC U J Ji^ 


hàlotd ma âqod^ 


gement. 

■ 


V 




Délivre (le ). . 




kheiàce 

* 


Délivrer. 




serra h 


Délivrer. 




sellemm 


Demain. 


|^J« _ Ij* 


Todda, ou Todoua 


Demande. 


J!^— w 


souàle 
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Demande. 


• 


metholbn 


Demande. 


• 


beTa 


Demande. 


&j^ 


ârdlt 


Demandé. 


J^~— 


m'soùte 


Demander. 


J!î~Àaô 


coqçà 


Demander. 


• 


tholb 


Demander. 


JL 


sàl 


De même que. 


. .. 


kif ma 


Déménager. 


J^^ 


rhàle 


Demeurer. 


i^ç — 1^ 


s'keunn 


De moi. 




dîali 


Demoiselle. 


(J 3 le 


àtaq 


Démolir. 


j^-^ 


hèdd 


Dénégation. 


Jj-^^ 


ankerar 


Dénombrement , pi, 
dénombremens. 


^»iXc _ ^Jc 


àdéd, pi, édàde 


Dénoncer. 
De nous. 


6 


bàd 
ànna 


Dent,/?/, dents. 


1 • x' 


se/ma, pi. scnane 


Dent (grosse). 




dersa 
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Depuis. 

Depuis àes années. 

Depuis quand ? 



Dequel ? 
De quL 
Déraciner 



Dents (jai mal aux—). 

Départ. 

Dépendance (terri- 
toire). 

Dépense. 

Dépenses. 
Dépenser. 
Dépérissement. 
Dépérissement. 

Déposer (placer). 
Dépôt. 
Dépouiller; 
Dépouiller; 

Depuis. 



Mil ? 



■r 



>âx 



-J 








u 



s'nàni ioudj'douni 
safeur 
àmàlète 
mèçrouje 

meçàrif 
çewreuf 
dhîd 
bouàde 

oudhd 



àmànet 



^_5Jii"-« 



r 




^)y- 






khethef 

minn elli 
Icnn 

menèdz douante- 
minn aéwoqte 

minn eî 

limenn — emtâ menn 

qolld 



119 



Dérision. 
Dernière (la). 
Dérober. 
Derrière Cadv,J, 

Derrière (d'un oirjel). 

Derrière (anus). 

Descente (contraire 
d'ascension). 

Descente (le contraire 
de montée). 

Descendre. 

Descendre ( un seau 
dans un puits). 

Descendre. 
Déseï t. 

Désert. 

Désert. 

Designer, (indiqiver). 

Désir.. 

Désir,/?/, désirs. 

Désir. 

Désiré. 



•V , 



k. 



->5 



asthèza 
akUranïa 
khetef 
oura 

khàlf 




L 



j^ 






habotli 
•câhrà 



*X\0 



Ifl^- 






rcummlm, 

châba 

àiinn — ourra 

meràde 

meqçoitde, pi. m'qa» 

cède 

» 

ddïà 



:«, 



mehàsoudc 



1>S 
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Dents (J9i mal aux— ). 

Départ. 

Dépendance (terri- 
toire ). 

Dépense. 

Dépenses. 
Dépenser. 
Dépérissement. 
Dépérissement. 

Déposer (placer). 
Dépôt. 
Dépouiller; 
Dépouiller; 

Depuis. 
Depuis. 

Depuis des années. 
Depuis quand ? 

Dequel ? 
De qui. 
Déraciner 





V 



^.^ 



r 



oudhd 



àmànet 



tira 




'•> 



4>^ 



\ 






kketh 



e. 



minn elli 
lann 

menèdz âouàme- 
minn aéwoqte 



minn eî 



limenn — emtâ menn 



qolld 
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Dérision. 



Dernière (la). 



Dérober. 



Derrière Cadv,J. 



Derrière (d'un objet). 

Derrière (anus)* 

Descente ( contraire 
d'ascension). 

Descente (le contraire 
de montée). 

Descendre. 



Descendre ( un seau 
dans un puits). 

Descendre. 
Déseï t. 

Désert. 

Désert. 

Designer, (indiqi^er). 

Désir.. 

Désir,/?/, désirs. 

Désir. 

Désiré, 




1>5 



-^J- 

L. 



j^ 



ojy 



U/ — 



•yr 



k 






_A* 



asthèza 
akfiranïa 
khetef 
owa 

khàlf 
tcurm 
hèbouth 
hàdoura 

n'zel 
délia 
habot/t 



\ 



.yaw 



:^ 



câhrà 



rcummliL 
châha 



âiinn — ourra 



meràde 

mea coude, pi. m*qa* 
çèae 

data 



1 



mehàsoudc 



rfio 



Désirer. 
Désirs. 
Désobéir. 
Dessécher (se). 

Dessein ( à ). 
Dessein (à). 
Dessert.. 
Dessin. 

Dessiner. 

Dessus^ 

Destinée ! (c*est la — ). 

Destruction. 

4. 

Destruction. 
Destruction. 




i^y 






kJ^^ 



*. . M 




i>y* 



jy 



.A^ 



63? — ^ 



•fy^ 




^j^ 



J>L.st 



àchèthi 



choune^ 



aca 



tcnchetif 

belqàcèd 

bélani 

iràze 



coura 



coueur 



dla — fd^ 

mehtoube 

hèdeumm 

kheràbe 
hélàk 



/ 




i2r 



Déterminer les altri- 
butions. 

Détester. 
Détestable. 



Détonner. 
Détruire. 
Dette, /»/. dettes. 
Dette. 

Deuil. 
Deuil. 
Deux. 
Deux. 

Deux cents. 
Deuxième. 
Deux jours. 
Deyancer. 

Devant. 
Devant. 
Devant. 



1.U, 




\j 






hadd hàkoumàic 
kera 



h, 



masc. mamennouc'ie, 
fém. mamennàche 



^.? - >• V 

r 



\ 



thloq 

khereub 

dîne, pi. dîoûne • 

a/àme — dfne 

heuzzenn 
hazana 
zoudjc 
tnine 

mitéîne 



0"' 



i^AkAV 



4II a3 



tsàni 



• ^ • 



wmine 
seubùoq 

qoddàme 
qobàlà 



àmàme 



1>X 



ff24 



Dire. 

Dire (récit). 

Discours. 

Dispersé. 

Disperser ( *e ). 

Dispersion. 

Disposition ( arran- 
gement. ' 

Disputer (se). 

Distance. 

Distiller. 

Distinction . (diffé- 
rence). 

Distingué. 

Distingué par sa nou- 
veauté. 

Distingué (plus). 

DistriBucr. 

Distribution. 

Districts. 
Dit (il a). 
Divan . 



Jfe 



ILi. 



>%X^-.M^«.^^ 



M «• 

• 



• •• A 



d'zèkeup 
khethàbc 
mebeddéd 

t*feiirroq 
chethàth 
teurtihe 

« 

dàouss 

mesafa 
qotheur 
feurq 
djadd 

hédià 
ackemel 
feurvoq 
ajraz 

àouthànc 

àdâà 

dhvàfie 



BI-^BO 



iâ5 



Division, 

Division (opér. math.). 

Divorce. 

Divorcer. 

Dix. 

Dixième. 

Dixième ( droit du ). 

Dix-huit. 



Dix-neuf. 

Dix-sept. 

Doigt , pi. doigts. 

Dôme. 

Domestique. 
Dommage. 
Don. 
Donc. 

Donner. 

Dont il a été parlé. 

Dorénavant. 



..\ .1 



1^ X la 




.1 






:,U 



S,^ukJ 




• • 1 • • 



or 

>•-- jk>^ ,_^ ^ùIa^ 



dy 










a/raze 

hàçeitb el'toqsime 

tklaq 

theUoq 

âchra • 
àcheur 
âchor 
temenntàche 

t'sàtàche 

s*ùûtàche 

cala y pi. çouabd 

qâbba 

khedime 
khesàrà 
hèdîa 
immala 

aàtha 

mechàr àlïï 
mirtn hénâ el-fôq 



1K> — BR 

Dormir. 
Dos. 
D'où 
Doucement. 

Doucement. 
Douceurs. 
Doué de. 
Douro. 

Doute. 

Doute ( sans — ). 

Douter. 

Doux. 

Doux (plus). 

Douze. 

Drâ (mesure de 7/8** 
d'aune ). 

Drap. 

Drap de lit pL draps. 

Drapeau,/?/, drapeaux. 

Draperie de canapé, 
en brocard. 



IS6 



HKkâii^rfl^ata 



t>5. 



J- 



4 



k 



\ 










du. 



raqod 
dhàar 



minn aine 



béchouîa 

bessiàsà 

liàlàwàte 

mekktoume 






A 1 . .% I 



JÎf-i -J'f-i 



A„ 



J 



</ottro ^3 /r, 7^ c. J 

chék 
ouàqila 
chek 
halou 

allia 

t*iiàche 

drày pi, drôà 

/zflfr, pi. izour 
satmdjàqy pi. senàdjàq 
ajeraia 



Droit ( l^gal , juste ). 
Droit (le). 
Droit (loyal). 
Droit (uni). 

Droit (au figuré). 

Droit d*occupatioik 

Dioiie(ia). 

Droits dans une af- 
faire, dans une chose. 

Dur. 
Dur. 
Durable.* 
Durant. 

Durant. 
Durée. 
Durée. 
Durer. 

Durer ( faire ). 
Dureté morale. 



lây 



--.l 



Ad 




CT 



MV., ^ 

I9 






,1 



càïbe 



cherd 



mesteqme 
mestoui 



s'dide 



djelsa 
imine 
mcnàbe 

iabess 
qàçàh 
ahide 
madame 



hà 



me 



doume 

aboude 

dame 

adàme 
Toldh 



SA— -fie 



Ifi3 



-- 



^diib' 



Eau. 

Eau de fleurs d'orange. 

Eau-de-vIe. 

Eau tiède 

Ebène. 
Eblouir. 
Eblouir ( s' ). 
Ebouler (s'). 

Ebranler. 
Ebranler. 
Ebréché. 
Ecaille. 

Ecaille, /?/. Ecailles. 
EchafFaudage 
Ecbange. 
Echanger. 



... •• 

o — ^ 






L 



^•r..AU. 



3 — ? 



ir*^ 



A^h 






ma 



' z'hàr 



?na 



àràqi 



el'Tna melcdded' 

ebnous 
clièllouîclie 
d'hèclte 
fguerguébh 



zàzti 



heuzz 

mechàdr 

heva 

qochera-, pi. qochour 

serir 

moudoudha 

beddel 



WD 



Ëcharde,/»/. échardes. 

Echecs (jeu d*). 

Echelle, />/. échelles. 

Echeveau , pi. éohe- 
veaux. 

Echn en héritage. 



Eclair. 

Eclairer ( quelqu'un 
ayec une lumière). 

Eclat (beauté). 

Eclipse. 
Eclore. 
Ecole juive. 
Ecole maure. 

Economiser. 
Ecorché. 
Ecorcher: 
Ecouler. 

Ecouter. 
Ecraser. 
Ecrire. 



LZ>%m,AV .. A^«.Av chofia, pi. chouk 









. tf 







— ft5 






<A.^A.— 4iA,.«.^ 



sthronndje 

sellêume, pi. selàlemik 

feskra, pi, /esàkenr 

menndjer 
beurrq 
dhoûà 
hàsenn 






C^ 






O — AAÔ 



-.A£ 






fessouhk 
foqq0ce 
medràcîtè 
piside 

wou/feur 
mesloukh 
s'iokli 
mcdha. 

çonnott 

ujeuss 

k'teb 



EO — XF 
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Ecrire. 



Ecrit (un — ). 

Ecrit d'après une dé- 
claration verbale. 

EcriTain. 



Ecrivain. 

Ecrivain de jugemens. 

Ecurie. 

Ecuries. 

Education. 
Effacer. 
Effacer. 
Effaroucher. 

Effaroucher (s*). 
Effets (mobiliers). 
Effort. 
Effort. 

Efforcer (s*). 

Efforcer (s' — en vain), 
vulg. perdre son latin. 

Effrayé, 






••. 



c 





LUa-Àl\ 










$!> 






^ 



s*theur 
ressm 
meqîedh 
kàteb 

khodja 

meharrer eUqodhàfa 

makhzenn 

sthebàle 

terbîa 
m ha 
fesseukh 
khàïel 

tekliàïel 
hàoùedje 
djéhàde 
hèdjoume 

adjethède 
liàceul 



rnrûouhi 



^lËJL 
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Effrayer. 
Effrayer. 

Égal (c'est). 
Egal • 

Egal. 
Egalement. 



e 






A_a.L (J^i* 



■Ai 



J 



Je 




Juy^\y^\yLA, 



Egalement. 
Egarer (perdre). 

Egarer. 
Egarer (s*). 
Eglise. 
"EgoùtfpL égoûts. 

Egratigner. 
Elargir. 
Elégance. 
Eléphant. 

Elévation ( action d'é- 
lever). 

Elevé (en parlant d'un 
enfant), mas,, élevée,/ 



i: 






fezà 

annhKelâ 

ma hàne hadja 

*'/ 

âdel 

40uà sou à — M 



h 



J^3 

Uil 



. I » . . 



v2^ 






I5 



^/--^/^ 



aîdhànn 
tellef 

ouddheur 

anntellef 

k*nisa 

khonudoq, pi, kkenàdoq 

kheubbcche 
drredti 
djemàU 
file 

reftiàt 

merehbî, pi. merehhïa 



t» 



Eleyé , magnanime. 

Elever. 

Elever ( un enfant ). 

Elever ( fr' ). 

Elle. 
Elle. 
Eloigné. 
Eloigné. 

Eloigné. 
Eloigner, 
Eloigner (»'). 
Email. 
Embarras. 
Embarrassant 
Embellir (orner), 
Embouchure 



Embouchure de ri- 
vière. 
Embrasser (étreindre). 

Embrouiller. 



e 



^j 



M* 



r fa 

rohha 

enntàha 






h ta 

ha ha 

methàâde 
bàïde 

mebâàde' 



0>3ij\bdâd 



1 tehââde 



4>— — ^'jj 




tezdjidje- 
ouàhla 



haïr 



Ni 



me 



ztenn 



Jome 

keulq el'Ouàde- 

ànnoq 

kheubbcl 
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Emerveillé. 
Emeute. 
Emeute. 
Emeuter. 

Emoussé. 
Empêcher. 
Empire. 
Emplir. 

Elmploi. 

Employer (faire tra- 
Tailler \. 

Empoigner. 
Empois. 

Emprisonné. 
Emprisonner. 
Emprunter 
Encan. 

Encanteur. 
Enceinte (femme — ). 



El 



iicens. 



e>- 



A. 



JooUd 



3^ 



V 



Ç- 



^y 








A . 



ory^- 



lT' 






Ji — 



mestàdjebb 
fetna 
qîàma 
ftenn. 

hàji 
mena 
doulàte 
m* la 

moudhd 
asteklitdemm 
khethef 
n'chà 

mehàbous 
hàbeuss 
sellef 
dellaîa 

dcUàle 
rnra hédjovf 



hi-kh 



lOV 



Enchaîner. 
Encolure. 
Encore. 
Encore. 

Encre. 
Encrier. 
Endroit. 
Endroit. 

Endroit. 

Endroit, /y/, endroits. 

Endroit. 

Endroit (1* — d*une 
étoffe). 

Endroits. 

"Entant f pi, enfans. 

Enfer. 

Enfer. 

Enfin. 
Enfin. 
Enfin. 



-...Ad. 



>\ 



>■ 



^V 




• \ 



4? 










y^ 




ôyJl 



haddéd 
roqba 
mazel 
ziae 

hàbeur 
douàîà 
médhrob 
mekàne 

mehàl 



moudhâ, pi. mouàdhd 
djeha 



ouitche 



àmàkènn 



oulide, pi. oulède 

djehéneumm 

djehime 

el'hacoid 



hàçelou 



ràitou 



r 
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Enflé. - 
Enflure. 
»£ngAgement. 
Engager. 

Engourdi 
Engraisser. 
En haut. 
Enjouement. 

EnlcTer (ôter). 
En moins. 

Ennemi, jp/. ennemis. 
Ennemis. 



Ennuyer (s*) mot-à- 
mot : mou désir s'est 
rétréci. 



En personne. 
En personne. 

En place de. 
Enragé. 
Enrichir (s') 




.^1 



.J5 



t:>~ 



^r? 



O , ■ ■ .4Ui^ 








IÂÂAA4^1 



mennfdkh 
oureumm 
altezem 
deubbeur 

meurkhi 
s'menK 
fauq 
messra 

nàhà 

nàqfà 

âdou, pi. delà 

àdiàne 

dhàqe khàtri 






bedzàte 
ouàhàdou 
fi oute 

mekloube 
àstcrna 
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Ënroaé. 
Enseigner. 

Enseignement (indice). 
Ensemble^ 

Ensemble (T — d'une 
personne). 

Ensemble ( advtrb, ). 

Ensemble (tout-à*ïa- 
fois). 

Ensemble ( tout ). 
Ensuite* 



En 



sus. 



Entendement.. 
Entendre* 
Entendu (compris). 

Enterrer^ 
Entêter (s*). 
Entier; 
Entier. 

Entièrement. 
Entonnoir. 






% s- 







moubàhbàk 

Mlemm 

àlàma 

SOuà SOUCL 

çèffa 

djemiàne 

djemlànnr 

djemla 

hâde 

zîàda 
fehèma 



. M 




s* ma. 



,L_5 



LI 



M 



I 

mè/konmc' 

d^Jeunnf 
tdned 
kàmeL 
tàme 

Kotlîa 
lemmboutfk 



r37 



Entouré de haïes. 
Entrailles. 
Entre. 
Entrée. 

Entré» dans une Iiaîe. 
Entremise ( par V ). 
Entrer. 
En vain. 

Enveloppe. 

EnTeloppcr. 

Envelopper. 



En vérité. 

Fjivers (T 
étoffe). 

Envié. 

Environ. 

Environs. 



— d'une 



Envoyé (député). 
Envoyé (un ""). 



Envoyet. 






Jr 






o- 



* 

0» 
il 



fy 



\âa 




m'zeurreub 
qànca 
béîn 
d'khoitte 

fella 
dla idc 
d'khol 
bennàqoce , 

relàfe 
ToUef 
loua 
belliaqq 

meqlouhe 
mehàsoude 



9 

J^ *t^ 



nhou 
màhdjeur 

r soûle 

mersoul 

bdls 



i 



» — x« 



Epais. 

Epais ( grossier ). 

Epaisseur. 

Epaule,/?/, épaules. 



Eperons. 
Epi. 
Epicier. 
Epinards. 

Epingle, pi. épingles. 



13a 



Eponge. 
Epoque. 

Epoque. 

Epoque de la percep- 
tion des impôts. 

Epouse. 
Epouser. 

Epoux ( conjoints ). 
Eprouver ( sentir ). 
Equerre. 




♦• « 




cry—' 






H» 
I 



khatheur 
khechir^ 
khechànà 
ketef, pi. ^tf/à^ 

chàbir 

s' boula * 

s'kàkri 

shinakk 

messàk, pi. mesàsék 



nchafa 
meda -— </zâf 

woqte el-denouc/te 

zoudja 

zoûweudje 

metzoudjine 
heuss 



mizàne 



Equitable. 
Equité. 
Erreur. 
Erreur. 

Escalader. 

Escalier. 

Esclaye chrétien. 

Esclave (figj, pi, es- 
claves. 

Espace de temps. 
Espagnol. 
Espèce ( monnaie ). 
Espèce (forme). 

Espèces. 
Espion. 
Espion. 
Esprits (âme). 

Essaim. 
Essayer. 
Essence. % 
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t 

la. 



m ^ 
.A AU 






•• . 






> 



aqçàth 
âdel 
aknab 
dholl 

cheubbotk 

droudje 

euldje, pi. euloudja 

àbd •— àbàde 

meda 
sbaniôle 
ndte 
cénéuf 

ànouà 
djàsouss 
biàâ 
akhthar 

feurg 
djeureub 



àth 



leur 
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.Essouflé ( être — ), 
Essuyé. 
Essuyer. 

Est ( à r ). 

Est (de r). 
Estimation. 
Estimé (tfomp.). 
Estomac. 

Estropié. 
Estropié. 
Et. 
Et. 

Etabli ( constaté). 
Etabli (con8tat«). 
Etabli (être). 
Etage. 

Etages. 

Etain. 

Etape. 



jj> 



xy^ 










C_5 



M». 






••• 

— ^ 

;l -^ 



Vhédc 
memmsouh 
m'sàh 
cheurqànc 

cheurqi 
sownà 
akerrem 
mdda 



sàqàie 



abtar 
ou 

/« 

meuqeirer 
moutsouq 
astqeur 
tàbàqa 

âloua 
qozdir 

qonfi^ 



Uf 



£tai ( tableau ). 
£tat moral. 
Etas moraux. 
Etau. 

Eté 

Eteindre. • 
Eteindre (s'). 
Etendre (du linge). 

Etendre (une nappe 
sur la table). 

Etendre (s*). , 
Etendue ( avec — ). 
Eternellement. 

Eternuer. 

Etymologie. 

Etincelle. 

Etoile , pi. étoiles. 

Etonné. , 
Etouffer. 
Etourdir. 






L 



<jt 



.Jù 



A ■ 




Ml 



- ! 







.• « 



^U 



z^- 



djerîda 
hàla 
ahouàl 
zîàr 

tliefa 

annqeurdi* 

ncheur 

ferrèche 
medd 



àbàdàne 



àthoce 



aceul 



cherara 



nèdjema, pi. nèdjowne 



dàhéche 



diOf^ 



doùohh 



I4fi 



£tourdiement. 
Etoumeaux. 
Etranger (un). 
Etranger (un). 

Etrangers. 
Etrangler. 
Etre (âme), 



/i. 



SUIS. 



^ Etie 

Cverhej\ 



tues, 
il est. 

n. sommes. 
TOUS êtes, 
ils sont. 

féminin, tu es. 

elle est. 
Le reste, commun, 

Etreinidre* 
Etreindre. 

Etrier,/?/. étrlers. 
Etui.;»/, étuis. 







minn rér Uhheummîme 






zeurzor 

beurrant 

veribe 

areràbe 

kIi*noq 

bàle 



jJ]^ rak 
rakou 



rani 



y 



•h 






r 



rànà 



^ Arakoumm 



^\j \ràhi 



rahoumm 
raki 



1^^ 






-mÇ 



annoq 



hàceur 



rekàbe, pi. rekahàte 
djâba, pi. fl^',i<i^<. 



uz 



Eux. 

V 

Eyanouir (s^). 
Eveiller (s'). 
Eveiller (s'). 
Eventail/?/, éventails. 

Eventer (s'}. 
Exaltation. 
Exalté (plus). 
Examen. 

Examiner. 
Excellence. 
Excellent (très bon). 
Excellent. 

Excellent en bonté. 
Excellent (homme). 
Excepté. 
Excepté. 

Excepté. 
Excepté, 



f 



•% * M 



.1» 



1>0_ 



Z-^r 



A, 



KO 

•1 





o— As 








,1 



I^AV 



houm 

tevachechà 

faq 

fthenn 

morotûiaf pi. moràouah 

rodwàh 
coude 
àqchd 
ouqouf 

qaltèb 
fodhel 
mlèha bezèfe 
mofdhel 

a/dhel el'khér 
fad/iei 
minn rér 
àdàne 

doiine 
souà 



m 



Excessif. 






chedide 
djedànn 




Excessiyementw 


* 




Excuser. 
Exécuter (faire). 






sàmàh 
qed/ia 


1 


Exercice. 
Exiler. 


• 




tàUme 
âzel 




Existant. 




^^ 


medjoade 




Existence. 

i 




^j^3 


oudjoude 




Expédié. 




J^ — y^j* 


mersoul 




Expédient ( trouTer 
un — ). » 

Arrange-toi. 




M) 

J ?5 


deubbeur 
deubbeur ras^ek 




Expédition. 
Expiration. 


< 




ràzia 
annqedlta 




Explication. . 




0^-^.i 


biàne 




Expliquer. 




-r— **^ 


fesseur 

1 




Exprès. 




.* 


belâni 




Exprès. 




• 


bédzomma 


X 


Extinction. 


(ji|, iù\ 


ànnqeradh 





• • — J"*- 



TA 
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Fnbrieânt de calottes. 
Fabriquer. 
Fabriquer. 
Fâcher ( se ). 

Fâcher (se). 
Facile. 
Façon, 
Façou. 

Façon. 

Facnlté illimitée. 

Fade 

Fagot. 

Faible. 
Faiblesse. 
Faiblesse. 
Faim. 






tjfàoqdji 
khedemm 






il» «\ * .. 



m 

Jy JO^ 



c na 



teràchechécfie 
v'dheb 



jl> 



.....JtA«u^ 



or>- 



1)1 A 



.Aaw 



??■ 



sànel 

feçoul 

thebàa 

açottl 
istdraq 
mesoits 
heuzma 



ddlèz » 



dhàfe 
s'qàtc 
djoud 



lo 



FA 
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Faim (avoir — ). 




djàd 


Fainéant. 


màdjèze 




Faire. 


> 


àmel 




Faire. 


L?b 


ouàsà 




Faire. 


j- 


djdi 




Faire. 


j-« 


■fàle 




Faire des ordures» 


• 


ndjéce 




Faire du bien (ceci 
me fait du bien ). 




nfa 




Faire durer. 


^\^\ 


adàme 




Falloir. 


— ^^\ 


(tstehaqq 




Famé ( bien — ). 


^^»«-.^^ I/O 


! 

ma mowie 




Famille. 


JL- 


àiàle 

i ' 




Famille. 


, >i 


t 

1 

àhel, pron, hUe 

1 




Fantassins. 




éerrassine 

; N 




Far,ee (viande h^- 
cbée). 

F^rd. 


J jta- 


hammàïr 


_ 


Farine. 


v3^5 


1 
âeqéq 




Fatigue. 


. ^ AC 


àîà 




Fatigue; 

r 


•• 


\ 4- 

aaïa. 





rA*- V£ 
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Fatiguer (se). 

Fatma. 

Faucille , pL faucille. 

Faute. 

Faux en écrilure. 

FavoriBcr. 

Fée, 

Femelle, 

Femelles. 

Femme* 

Femme , pL femmes. 

Fendre. 

Fenêtre. 

Fente. 

Fente (petite). 

Fer. 

Fer à repasser,/?/, fers. 
Ferblanc- 



L. **. 
— Aa</ 

I • ••* 
V AaI/ 




JJJ 



r 



ch'qa 

éh'qa 

fàtîtma 

mindjél, pi, menadjel 

reultha 
zour 



£ \amm 



^^ I III mm^<^im 



•« • 



(J^- 



ji 



^^ »♦ .» 



djennïû 

» 

antsa 
armtsiîne 



I ** • •% 



m'rà 



J^jc: 



Jo^ 



aJI^. 



n'^à^ pi. nsouàne 

felloq 

ttiàqa, pi. thouaqi 

cheqqa , 

cheqiqa 

liàdide 

hàdjde, pi. hàdàld^i 

hàlia 



— FX 
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Ferblantier. 
Ferme , pL fermes. 
Fermer. 
Fermer. 

Fermer l'œil. 
Fermeture. 
Fertiliser. 
Fesses. 

Péte. 
Fêter. 

Feu , pL feux. 
Feu d'artifice. 

Feuille,/?/, feuilles. 
Fèves de marais. 
Fez (ville de). 
Fiançailles. 

Fiancer. 

Ficelle. 

Ficelle en palmier. 



.V 



^y 



JftS 



à>Jc 



L^^ 



c^-. 



J 



Oi 



Juv£ 



wXaC 



\jo-j\t 










uy — ^ 



"7=" 



qàzàdrl 

haouche, pi. hàouàche 

r'ioq 

q-fel 



rommedU ^ 
velîoq 
akhçeuh 
onrenfi 

àïde 

dïède 

nàr, pi. niràne 

meharqa 

ourqa, pi. o ureuq 

foule 

fàss 

khethibe 

khethoB 
spàoloH 
kheuzma ■ 



iriBi 



FI 

Ficher. 

Fidèle. 

Fidélité. 

Fier (se — à ). 

Fierté. 
Fierté. 
Fièvre. 
Fièvre cérébrale. 

Figé. 
Figues. 
Figue. 
Figure. 

Fil à rendre , plj fils. 
Fil de fer. 

Filer (du lin, etc.). 
Filet,/;/, filels. 

Fille , pi, filles. ' . 
Fille honnête. 
Fille ])ublique. 
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(Je J.. 



â:^ 



à.^ 



-f? 



L5 






Jl Ai. 

Oj- — c 

— •• • . 



.>o 



C^A^ 



^— ~— Â^> o^ 



càdàqa 
oïdkeid àla 

nèfkha 
<jobrîa 
homma 
boqla 

medjemmed 
karmouse 
fine 
khïiil 



khctli, pi, kliïoiUh 

tsàle 

v'zeul 

chebka, pi. chebàîk 

bennte, pL bencte 
bennte dé tua 
qàhba 



ri — n 
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Fils. 

Fils. 

Fils de fplur.J. 

Fils (petit — ), pi 
petits uls. 

Fils ( un des ). 
Fin ( terme )w 
Fin ( termej). • 
Fin ( terme ). 

Fiar( terme). 
Fin (terme). 
Fin ( conclusion ). 
Fin (sagace). 

Fin (mince). 
Finir. 
Fissure 
Flamme. 

Flamme. 

Flamme ( de'navire ). 

Flâner. 



\ 






r 

^ — 'S 



(3- 



(ja ^ 

•♦ . 






ojV- 



OJV..*. 



>â.A^ 



r^ 



ebn 

béni 

hàfide, pi. hàfdùne 

ahd 'abna 
astefa 
khetemm 
âqba 

akheur 
dabeur 
akhtetàme 
kïéss 



r'qtîq 



kfttàee 

cheqiqa 

làhba 

ddjadja 

bendhéra 

àdjèzé 



— ro 



IBI 



■ - 



FieuTfpL fleurs. 

Fleuve. 

Foin. 

Fois ( une ). 

Fonctions supérieures.! 
Fond. 

Fondations. 
Fondé de pouvoir». 

Fondouq , pL fOh" 
douqs. 

Fondre (couler). 
Fontaine. 
Fontaine,/?/, fontaines. 

I 

Y 

Fontes de pistolets. 

Force. 

Force ( sailté ). 

Force ( pouvoir ). 

Forcément. 
Forcément. 
Forcer (xiontraindre). 



jV- 



an 




(>-^ 



j>U8 __ ^XsS 



(J»i — 5* — ^^ 



lioûàra, pi. noûàr 
nàfi^r •— ottàéè 
ffourt/i 
merra 

4 
\ 

izfèkàme 
qàà 
lesàs 
oukile 

fonndouq, pi. fenad&q 

doûeuhe 

fodàra 

àïiie, pi. dioitnjk 

qebouràte 
qvwa 






càhlia 



hàkem 

héssife 

dherbàac 

helef 



ro 
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Forél. 
Forgeron. 
Forgeron. 
Forme. 

Forme (espèce). 

Forme (dessin). 

Fort (forteresse), pi. 
forts. 

Fort (puissant). 

Fort (puissant). 
Fort (solide). 
Fort (plus). 
Fortement. 

Forla (fortifications). 
Fortuné (plus). 
Fossé f pi. fossés. 
Fou. 

Fou (devenir — ). 

Fbuet. 

Fouetter. 



^^ 



l - 



vy 



—a^ 



Z^ 



JOs>^ 



'^jr 



S 



^y 



}^^j^\ -. 



3^ 



A 






0" — ^ 



-A^. 
J^ 



9 






ràbà 
Itàddàde 
semmar 
loûne 

céneuf 



çoura 



bordje, pi. boràdje 



chedide 



akide 



qowi 



aqôwa 



ùelqi 



owa 



cour, pi. uçouar 

asiîde 

hcufra, pi. heufeur 

màhboul 

heubel 

qeurbàdje 

chàhàtk 



Hi Ul 



»• ^^m-^mrww^ 



■"•^ 



l'—"^ 



Fourcliette, j»/. four- 
chettes. 

PourVni , pi. fourmis, 

% 

Fourneau. 
Foyer de pipe. 

Fracasser ( se ). 
Fraction. 
^ Frais (nouveau). 
Frais. 

Frais (dépenses). 

Fraises. 

Français, pi. français. 
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Fliange. 

Frappé. 

Frapper. 

Frapper (à une porte). 

Frapper (se — mutuel- 
lement). 

Fraude. 

Fraude (imposture). 









sX. SU 



«ii...,4U.. 









t 



LjJI 






lT 



.A^^UkJ 



']/. 






<_>b<.^ "^-A 



*ya 






gai fou, pl^ garfouîàte 
ncmmla, pi. nemel 
oudjaq 
cloùaïà 

tefèddokh 
kessi'ur 
thrie 
baràd 

mécànf 

toute el-qàd 

frannsis, i^\, frannsàwi 



4l^-.- 



f'toule 
medhroub 
dhrob 
doqdoq 

tf.dhat'enb 

hila 

khedàd 



— TV 
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Frégate- 
Fréquenter. 
Frère pL frères 
Fripon. 

Frire. 
Froid (le). 
Froid Cadj.), 
Froid fadj.J. 

Fromage. 
Fronde. 
Front. 
Fruit. 

Fruitier (marchand). 
•I^uir (se sauver). 
Fuite. 
Fumée. 

Fumer. 

Fumeron. 

Funérailles. 



Ls^ - âLIs^ 






u)V 



^^ 






.Jiâ. 



ri 



_A 







feurgatha, pL feura- 
guéth 

âclteur ^ 

khd, pi. kkoàtte 
harami 

heurde 
Jbarèd 

beroud 
djehenn 



meugla 



djebine 
roUa 

kai 
heareb 
heurba 
doukhane 

ch'rob djukhàne 

m'reûouba 

djenàzà 



ru — OA 



}»B 



Furieux (plu$)^ 



Fuseau. 



Fusée. 



Fusil y?/, fusils. 



Fusil à deux coups. 




• 



r-r^ 






• • 



ardheb 
morzel 

« 

f'chàka 

mokhala, pi. mâkahal 



mokàhla bezoudje djd' 
abe 



Gage (ndettr^ eu --'). 
Gages (solde). 
Gagner. 
Gain. 



Gain. 
Gain. 
Gaine. 
Gale. 

Galeux. 






o- 



•• • 



^V" 



'"'kàHH 



haqq èchechàht 

r'bàh 

xolba 

meuksebc 
/aida 
Telafe 
djeureuhb 



dj 



érbàm 



OA 
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Galerie de bois. 
Galerie (poortonrde). 
Galette. 
Galon. 

Galopper. 
Galopper. 
Gants. 
Garde (la). 

Garde (faire la). 

Garde (prends garde 
que). 

GardeYsentinelle),/?/. 
gardes. 



^s'o 



(if- 



lai cw 



L 



lT 









çéhine 

béchemath 

cherâh 

ràbii 

denna 

gouantess 






àssà 



*~" I >A#S<MaM_....« 



■ 



Garder (conserver). 
Garder ( conserver ). 
Garder (protcger). 



Gardien. 



Gare .' 



Gâté. 






berdîar 

bàlèk ànn 

dssàs, pi. àssàsine 



GAter (ahimer). 



ViA.„..,,4tv3 



khettbba 

heureuze 

hàrs 

liàffadk 

bàtèk 

khàmedje 

fcssid 



GA — OX. 
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Gauche ( la). 
Gazelle. 
GëndFe. 
Généreux, 

Générosité. 
Générosité. 
Génie ( démon ). 
Génie (lutin). 

Génie (talent). 
Genou. 
Genoux. 
Genre humain. 

Gens. 
Geste. 
Gihier. 
Gilet. 

Gilet. 

Giroflée. 

Glace. 






^ ■■ .4^,...^ 



i 



C^ 






•J 









-^j 



<Aav 



JO 






chemàîe 
vezàlà 
nsihe 
kerime 

kàràme 
d/oiide 
dfrûe 
djinn 

dqeul 
renkèa 
hédjeur 
àdàmm 

nass 
làhoui 
çïàdà 
scdrîa 

heddià 

kheVi 

dielide 



61. — OO 



isa 



Glace. 

Glace (miroir). 

Gloire. 

Gloire. 

•Gloire. 
Gloire. ^ 

Glorieux. 
Glorieux. 

Glu. 

Goélette. 
Gomme. 
Gond. 

Gonfler ( se ). 
Gorgée. 
Gosier. 
Goudron. * 

Goîile (monstre). 
Goulot. 
Gousse d*ail. 



j- 






^ 









AijP 






t 

' — =^r^ 
t^]j — Sas 



tildje 



niréîa 



aftekhar 
c7ieur/e 

medjed 
fekheur 
màdjcdd 
djeia 

debok 
s'koùna 



s'màt 



artàdje 

anntefeukh 
djovma 
gueurdjouma 
qeuthràne 

Touia 

z'nouna 

tourna 



CO — OR 



»5^ 



Goût. 

Goûter. 

GoDtte (de liquide). 

GonvemalL 

Gouyernement. 
Gonvernear. 
Grâce ( bien&it ). 
Gracieusement. 

Gracieux. 

Gracieux ( bienreil- 
lant). 

Gracieux (plus). 
Graine. 

Graine de lin. 

Graifise. 

Grand ^pL grands-. 

Grand (plus). 

Grandeur (dignité). 
Grandeur ( honneur). 
Grandiose. 



ïj lai 






ùenna 
dzàq 
qothra 
d'màne 



beilîk — 


tnerttnl^r^tv 


hakem-- 


- àmàl 


ànâme 


■ 



r 






beddhrifa 

dhrîfe 
àthif 
adjemel 
zerîà 

zerïàt ej-k'tàne 

s'beufc 

kcbir, pL ktbar 

amnd 

djclàle 

feukhemt 

fakhetir 



«R 
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Grandir. 


i^ 


» keubbcur 


Grand- mère. 

• - 


• 


, djidda 


Grand (noble). 

■ 




djczile 


Grands (notables). 


>^= 


keubar 


Grands-pères. 


^^x^ 


djedoude 


1 

Grappe , pL grappjes. 


j^U£ vXaÀc 


tïnqâde pi. ànàqqdd , 


Gras. 


(Jf^-tUi 


smine 


Gratis. 


^\ 


bàthol 


Grater. 




hokk 


Gré. 


&A 


xordh 


Grec. 

• 

Greffer. 




knke 
laqqomm 


Grêle. 
Grenades. 




'tebrouri 
rommàne 


Grenouille. 




rnguturgueur 


Grevés (biens). 


^y 


aoiiqaf 


Griller. 


d^y^ 


choûa 


Grilles. 




chebbaïk 


Grimper. 


• 


:heubbolli 



- v>- -~^ f» - , - rr^T- it 



i 4 -p-» fj I •<<■ ■■ 



on — aq 

Gris (couleur}* 
Grogner. 
Gros. 
Grossier. 

Gué. 
Guêpe. 
Guërir. 
Guértson. 

Guerre. 
Guerre. 
Guerre. 
Guerrier. 

Guêtre. 

Guetter. 

Gueux (mendiant). 

Guide. 

Guider. 
Guitare. 
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(J^A»* — -âfc.\d 



K * 






O- 



-Ali 



• cT 



•>«%2 










— f/R//ie 



r'màdhi 
z'heur 
fàkheur 
khechine 

meqthâ eUoXtkde 

nàhla 

b'rà 

cheffa 

heurb 
q'tàî 
fesàd 
medjèhèd 

thrahaq 
tholl 

dérouîche 
goukde 

ouççel 
kçuitra 



II 



M9 



Habile. 

Habiller (s'). 

Habitans. 

Habitant de TOu^^t. 

HabitatioDy^/?/. bjibita- 
tions. 

Habitué. 

Habituer. 

Habous (donation à 
charge de substitut.). 

Hache , pi. hft chea^ 
Hachis (viande), 
Hiie yhe,pL haies. 
Haillons. 

Haine. 
Haleine: 
Hâler (tirer). 

Hallebarde. 







A 



lT^ 



ju. 



\^ 



^r 



— «^.^ 






/i»-^ - J^» 



dul 



^J>j3 



/À-rf^>- J'^H^U 






CT- 



ji> 






—-..XI 



rbess 

s'kàne- 

moTarbî 

bordje pi. abràtf^ 

medarî, 

ouhllef 

habous, pi. ahbass 

chàqour pi. cho.^àqeuf^ 

hàchoua 

zeurbe, pi. zeroube 

t'càouàloq 

hoTodh 

nèffeuss^ 

djebed 

mézrjog 
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Halte (station mili- 
taire ). 

Hameçon, pi, ham.e- 

cons. 

• 

Hanches. 

Hanéfi (secte des — ). 

Hardes. 
Haricots. 
Hâte ( à la ). 



Haut (en *-). 
Hautear (sublimité). 
Hazard (par «^ ). 
Hadjoute (tribu arab.). 

Hégype. 

Herbe. 

Herbe. 

Herbe ( légume ). 

Hérisser ( se ). 
Héritage (échu en — y. 
Héritier. 






•44A. 




Or? 






iJ^—Z 




o 



o- 



3\c 



qonaq 

sennàrà, pL senaneur 

khèseut 

bànàfi 

hawédje 

lofiàia 

Jfssa "^ 4djelÙ¥ie 



fauq 
4lîà 
cédfa 
hadjotuh 

ké4jra 
r'bîd 
hàehlcht 
khodhra 

tekilUh 

menndjer 

àqibe 



1% 



HC — HZ 


Ï6i 




Héritier. 




ouarhs 


Héritier (qui n'n pas 
de part û\e ). 


1 

• 


âceh 


Hermitage. 


"^Jj 


ràor/râ 


Hermite. 


y^ 


m'rahouth 


Heure , pi, heures. 


f^^y^i ACUtb 


sàdi pi. souàîà 


Heure (déterminée). 


<:>i 


aqte 


Heure. Il est encore de 
bonne heure. 


M Jb^ 


mazèl el'hàle- 


Heure (tout à T). 


" A r: A 


chouïa choitia 


Heureusement. 


* • 


bessûde 


Heureux. 


Jj^^ ^ 


mebrouke 


Heureux. 




meseuoude 


Heureux. 


or^ 


mimoune 


Heureux ( action de 
rendre ). 


>l«-w<' 


asaàde 


Hibou. 


iLoU 


hàmci 


Hi«r. 


c-^M 


eUàràh 


Hier (avant). 


c^M J;l 


àoueul bàràk 


Hier. 




àms 


Hi rondelle j^/. hiron- 
delles. 


. .. 


kitelhàîfa, pi. khetka^ 


« 




1 
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Histoire. 
Hiver. 
Hiver. 
Homard. 

Homme , pL hommes. 
Homme respectable. 
Hommei (jeune — ). 
Homme. 
Homologuer. 

Honneur. 
Honneur. 
Honneur. 
Honneur. 

Honorables (deux — ). 
Honorable ( très — ). 
Honte. 
Horizon. 

Horreur ( aversion ). 
Hors (excepté). 



AXxûlS — iÂjvSsû». 



U 



A 



JW- 






hakkaia 
ch*ta 



— qe^ia 



K 

. * 






AJ 



iMr 



--5U 



>îj 



<_/ KS. 

c5? 



\ 



-1 



,1 



Jî*- U^i 



chetûua 
qornitke 

ràdjel, pi. 

chikh 

chebabe 

etdanim 

aktfa 

afukhar 
fek hem 
hàmïa 
nife 

mekerremàne 

mekeremm 

âïbe 

af'q 

akra 

doihie — ver 



redjàl 



[O — 
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Hospitalité (donner V). 



Hostile. 



Hôtel (auberge). 

Houille (yhai1)on de 
terre). 

Houleuse (la mer est 
houleuse). 

Huile. 

Huile de lin. 
Huit. 

Huitième. 
Huître. 

Humble (plus). 
Humecter. 

Humeur (pus). 
Humide. 
Humidité. 
Humidité. 

Humilier Çs' ). 

Humilité. 

Huppe. 










dhtef 
btUhoune 
/otakannda 
J'ham el-had/eur 

fl4t'harâmtl el-^oad/e 



zùe 



zite el'ketàne 



tstmema 



tsamenn 



m'hàr 



akhdhd 
chïmmeukh 

qïèh 

meneddi 

aéda 

ndàoua 

bêiâ 

k'tedofud 




.W V. 



t- 



Hyène. 



i*r 



■IlÉI ■»! ■ !■■■ 



t^ 



dhebàd 



latagan. 
Ici. 
Idée. 
Ignorance. 

Ignorant. 
IL 
Ile. 
Illimité. 

Illustre. 
Illustre ( plus ). 
U n'y en a^pas. 
Il -suffit. 

Iman. 

Imitation. 

Imiter. 



U 



^ 



k 



«• 



_>AAd 



iyi5 — ^ 



M 

H» 

M 



iàtltetànê 

héna 

ràî — fokexo' 

djehéla 

dhe/âh 
houen 
djezira 
mefoûdh 

cherff' 

achennèl 

màkàche 

izzi 



imàme 



atftida 



fiuedd 



i6è 



Impatienter (s'). 

Impie , pL impies. 

Imposer des eondi* 
tions. 

Impossibilité. 

Impossibilité. 
Impossible. 
Imposture; 
Imprimer 

Impudence. 
Incapacité ( dans F). 
Incendie. 
Incendié. 

Inclinaiion. 
Incliné (penché)* 
Incliner. 
Incomparable. 

Inculte. 

Incursion ( faire une 
incursion). 

Indice. 






^1 



t 



« 






teqallaq 

kàfeur, pi. kx>ufar 

acheterth 

âdjéze 

terakin 
moukale 
khedàd 
thebà 

s'fàa 
Àdjez^ 
hariqa 
mehàrouf 

nia 

màîel 

mal 

là chebîh 

hour 
rezà 
àlàmà 
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ladienne. 
Indigner. 
Indisciplinés. 
Individu. 

IndiTiduftlîté. 

Indivis. 

Indivision. 

Indubitable. 

Industrie, pL indus* 
tries. 

Industrieux. 

Infamie. 

Infidèle, />/. infidèles. 

Informer. 

Inimitié. * 

Inimité. 

Injuste. 

Injustice. 

Innonder. 



^y^ 



zl^ 



Inquiéter. 



l 



Aj5 



e' 






v5- 



^*J^ 



m nour 

âaf 

dca 

é 

kheucheuf 

dia 

chàîà 

chiàà 

là chékk 

c'nàd, pi. c'nàiû 



cenai 



C^AC 



^/-> 



^ 






^■ 






ai^ 



e 



kàfeur, pi. koujar. 
drreuf 

âdoua 

coule 

ndjenef 

dliolme 

jadh 

dàfà 



Inquiéter. 
Inscrire. 
Insensé. ^ 

Insolent. 

Inspecter. 
Inspecter. 
Institution (règle). 
Instruction. 

Instruction (extercixîe). 

Instruction (prédica- 
tion). 

Instruit. 

Instrument^ ustensile. 

Insu 

Insulter. 

Insulter. 

Intelligence. 

Intelligent. 
Intelligent. 
Intention. '. ■> .:. 
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1^ 



t9} 

i«* M 

UT 



nàzd 



t 






<_-N 



JjlC 



iL— •.^£\> 



zèmmemm 

mahboul 

qobihè 

teferredje 
àïnn 
ababat 
ders 

tàtrtme 
khetlikhe 
fehùne 
àdàx 

Tofla 
seubb 

cokkceukk 

* • 

àqcul 

"S, 

fehi'mc 

urih 

dt'tïà 



Itl 



Intention, (désir). 
Intention. 
Intercéder. 
Interdiction. 

Interdire. 
Intérêt (profit). 
Intérieur. 
Interpréter. 

Intervalle. 
Intervenir. 

« 

Intrépide. 
Intriguer. 

Invariable. 
Inventer. 
Inventer. 
Invention. 

Invention. 

Inviter. 

Involontairement. 



>s. 



%XAa9 






\ 



». • 







.V-- 



t 
t 

• M 



.^^ 



£ 



merade 
qoçed 
hàllel 
ahràme 

liài'cm 
fàîda 
dakhal 
teurdjemin 

bànàte 
touàsseth 
fàrss 
khoUoth 

là itbeddel 
bedd 
çènneuf 
mebdd 

abtedàd 
drredk 
bêla domma 



ZV — JA 



t72 



Ivoire. 

Ivre. 

Ivresse. 



u!^-. 



y^ 



àdje 



mermour — s*kràne 



s'keiir 



Jacinthe. 
Jadis. 
Jadis. 
Jaillir. 

Jalousie. 

Jalousie. 

Jaloux. 

Jaloux ( être — de ). 



/ 



Jamais \ 



moi. 
toi. 
il. 

nous, 
vous. 
\ ils ou elles. 




Ja9 

V 



oL 






A£ 






e* 



J 



^/^ 



b, 









seunnbel 
qohel . 
fi z'màne 
nebd 

rira 
chék 
rîour 
rar minn 

àmri 
àmrek 
àmrou 
àmr'na 

âmrkoum 
àmroum 



OTA — SO 



m 



Jambe , pi, jambes. 
Jardin , pi. jardins. 
Jardin potager. 
Jardinage. 

Jarre , pi. jarres. 
Jasmin d'arabie. 
Jasmin. 
Jaune. 

Jaunisse. 

Je. 

Jet d*eau. 

Jeter. 

Jeter (se — sur). 

Jeudi. 

Jeune , pi, jeunes. 

Jeûne. 

Jeûner. 

Joie. 

Joie. 






\ 



sàq, pi. siqàne 
djenàne, pi. djenàïne 
behàira 
bekàîra 

thebria, pi. thebàri 

feuU 

iasmùie 



Je 



^ 



•Jl \ 

"^ ». 



açjeur 
coffaîr 



ana -^ anaia 



foitàrà 



r*ma 



kherèdje âla 
nhar el-khàmiss 
ferir, pi. ceràr 
cîàme 

came 

mes'rra 

scteur 



JO — TV 



IH 



Joie. 



Joindre. 

« 
Joli. 



Jolie. 

Jonc , pi, joncs. 

Jonc. 

Joue , pi. joues. 

Jouer (s*amuser). 

Joueur. 

Jouir (administrer). 

Jouir (posséder). 

Jour. 

Jour. 

Jours (jusqu'à dix seu- 
lement ). 

Jours (quel(]ues). 
Juge. 

Jugemens. 
Jugement. 
Juger. 



C- 










Â3Ul 



0^03 -, A<^-*a5 



(J**— î.^ 



^> 



,\ — Ji 







fàrfieu 
boqqqtk 
chebàhe 
chabha 

qoçba, pi, qoçobe 

dCss 

kheudd, pi. kheudoudc 

Idbe 

qomardji 

achctoveul 

nefd 



r 




j^sâ^ 



nnàr 



tourne 



àiàmê 



àiàmàt 



qàdht 

kàkame 

hàkem 

hàkepi 



su 

' 111 III 

Juif, pi. Juifs. 

JuÏYe, pi, juives. 

Jujubes. 

Jumeau ,pl, jumeaux. 

Jument. 

Jurant solemnellem. 

Jurer. 

Jus. 

Jusqu'à. 
Jusqu'à. 
Jusqu'à. 
Juste. 

Juste. 

Juste. 

Juste (.Trai). 

Justement (à Ik»^ 
droit). 

^stice. 






— *r» 
cil 



/bu</f, pi. ihoude 

loudia, pi. ioudiàte 

dnàhe 

tourne, pi. toûàme 

fersa 

asUhaUf 

halef 

meurqa 

9 

.a 
ief.ad 
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Kahï\e,pL kabiles. 

Kiosque. 

Koran. 

Korougli (fils de turc), 
pi, korougiis. 



J4^ - jf W» 



qohaîli pi. q'hàîl 

keuchk 

qouràne 

qorourli, pi. qotenglar 



La (elle). 
Là bas. 
Là bas. 
Labourage. 

Labourer. 
Lac. 
Lâcher. 
Laid. 

Laid. 
Laine. 






À — XA. 



A 

.» 






r'^ 



ha — Aa 
teumm 
hénak 
hàrets 

hàrèts 
guilta 
r'kha 



m'zeûdq 



fahouche 



çôfe 



1.A 



Laines. 
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* m» -Il !■ 



Laisse-moî. 

Laisser (abandonner). 

Laisser. 

Laisser. 
Lait. 

Lait aigre. 
Laize d'étoffe. 

Lamenter (se). 
Lance, jv/. lances. 
Lancer. 
Lancer (jeter). 

Langouste. 
Langue y /?/. langues. 
Langue de soie. . 
Lapin. 

Laquelle (qal). 
Large , p/, larges. 
Large. 



\^.J 



tu 

• 

*• 






...t . 



v3; /-^ - '^-y 



.** MT 







i>!^*^ 






Uçouàf 

qéïlm 

terk 

%halla 
hàlihe 
lebetm 
felqa 

terobbenti 

mezrag, pi, iné::àrn^ 

thàiéche 

zeufreuf 

qorntt'k 

lessàne^ pi. lessoune 

lèsslouss 

gucnine 

elli 

iùridh, pi. dradk 

ouàsd 

12 



m 
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Largeur; 
Larmes.^ 
Laurier. 
Layement. 

Layer ( du linge ). 
La Yoilà. 
Le, la , les. 
Lecteur du korau. 

Lecture. 
Légal. 
Légalement. 
Légalité. 

Légataire. 
Léger, 

Légitimement.. 

♦ 
Léguer,. 

Légumes. 

Lenteur 

Lentilles.. 






— ^J^ 



«iuX 



.* 



^^ 



À. 



.1 



'iur 



y:L.^. 



^J 



.lu 



wT 



J«. 



drdh 

j» * *■ 
a mou» 

ronniie 

ihroûnhœ 

r'sef 

hàhi 

f 

el 
heuzzàB' 



qeràîa 



djfLÏze 

cfieràànw 

djouàze 

moûroûts 
khejye- 

t 

hàlàlànn* 



ouçça 



hhodhrar 
b'ta 



édéss 



xlfe 

Lequel. 
Lequel. 

Lesqii^Iè ( qui ). 
Lest. 

Lettre ( caractère d'é- 
criture ) , pi. lettres. 

Lettre,/?/, lettres. 

Lettre de recomman- 
dation. 

Leur. 

Leurs. 
Le'icaiDb 
Lever ( faire )w 
Lever (le — )* 

Lever du soleil. 
Lever (se). 
Les voilà. 
Le Toilà. 

Le voilà. 

Lèvre ^ pi, lèvres. 

LèvrciJ. 



1^ 



lAMa 






\\y. - .-,1 



f 
f 



t- 






pu 

* . 



èllédi 
elli 

eîlèdine 
çàhmtrà 

heurf, pi. heurùrfé 
b*rà, pi. brài»àte 
mekiouù toucîà 
houm 

hourn 
khemirà 
(àhlù 
thohûeU 

zeréqt eche-chîmmse 

qàme 

hàhoum 

kàkau 

hada houeu 

alieffa^ pi. cheptft 

ehouàréb 

il* 



&s — u 
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Lévrier, 
Lézard. 
Libéralité. 
Libérer. 

Libre. 
Licite. 
Liège. 
Lieu désert. 

Lieu et place (il est 
venu en son • — ). 

Lieutenant , pL lieute- 
uans. 

Lieutenant. 
Lieux d'aisance. 

Lieux d*aisance. 

Lierre. 

Ligne , pi. lignes. 

Ligne (d'écriture). 

Ligne îi péf4ier. 

Lignée. 

Ligjnée. 






G^ 






cT 



r 

. . *• 







c^. 



^; 









L> ^^* 



slougttî 
moiflàhe 

serra fi 

m'sèrràh 
djàîze 

feurdj el-niss 
daouîa 

qàme méqàmou 
ihelïfa, pi. khelfa 
kàhîa 
mestràh 

chèchemàte 

eurnébb 

khoth, pi. kkefhouth 

sètUeur 



sennàrà 



dzerïa 
s'iïlét- 



xz 



I8i 



Lilas. 




•• 


/«7à/Ç^ 




Limaçon. 




j^' 


arlàle 




Lime. 






mobrodk 
hreudd 




Limer. 




Limite,/'/, limites 






khddy pi. hàdoudè 




Limité. 


• 


>3J^-^ 


mchàdoude 




Limpidité. 




ôkl— _AO 


cjàoua 




Linceuil. 




t:>*^=» 


• 

k'feunn 




Lion,/?/, lions. 




g^AAV - ^AX« 


s*bà, pi. s'bouà 


• 


Lionne. 




V51 


loiiùlia 

m 




Liquide. 




^> 


djàri 




Lire. 




!r-^ 


qra 


m 


Lit,/?/, lits. 




oU\^_j.\^ 


fràche, i^L fràckàte' 




Litige. 
Litige. 






niz-àd 
khecàmii 




Litige. 






m'hàkma 




Livre (poids) de o 
546 gr. 080. 

Livre (volume) , 
livres. 


kii. 
pi. 




rotthel 

kstàhe, pi. ketoufnr 




Livrer (un imroeuMe 
pour entrer en jouiss.). 


^ 


selicmm 

1 


' 
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I8d 



Logement. 

Loi. 

Loin. 
Long. 

Long«eixFi 
Longueur. 
Lorsque^ 
Lot. 

Lot de terre» 
Louanges à Dieu. ! 
Louche.. 
Londres. ( Tille). 

Louer ( vanter). 

Louer (prendre à 
loyer). 

Loup , pL loupç. 
Lourde 

Loyah 
Loyer. 
Luû 



C:>' 



Ayu^ 



àj 



-r 






Acud 



A*5j 



4^5 



\ 






• •* 



^Jw— -Aib 




A..UWC 



;^ 



~.d 



meskeunn 
cherîa 
bdîde 
thouUe 

b'sàth 
thoule 
ttàînfi 
qosma 

r^qda 

hàmmdou Ha fi 
kàoueul 
lodnndra 

cheheur 



aAera, prou, keret 
di'he, pi. diaBe 
tseqÛe 



mesteqime 

kera 

houcH 



xtr — XT 
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Laire« 
Lumière. 
Lundi. 
Lune. 

Lune ( nouvelle — * ). 

Lune ( lejpremier jour 
supposé de la nouyelle 
lune)» 

Lunettes. 

Lustre. 
Lutin. 
Lutter. 
Lutter. 

Lys. 




(JJ;— ÀAl^^Lji 



J^ 



r 



cheroq 

dtiau 

nhar cl~fnime 

qomar 

Màh 
verra 



>v 



ÀJ 



^/ 



tiy- 



A 



<Tr 



.\L44VX.4W 



nouàdew 

tria 

djinn 

houcke 



tegàrrèclie 



tisane 



iM 



Ma , (iiïoi , mou , mes). 
Mâcher. 
Mâchoire. 
Maçon,/?/, maçons., 

Magasin. 
Magicien. 
Magnanime. 
Mahon. 

Maigre. 

Maigreur. 

Maigrir. 

Main , pL mains. 



-^, 



diali — / — 



tœ 



Maîn de papier, pi. 
mains de papier. 

MaintenanL 

Mais. 
Mais. 



ijî 









^■^ 



U 



^ 



v5; 



wX> .^ |>> 






m^dhor 

hank 

bennàî, pi. hennàïne 

makfisenn 

sahhar 

rfïd 



mâoùne 



dhdtf 
reuqq 
cUîenn 



idd, pi. ùldùte 

kjurràçe, pi. keuràrè^ 
m enn — delsvoqfe 

fàktnn 
oulakinn 



ras 



Mais. 
Mais. 
Maïs 
Mais. 

Mais. 

Maison, /^Z. maisoiMi. 

Maître. 

Maîtres. 

Maître. 

Maître. 

Maître , pL maîtres. 

Maître ouvrier. 

Maîtresse,"^ '(bonne 
amie). 

Mal (le). 

Mal (il n*y a pas 

de—). 

Mal de cœur. 

Mal de tête. 

Malade. 

Malades. 



«^ 






Ul 



V 

- y 










.rW 



<—>> 



Jli 



\ 




• 1 1 



bel 

ouàmma 
mckenni 
àmma 

dera 

dàr, pi. Màr 

moula 

mouàli 

bàh 

reuhh 

sùl, pi. stade 

màtlemm 

çàhàbte 
chcur 
làbess 
oudjà qûib 

ottdjà ràss 

m'rfdk 

àmràdh 
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Mal à propos. 
Mâle. 

Malédiclion. 
Malheur. 

Malhear. 
Malheur. 
Malheureux. 
Malhonnêteté. 

Malin. 

Malte. 

Malveillans. 

Manche ( à 'hahille- 
ment) f pi, manches. 

Manche ( poignée ). 
Mangé. 
Manger. 
Manière. 

Manière. 



Manière voulue parla 
loi. 

Manquant ( absen t ). 




J!^ J 



J ^3 



JyUi 



(J^. 

^"^.. 




>Lu«3 




À_JaiU 



r 









J. 



X 






.AA^ 



fi Ttr woqte 
dzékeur 
nàià 
bctss 

ouUe 
flqouba 
meskine 
fesàde 

heîli 
mdltha 
mekhollthîne 
keumm, pi. kemàme 

idd 

makoul 

akela, pron. keia 

açoul 



thehâa 



ouadjeb chcrdann 



/ne 



tfqoudt 
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Manquer ( faire dé- 
faut). 

Manteau. 
Manteau. 
Manteau de femmes 

Manteau de femme. 

Marabout ( espèce de 
dôme ou coupole ). 

Marabout ( person* 
nage saint ). 

Marais,/»/, marais. 

Marbre. 
Marchand. 
Marchand. 
Marchander. 

Marchandise. 
Marchandises. 
Marchant, allant. 
Marches (d'escalier). 

Marche (journée de—). 
Marché ( place ). 
Marché (place). 



ai — 

4.... h/X» 



c-^ 




>•»!> 



t?* 



c>_ 






6' 



L 



iS** 






^ — <^j^ 






>*y 






kheuçc 
heurnou^e 
fiaîh 
6àlitha 

ttkhelâa 

qoubba 

m'rabouth 

meurdja, pi. meuradje 



r'hhàme 



merkannthi 

m'sèbbèb 

tfiàwoueuJe 



f'iàa 



bédiiàid 

màchl 

deurdjà 

ioum m'chîa 

ràhba 

sattq 
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3Iarché ( traité ). 

Marcher. 

Marcheur ( navire hon 
marcheur). 

Mardi. 

Maréchal ferrant. 

Marge. 

Mari. 

Mariage. 

Marié (un). 
Mariée ( une ). 
Marin , pi. marins. 
Marmite,/?/, marmites* 

Marmite. 

Marmite,/»/, marmites. 

Marmite. 

Marque ( mdi ca tion 
de poids). 

Marquer (pointer). 

Marsouin. 

Marteau. 



SIC 



L5- 







*• 




WSf — ^ 



dqod 

temèchecha 
mèckediàt 
nhar eUtlèta 

cfihàdji 
ckefeur 
ràdjel — bàle- 
tezoûîdje 



arouss 



arousa 



behàrif pi. hehhrÏG 
qodra, pi. qodour 

thadjine 

thonndjera, pi. thena- 
djeur 



maoune 



aiar 



jIacU' 
zl^SO noqqofh 
(^— ...-JU^ dennfde 
^—..1^ ^ Vd qàdoimm 
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Maskara. 



Masser. 



Màt,/>/. mâts. 
Matelas, pL matelas. 

Matin. 
Matinée. 



Matiner ( passer la 
matinée ). 

Matrice. 

Maudire. 
Maudit. 
'Mauvais^ 
Mauvais. 

Mauve. 

Me, moi (après les 
verbes ). 

Mèche , pL mèches. 
Médecin. 

Médecine (une), 

]\Iédisânce. 

Médisance. 




\ .\ 



r 




3 



^^-.—aaC 



mdik 



ieitr 



d'iék 

çàri, pi. couàri 

methrah, pi. metharàh 

çbak 
cebhîa 

9 

cbah 
ouàlda 

Idne 

meskiioth 
douni 
màinennouche 



moudjir 



m 

ftila, i^X.ftàîl 

tliebibe 

doua 

/làçvd t 
àiba 



MX 

Meilleur. 

Meilleur (le). 

Mêler. 

Melon , pi» melon. 

Membre, pL membres. 



IM> 



Même (de). 
Mémoire (pensée). 

Mémoire (note). 

Mendier. 

Meaer ( apporter ). 

Mensonge. 

Menteur. 
Menthe. 
Mentir» 
*Mentoq. 

Mépriser. 
Mer , pL mors. 
Mercredi. 



/^.t4^.S^ ' ahs}nn 



IMMMH 



■MMlMtlh 




c 







JiL 



'^'3 



akhér 

kftolloth 

Setiikha, pi. betikk 

mefcel, pi. mefàçel 






n 



«« 





,W,*^i ^ W 



aîdkànn 
bàle 

teskra 
theulbe 
ouâda 
kiddeéa 

keddàbe 



nànà 



kedéb 



làhia 



hàqe 



ur 



b'hàr, pi. b'hour 
nhar el-arbâ 
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Mercure. 
Mère. 
Mère. 
Mériter. 

Merle. 
Merveille. 



Merveille, pL mer- 
yeilles. 

Mesure (de longueur). 



Me&urer. 
Mesurer. 
Mesures. 
Mesures. 

Métier à broder. 
Métier à tisser. 



Métier (industrie) , pi, 
métiers. 

Mettre. 



Mettre. 

Meubler. 

Meule à repasser. 



J^ 










ur 



l 



LT 



U 



J^ 



JX^ 



& 



,1 



C-' 







^Jli— .AU 



,U 



D 



i ■< 



zaoq 

amm pron. i/nm^i 

oualda 

istahel 

djàhmouma 

âdjouha 

ddjébb, pi. ddjàibe 

qiàss 

qàss 
kîét 

acouâ 

* 

akial 

geu^fe 

noûle 

ç /»aa, pi. ^ na/a 

oudlià- 

seitbbewt 

r'hof 



— Ml 
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Meunier. 
Meurtre. 
Miauler. 
Midi. 

Midi ( au midi }. 

Midjelês ( tribunal 
maure ). 

Miel. 

Mie de pain. 

Mieux. 
Milieu. 
Milieu. 
Mille. 

Mille ( deux ). 

Milles ( mesure ). 

Milliers. 

Million , -pi. millions. 

Minaret. 

Mince. 

Mine. 






A M 






<J 









k 



C^ 



-Ai 






Lîî 



C:>yV 



•«-o 



ç— 






feurràne 
qtel 

djudugue 
etdàme 

djenoubann 
médjlès 
fisell 
f'tàte 

liltér 
ousth 
qalbe 
éleirf 

elféînc 

amîàl 

àlàfà$e 

m' lionne, pi. m'iàlne 

c'md 
rqéq 
mâdenu 



»tZ — MO 
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MineiNT (eufant)» pL 
n.ineurs. 

Ministre. 

Ministre de l'intérieur. 

Miauil^ 

Minute 9 /)/i minutes. 
Minutes (deux). 
Mirer (viser). 
Miroir. 

Miséricorde. 

Miséricorde (avoir — ). 

Mission. 

lititqal (mesure du 
pays , dont la valeur 
est de o, 004 y 669 , 
pour les essences , les 
perles fines etc.). 

Mocquer (se). 

Moi. 

Moi (mon , ma , mes). 

Mois. 
Mois , pi. 
Mois ( deux ). 



1 - 









itime, pi. iffnàne 







j — 



Ji<U 






Jl> 



4ÂU 




ouiztr 

oukil hkt^e 
nouç el'4Ue 

deqéja, pi. deqûh'q 
délaie jt'me 
àîenti 
rnreïa 

rà/tmà 
rhàmm 
bàisète 
mîtqàl 



t'meuçkft^ 



anà — • anàîét 



t — la 

chah- 

chehour 

chàhàrine 



i3 



r94 



idSk 



Moins. 



MoÎDS (en — ). 
Moins (moins cela). 
Moins (com/7.). 



Moisson» 
Moissonner. 
Moitié, 
Moitiés. 

Moitié. 

Môle. 

Molette de peintre. 

Mollesse. 

Mollet. 
Mollets. 
Mollir. 
Momens. 

Mon ( ma , mes ). 

Monde. 

Monde (il y a du- — ). 



il 



naqoce 






J-i^ 



L 



«Xaû.: 



• 



LAU 



J,^' 



OfJ 



A_ 




*, 



- U^ 



t— N 









\ 



.. .. 

l- 



,jui\c. fj\ 



cr 



naqça 

Ter 

aqel 

hàçàde 
hàceud 
nouç 
ànneàf 

chètheur 
rass eUmoûie 
meuchetha 
rekhnwa: 

âcha 

\ 4 \ t 

aacao 

artekha 

àouqàte 

dîaîi — j - 
nass 
kàne ràcJit 



ta 



I 



MO 



I9B 



Monde (genre lium. ). 
Afdnnaie. 
Monnaie. 
Monsieur. 

Monstre. 
Montagne. 
Montagnes. 
Montant. 

Montant d*une somm. 

Montée^ 

Montée. 

Monter. 

Monter (se). 
Montre. 

Montres. 

* 

Montre (aiguille de 
montre ). 

Montre qui avance. 
Montre qui retarde. 
Monter. 



cU» 



a: 










J 



os 



• 

4xLu. 



I 
ftlk 

flous 

ndte 

sîd 

âfrîte 
djebel 
djehàlé 
çàâde 

qedeur 
àqbà 
tholoueu 
theUâ 

enntàha 




cr 



L 



■»j 






& 



saa 



soitàîa 



reqqass 

sàd khef^a 

sàâ tseqila 

thlâ 

i3* 
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Montrer. 

Monture (une mule, 
un cheyal etc.). 

Montures». 
Morceau. 

Mordre. 
Morée (!».)► 
Mort. 
Mort. 

Mort. 

Mortier. 

Mortier ( ciment ). 

Morve. 

Mosquée. 
Mosquées. 
Mot-à-niot. 
Motif. 

Mouche; 
Mouche à miel. 
Moucher (se). 






V 




i>y* 



.-1», 






J* 



A : 



c 



t 




4 ib> 



4^ 



outra 
dcbba 
doùàbe 
thr^e 

\Âddk 
moura 
moute 
oi^àte 

miéte 
m'hàràzc 
ùorli 
khenotma 

djamd 
djouàmd- 
hewfa bl heurf 
sebeb 

debbane 

nàhla 

m'hMotU 



ff7 



Moucheté. 

Movciioir. 

Mouchoirs. 

Mouchoir ( dont se 
servent les^ musul- 
mânes pour se couvrir 
k figure ), 

Moudre. 
Mouillé. 
Mouiller. 

Moulin. 
Moulins. 
Mourir. 
Mourir, 

Mousse. 

Mousse (des arbres). 

Mousseline. 

Moustaches. 

Moustiquaire. 

Moustique. 

Moutarde. 



ttÀ>L« 




^J 




> 



-t 



1 



A 1 



t^ 







i 



menoqqotK 
m hannn 
m'hàrem 
heudjàr 



inchimmeukh 
chimmeukk 

fturne 

arha 

touffa 

roreua 
doûàâemm. 
ichàche 
chelaràmm 

namousia 

nàmonsa 

khordel 



MO — MIT 
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Mouton. 
Moutons. 
Moutons. 
MouTement. 

Moyen de (an ). 
Mozabi (tribu). 
Muet. 
Mufti. 

MuUtre. 
Mulâtresse. 
Mule. 
Mules. 

Mulet. 

Multiplication. 
Multitude. 
Munitions de guerre. 

Munitions. 
Mur de terrasse» 



Mur. 




«jr 



l 



L-j^\ 



A^ 



,n«<K' 



r 







•* • 






*• 



L> 




u 



kèbche 
kehàche 
avnàme 
harka 

ouasetha 
nCzàbi 
abkam 
meufti 

khrommri 
khommrïa 
zeila 
zouàile 

borettl 

fiàseub el-dheurb- 

ràchi 

mounàt eUthràde 

alàte 

ç'thàrà 

heitk 
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Murs. 
Muraille. 
Marailles. 
Mûres 

Musc. 
Musicien. 
Musulman. 
Musulmans. 

Musulmane. 
Musulmanes. 



f 




•> •• 






^r 







hîouth . 
heitfi 
hîouth 
touts 

meusk 
kiàtrl 
meslem 
meselmme 

meselma 
meselmàte 



Nacre de perles. ' 

Nage ( être en — ). Je 
suis en nage. 



Nager. 
Nain. 







ç*dfiof 

rani nsile belàràf 



(j^-JUv^ 



omm 



oitchef&une 



Biaissance. 
Narines. 
Naseaux. 
Natation. 

Nation. 
Nations» 
Nation^ 
Natte. 

Nattes. 
Nalthçr. 
Nature. 
Navets. 

Navire. 
Navires. 

Ne. . 
Ne. 

Ne. 
Né. 
Nëces89 ire ( obligé ). 



5j!j- 



CT- 



IL 




r^h 



-^ 



C^ 



J 



mouloude 
menàkheur 
menakheur 
etioume 

djenaits 

tkàffa 

kàcéra 

hicàïr 

* 

hdtccàr 

lofte 

cU'qof 
ch'qot^ 
U 
ma 

lem 

rnzioude 

màlzem 
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Nécessairement. 
Neige. 
Négliger. 
Négociant. 

Négociant. 
Nègre. 
Nègres. 
Négresse. 

Négresses. 
Nerf. 
Nerfs. 
N*est pas. 

N*est pas. 
Net (propre). 
Nétoyer. 
Nettement. 

Neuf ( nouveau ). 
Neuf (nombre). 
Neuvième. 



^J 



;^ 




1 



y^3 



su^a 



«H 

jS—" 



.JUum> 




Li 



lazèm 
tildje 
forroth 
tàdjer 

meriannlhi 
ouçffe 
oucfàne 
kkadem 

kliewteumm 
eunj 
eûrouq 
moue ht 

lis 

nàqie 
naqqa 
neqiàne 

djedide 

tessda 

tàs<i 



ws — vo 
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Neyêu^ 

Neveux. 

Nez. 
Ni. 

Ni. 
Nid. 
Nicher. 
Nièce. 

Noble. 
Noble. 
Noble. 
Noble (plus). 

Noble (plus). 
Noble. 
Noblesse. 
Noce. 

Nœud. 
Noir. 

V 

Noircir. 



u 



^ 



A Mf .\ 






•4UX 



♦ M 




O 





..jrii 






J Û 



hàfid 
hafdàne 
metiàkheur 
la 

ou là 
dckieche 
àcheche 
kàfida 

cher^ 
chàrif 
madjed 
cuijel 

àqchd 
dtik 
atsàl 
eûrs 

àqod 

akhal 

kàhkàl 



iro 
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Noisettes. 

Noix. 

Noix muscades. 

Nom. 

Noms. 

Nom (au — de ). 

Nombril. * 

Nommé. 

Nommer. 
Non. 
Non. 
Non. 

Nord ( au ). 

Nord (vent du — ). 

Nord , nord-est. 

Notables (grands d'un 

pays). 

Note (mémoire). 

Noté ( écrit d'après 
une déposition). 

Notre , nôtres. 



^sX kj 



C>--^ 



yi 






benndoq 
djouze 
djouz telhïbe 



•al 



.Aâ 



>ÎL 



J 









\.mmJ^ 



y — t 



.^uO 



UU _ b 



esm 



àsàma 



bésm 
cerra 
mesemmi 

semma 
lèla 
la 
lem 

chemàlàne 



s'màoui 



t'chèrche 
kebar 

tesskra 
meqiede 
na, diabia 



vo — wv 
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Nouer. 
Nourrice. 
Nourrir. 
Nourriture. 

Nous, notre 9 nôtres. 

Nous. 

Nouveau. 

Nouvelle ( donner des 
nouvelles). 

Nouvelles (donner de 
bonnes — ). 

Nouvelles. 

Nouvelles ( deman- 
der des — ). 

Nouvelle lune. 

Noyau 
Noyaux. 
Noyer (se). 
Nu. 

Nu. 

Nuage. 

Nuageux. 



U^ 




b 




OiJl. 



^L^l 




dqod 

rdhàd 

thdvn» 



ne. 



ifqa 



na 



^j ^ 

4 ,Uï 



akna 

djedide 

khabbeur 

b'cheur\ 
akhebar 
astekhàbeur 
hèlàU 

<xdhomm 
•âdhamm 
raroq 



eûrianc 



nie 



O-. 



s'iiàba 



m'sàkheh 



ïro^OB 



Nuée (d'oiseaux). 



Nuire. 



Nu-pieds. 

N'y en a l-il pas ? 



aos 



Âjl?^ 






r/aqa 

dheùrr 

hàjiàne 

ma kànn cki 



iria^raliB 



O! 

O. 

O mon Dieu ! 

Obéir 

Obéissance. 
Objet de la vente. 
Obligation. 
Obligé (nécessaire). 

Obsécpeux. 
Observations. 



Obstiné. 



t 







'3) 



ia 

ia reuBhi 

thàd 

tkàâ 
mebià 
lezmà 
m^lzent 

derotéfe! 
arçader 



oc — OI 
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Occicïent (Y). 
Occupation. 
Occupations. 
Occupé ( afîairé ). 



Occupé forcément(im- 
meubie — ). 

Occurrence. 
OE\\,pL yeux. 
Œillade. 

OEuf. . 
Œufs. 
Œufs.' 
Officier, 

Oh , hola ! 
Oie. 

Oignons. 
Oindre. 

Oiseau. 

Oiseaux. 

Oiseau (petit — ). 



^J ^ 

\ • •*. 

J. 








(_) 



•« ■ 



->r 






moTeréh 
choreul 
chovoule 
m' choreul 

mètfeellef 

owioûd 

aine, pi. âioune 

Tommza 

bita 
bitàte 

oidèd djèdje 
fessiàl 

héia 
ouïzza 
b'col 
déhenn 

thir 

thiour 

tdouier 



Ol — OR 



d07 



Oiseaux. 
Oiseau. 
Oiseaux. 
Olives. 

Oliviers sauvages. 

Ombrager. 

Ombre. 

Once. 

Oncle. 

Ongles. 
Onze. 

Opinion écrite. 
Opposition. 

Opposition. 
Or (métal). 
Orage. 
Oran. 

Orange. 
Orange» 



J_JLL 



A— ...aS 



3 



> 



i 






• I •• 



Je. 



zouaoche 
âcfeur 
âçafeur 
zîtoune 

zènnboïtdfe 

dliollel 

khiàl 

oitqïa 

dmm 

dhefeur 
ahdàche 
nèc 
tedhade 

adtradh 
déheb 
râd 
ouahrane 

t'china 
t'chinate 



on — OT 



M8 



Ordre. 
Ordres. 
Ordure* 
Ordures. 

Ordures (faire dea -^). 
Oreille. 

Oreilles ( deux ). 
Orgef 

Orgueil. 
Orifices. 
Origine. 
Origine. 

Orphelin. 
Orphelins. 
Orties. 
Os. 

Os , pL 
Oseille. 
Otage ( garantie ). 



O' — ?ji 







v 



[• ». ••• 



am0ur 

z'bel 

toûhia 

ndjéee 
oudenn 
oudnine 
chdîr 

nife 

afouamû 
açeui 
aroumatê 

itùne 

itmane 

choik cl hàmit 

tidhom- 

àdham 

hammàïdha qouirca 
dhamen 



cWp»— ou 
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Oier. 
Otcr. 
Ou. 
Ou. 

Où. ^ 
Où? 
Oublier. 
Ouest (à V). 

Ouest (yent d'). 

Oui. 

Oui. 

Oui. 

Ouïe. 

Ouïe dure. 
Ou non. 
Ourlet. 

Oursins. 
Outre (une). 
Outre (excepte). 



> 



wX» 



•J 



^V 



o" 






.mMXj 



r 

«•V ut^' 



«* 



7 



nàhà 



rfeud 
ouilïii 



àou 



ouine 



faîne 



nsa 



veurbane 

Teurhi 
nâme 
lié 
éwa 

mesamâ 
oudenn teqila 
àm la 

âtfà 

Tozzàie 
geurba 



minn Ter 



i4 



OXf — FA 



dIO 



Ouvert. 

Ouverture. 

Ouverture. 

Ouverture (commen- 
cement). 

Ouverture dans une 
haie. 

Ouvrir. 
Ouvrir ( 8* ). 





c 

M» 



mèftoueuh 
mennjeuss 
bàloulé 
afletak 

felU. 
heuU 
anrrftetd 



Pacha. 
Pachas. 
Pacifier. 
Page (feuille). 

Page ( d'un livre ). 

Pagne. 

Paiement. 

Paiement à terme. 



>,^ 






lU 



A 9 



'Ji 



A_Sî 



Â_I. 



t5? 



^ 



èàdià 
bâchàouàte 
çaUuh 
wourqa 

déffa 
foutha 



eta 



nèdjemm 



In"li l'» 



Paille. 
Paille verte. 
Paillettes. 
Pain. 

Paire. 

Paire de bceufs (me- 
sure agraire répondant 
à a5 aipens). 

Paître (faire — ). 

Paître. 

Faix. 

Paix (la — est faite). 

Pal. 

Palais. 

Palais. 

Palais ( de la boachè). 

Palmier. 

Palpiter. 

Panier. 

Paniers. 



âii 



riMlMÉMÉa*. 



uy 



cT?^ 



Y 



>\ 



t 






tébcnn 
dûs 

nèdjoumé 
khobz 

zouidja 
zouidja ferèdù 



j<A\ 












ibl 



—m*m 



_Aau 



mU 



'* m* 

Aa9 



M 



Yàà 



çerkk 

vol/i 

« 

ouqd el'Colli 
kliazou 

^eràîa 
qeçar 
sqof . 
n'khia 

reufrexif 
qoitffa 



qofeuf 



i4' 



SI2 



Panier. 

Paniers. 

Paniers pour les mules. 

Pantalon. 

Papa. 
Papier. 
Papillon. 
Paquet. 

Paradis» 
Paradis, 
Paraître. 
Paraphe. 

Par avance. 
Parchemin. 
Parchemin. 
Pardon. 

Pardon divin.' 
Pardon ! 
Pardonner. 






\ 



II 



4^r 



o> 



V 



^ 






theboq 
thebaq 
çhouàri 
cerwàle 

baba 
kaveth 
'forthotho 
rizma 

djeiina 
rdlijuàne 
thot 
khoth 

hessàboq 



^^Y^uq 



(J\JLû^ n^l^s 






kaietk khechtnc 




û-^ 



s'màh 



refràne 
smak li 



sàmàU 



fis 



PareiL 


{J<^ 


metsel 

* 


Pareil à. 


Je 


qod 


Parens. 


J^ 


4ttàle 


Paresseux. 


_>ls-. 


màdjèze 


Parresseux (faire le). 


r^ 


ddjèze 


Par exemple. 


- ^h 


zàmà 


Parfait ( excellent ). 


ol^l U. 


mlèli bezèfe 


Parfait 


J— ^1 


akmel 


Parfait (accompli). 


f^ 


émane 


Parfaitement ! 


>K ^*-« 


màloiune 


Parfois. 


• • 


hèddefâàte 


Parfois. 




defààte 


Parfumer. 


-r^ 


bàkheur 


Pari. 


z, Ulii 


mekftatfira 


Par ici. 




min héna 


Parier, 


M 


tekhattheur 


Par là. 


Jlj<^ ^ 


mînn hènab 


Parler. 


r^ 


qodjemm 


Parler. 


h-^ 


t'kcllemm 
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Piirole. 
Paroles. 
Parole. 
Par où. 

Parsemer. 
Par suite. 
Part 
Part. 

Part ( de la — de-). 
Part (delà—). 
Partager» 
ParUiit (part,). 

Partager. 
Parterre de fleurs. 
Participer ( faire — ). 
Partie (quelque). 

Parties d'une chose. 

Parlir. 

Partir (voyager). 



iL-4. 




J^ 



cj»J (J-» 






\^ 









kilma 

kiùnàie 

qoiUe 



minn àinc 



deurdeiw 
bélèqtidha 
qosma' 
koth 

minn and 
dne àdzenn 
qosemnt 
m'sà/eur 



\mîéze 



^f 



(jp 






nadk 
djeza 
bddk 

abdadfi 

ràlt 

s,afeuv 



\ 



are 



Partout* 



Parveau. 



Pas (marque du pied). 
Pas encore. 

Passage. 

Passer (traverser). 
Passer (se retirer). 
Passer (écouler). 

Passer (en parlant 
d*ime couleur). 

Passer la nuit. 

Passoire. 

Pastèque. 

Pâte. 

Patente. 

Pat ère (en bois). 

patience. 

Patience. 
Patience. 
Patient. 




1216 



Patronage. 
Pauvre hommie. 
Pavage. 
Paveur. 

Pavillon (drapeau). 

Pavillons. 

Pavillon (chambre). 

Pavots, 

Paye. 
Pkyer, 
Payer. 
Pays. 

Pays pL. 
Paysan. 
Peau. 
Peaux. 

Pèche du poisson. 

Péché. 

Péchés. 






fj 



deurf 



•• • 



belalitk 



IÂav 



<jX..J«S.' 







3i 






hàdjàr 

sanndjaq 
sénadjaq 
keuchk 
Itheuchekhach» 

ràtèb 
defâ 
àdjel 
belède 

belàde 



jJiâ. 






,1 



f*'hàçi 

dj'dd 

djeloude 

çîadèt el'houte 

harame 

ahràme 



«7 



Péché. 

Pécher du poisson. 

Pèches. 

Peigne. 

Peigner. 
Peine morale. ' 
Peine. 
Peintre. 

Pelé. 

Pèlerin de la Mecque. 

Pèlerins. 

Pelle. 

Pelotte. 
Pelottes. 
Penchant. 
Penché. 

Pendant que. 
Pendu. 
Pensée (idée). 



.-^i 



il.li,^ 









tt«ûw« 






>^k£ 



U 



J« 



3^h 



c 



l 



c 



41l 



c,L«. 



3j 



J f^ 

M* 



denoube 
cthad el'hoitte 
kJidkh 
mettchetha 

m'choth 
Tebina 
tidzàbe 
zoimàq 

mèqochecheur 
hàdje 
hàdjàdje 
ptda 

heubbtt 
keuèbate 
defoufe 
màïel 

béînma 
mdlloq 
fokcur 



srs 



Pensées dépourvues 
de jugement. 



Penser. 

Pépin. 

Percale. 

Percé. 
Percer. 
Perche. 
Perches. 

Perdre (égarer). 

Perdre (de l'argent ). 

Perdre son latin, s*ef- 
forcer en vain. 

Perdrix. 

Perdu. 

Père. 

Père. 

Pères ( grands — ). 

Perfection. 
Perfection. 



J- 








>['. 



Vf M 




J? 



Il 






athèt mekhtel el'daal 



khammeumr» 



z'rlà 



qammrt 

metqoube 
teqoh 
rekiza 
r'kaize 

tellef 
kfteseur 

haceul 

» 

fiàdjel 

metlou/e 
baba 
àb 
djedoude 

k'màle 
àmoume 
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Perfection. 
Perfectionner. 
Perfidie. 
Périodique. 

PeHe. 
Perles. . 
Permanence. 
Permettre. 

Permettre. 
Permission. 
Perpétuel fadv.J, 
Perpétuelle (rente — ). 

Perpétuellement. 
Persévérance. 
Persévérant. 
Persil. 

Persister. 

Personnage distingué. 
Personne ( en — ). 



4k- 



A , -g 

t. 



t/ 



\ 



t^ 






Ch 



'■y 



^ 




M Je y 







fodhila 
àmm 
khîànà 
doûàri 

djohora 
djohor 
doume 
serràh 

adzèn 

i 

tessrîèh 
moûabbedànti 
kera dia daïme 

âlà doûàme 
astèmrar 
thàtle 
mddnouss 

fl 

ânelt 

hémàme 

bedzàic 
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Personne (la — ). 
Personne (il n'y a — ). 
Personne (une). 
Perte (dépérissement). 

Perte (destruction). 



Peser. 

Peste. 
Peste. 

Péter. 
PétUIer. 
Petit. 
Petits. 

Petit (plus). - 

Petit à petit. 

Petits ( familièrement ; 
mes enfans ). 

Pétrir. 

Peu. 
Peu. 
Peuplade. 



^j^J^ 



>^ Lî». 




J 



^J3 








-y 



Aj 



^ 



\ 



i\iu0 



^L aA3 



^j 



meqame 

ma kàne hadd 

henèdemm 

dhid 

hèlak 
ouzenn 
hàâouôa 
oûba 

hàzoq 
therthoq . 
çerir 
çerar 



açereur 

9 



chouîa chouM 

çeràr 

àdjcnn 

ehouia 

qelâe 

ràia 



— PI 
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Peur. 

Peur (avoir -— ). 

Peur (de). 

Peureux. 

Peureux. 

Peut-être. 

Piastre d'Espagne. 

Pièce (en parlant de 
légumes ou de fruits : 
combien la pièce). 

Pièce d'étoffe. 

Pied. 

Pieds. 

Pied (sur le pied d« 
telle rente , etc. ). 

Pierre. 

Pierres. 

Pierre à repasser. 

Pierres à repasser. 

Pierreux. 

Pieu. 



6^ 



:'i 



hhofé 



e 



\^ 



o- 



\ 



^'^ ^. ^)3' 



^ m „,n I 



mO 



^)V ^^^ 



khà/e 

khôfàne 

khôàfe 

khàîfe 
immkenn - 
dodro bou mèdfd 
habba 




^b^ 

W, 



^j 



», 



bestha 

rewljel 

reudjeline 

àla oudje 
hadjera 
hàdjeuF 
rha 



r haou9 



màhdjeut 
mouCoff 



M-^PÏi 



Pigeons. 



Piler. 



2âS 



PiUer. 
Pilon. 

Pince. 
Pinceau. 
Pincer^ 
Pioche. 

Pipe. 

Pipes. 

Pipe de femme. 

Piquet (pieu). 

Pire que. 

Pistolet. 

Pistolets. 

Pitié (avoir pitié). 

Piton. 
Place. 
Place ( endroit ). 



hàmàmc 




K. 



iJjX* 









lT' 



<^ 



L 



—Aav 



4y — ^^>j^ 



•\ 



^ê — ' 



t-D 



^i^ y I II ■■■■^CL^P 



^ '^^ 



chita 
qoroçe 
fàss el-àrbi 

sibsi 
sibàsi 
ranguâé 
moutoq 

aqbah minn 
béchethôla 
bechàtol 
kànn 

reuzza 

médhrop 

moudhd 



PIm 



Places. 

Place. 

Place (en — de). 

Placer. 

Plafond. 
Plage. 
Plages. 
Plaindre (se). 

Plaine. 
Plainte. 
Plaire. ' 
Plaisanter. 

Plaisir (un) (service). 

PlaitàDieu(s'il). 

Plaît-il? 

Planches (d'un par- 
terre, d'un jardin). 

Plane (outil). 

Plante. 

Planter. 



\. 




■f 



(J'y'' 
J 

V 



L 













O- 



à^ 



\i 






iù 




oi 






mouàdhâ 
âouadh 
fiouth 
oudhd 

sqbf 
choth 
chetliouth 
àchetka 

outha 
chekouà 
àdjébb 
kàhUh 

m'zia 

ànnchâllah 
nâme ^ 
thouàbel 

racheta 

noqlà 

voreius 



!ai4 



Plateau en culyre. 
Platine (de fusil). 
Plâtre. 
Pleurer. 

Pleurs. 
Pleuvoir. 
Il pleut 
PU. 

PUé. 
Plier. 
Plissé. 
Plisser. 

Plomb. 

Plomb de chawe. 

f 

Plonger. 
Pluie. 

Plume. 

Plumes. • 

Plume à écrire. 



lT- 



\. 












C$3- 



— n/9 



_.J. 



v5y 



^. M» 



(J 



»fm^ 






• M 



/ 



or? — f^ 



senioua 
zenàde 
djibss 
b'ka 

hcka 

chetta 

cheta ràï teseubb' 

heuzza 

metJwui 
thoûa 

mekemmèchc 
heummécke 



rcace 



cJiàtma 

r'tozz 

cheta 

riche 

rîoiiche 

qolemm 



ItiL ^ P6 



Sift 



a. ■■■g t, m 
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* Plumes à écrire. 
Plumer. 
Plus (comp.). 
Plus on moins. 

Plus (tout au — ). • 

Plût à Dieu que je . . . 

Plût à Dieu que tu. . . 

( Et ainsi de suite , en 
ajoutant les affixes). 

Poche. 

Poches. 

Poids ( indication 
de-). 

Poignée. 

Poignée (manche). 

PoiL 

Point (un point {.]). 

Point d*nne couture. 

Pointer (marquer). 

Poires. 

Pois. 











0» 



qolouma 

i'ucke 

aktseur, pr. k'seui- 

zîàda Fiàqçà 

belhàrà 

madèbia 

màdèbik 



Âkâ> 



mektoubè 
mekàteh 

heufnà 

(dd 
■citd-r 
noqthù. 
rorzù 

noqqcth 

lenndjàçe 

djUbana 



i5 



PO 

Pois de senteur. 
Poison. 
Poisson. 
Poisson volant. 

Poitrine. 
Poivre. 
Poivron. 
Poli ( uni ). 

Polir. 

Polisson (gamin). 

Polisson. 

Pommes. 

Pomper. 

Ponceau (couleur). 

Pont. 

Ponts. 

Pont frnn nnvire. 

Porcelaine. 

Porc-/*pic. 



QQ6 






A«U/ 







{^yAMé 



<;«&— 



^.>i 



V ^ 



\i. 



C 



u 



jjaa 






■f 






mohàmmcd ou dit 

seumm 

hoiUe 

houncha 

cèdeur 

fdfU 

fdfil hàmeur 

mèsqoî 

siqqol 
càbouri 
khàrdji 
tejàh 

thronnèa 
didi 

qonnthra 
qonàtheur 

koulrtha 
forfourï 
dheurhàne 



StStJ 



Porte. 
Portes. 
Port de mer. 
Ports de mer. 

Portant. 

Porte-croâse de riman. 
Portefaix. 
Porter. 

Porter préjudice. 

Portes. 

Porteur ( portefaix ). 

Portion. 

Portion. 
Portions. 
Portion. 
Portion de terre. 

Portrait. 

Posément 

Poser. 



»l 



(J^ 



.aX> 






bibàne 
mcrsa 



meràsi 



maseh 



ràwi 



C^M 



iU 




u^ 



'r^ 



^^«9^ 



^J àsju 



ka. 



Iiàmmàle 
rjeud 

dherar 
abouàk 
Tiàmmàle 
hoth 

Âjaneh 

àqsame 

q'soùma 



rqaa 



çoura 

beldqeid 

hoith 



'O-, 



i5^ 



FO 



a» 



Poser. 
Posséder. 
Possesseur. 
Possessîoik 

Possessions. 
Possible ( rendre — ). 
Postérité. 
Postérité. 

Potager (jardin — ). 
Pot de fleurs. 
Pot de terre. 
Pot de terre. 

Potier. 

Pou. 

Poux. 

Poudre à canon. 

Poudrière. 

Poule. 

Poules* 




Poule d'eau. 

Poulet. 

Poulets. 

Pour (afia que). 

Pour (afin que). 

Pour. 

Pour; 

Pour nous. 

Pourpier. 
Pourquoi. 
Pourquoi. 
Pourri. 

Poursuivre. 
Pourtour de galerie. 
Pousser. 
Poussière. 

Pouvoir (le). 
Pouvoir (fondé de — )• 



Pouvoirs (agissant 
avec pleins — ). 



ijT} — ^ 




Je 



.1 



W 



»uO 







Z^ 






.. M 



e 



3^ 






flous 

flàlèss 

hàchc- 

làdjel 
âla 

becJmne 
anna 

reudjela 
âiàcfte 
lemadza 
meukhmoudje- 

UbbÂ 
cékine- 
defd 
veba^ 




thaqa 



oukil 







^«— — — ^ ' ^J ouàdj.eik 
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Préparé, 

Préparer. 

Près. 



Pipésent- ( cadeau ): 

Préscat ( cadeau ). 
Présentation (remise). 



Présenter. 
Présenter (se). 

Présenter (se): 
Préservé. 
Préserver. 
Pressé. 

Pressé. 



Presser q'u « l q u*\i n ' 
( l'exciter ). 

Présumer. 
Prêt ( préparé ). 

, Prêter. 
Preuve. 
Preuve. 







J^^-^ 



{Je 



(jPr 



ô** 



M* 



qoddem 
hèdheur 

t'qoddemm 
rnbeqqi 
kh'tha 
merawettl 

mczmoke- 
harc âla 
dhonn- 
ouàdjcdd 

sellef 
ixtshàte 



c3ftiAi> tschoute 



Freuve. 

Prier (faire ses prières), 
. Prier (se faire — ). 
Prière^ 

Prières. 
Prince* - 
Printemps. 
Priorité.. 

Pris. 
Prison, 
Prisonnier^ 
Prisonniers. 

Prix (compte); 
Prix (à juste — ). 
Prix (estimation,). 
Problème* 
Problèmes. 

Procéder ( venir du 

fait). 

Procès. 












jsa 



OLx^-JO 







biàne 

çoUa 

t'fèchechècke 

^elàouàtf 



àmir 



vhid 



w* 



i 










Jkt 



^y 



|«^4^ 



.£^ 



ottlïa 

mokhôde 
hais 
isir 
iousra 

haqq 

kUtna auàhàda 
soumà 
ferida 

feràûle 



cédeur 



ddouà 



Procuration. ^ 

Procuration. 
Prodigalité. 
Production. 

■ 

Production. 
Produit. 
Profit. 
Profit. 

Profit. 
Profil. 
Profond. 
Prohibé. 

Prohibés. 
Prohibé. 
Prohibé. 
Projeter. 

Prolonger. 

Prolonger (faire du- 
rer). 

Promenade. 



4lL 




Al/ 



iSc 





(J- 



•• • 



oukala 
touqiie 
€urà/ 
voila 

m^hàcoula 
hàçeul 
/aida 
rbak 

aktesàbe 

afadèt 

ràmoq 



memnoua 




jiLi 



^5 






rame 



aihal 



dîme 



t'hàouissa 



Promener (se). 
Promesse. 
Promettre. 
Promotion. 

Promptement. 
Prononciation. 
Prononciatijn. 
Propager. 

Prophète. 
Prophète. 
Proposition. 
Propre (net). 

Propriétaire. 
Propriétaire. 
Propriété. 
Propriétés. 

Propriétés. 

Prospère. 

Prospérité. 



«Je 



y 

J. > - *v 



o»> 






\ cl 



j\i 



^.— 



dJLo 



J^. 



Z^ — ■/* 



Z 



.«A».. 



• 



hOQUSS 

ouddâ' 

oudde 

aqtedàme 

àdjelànn^ 
iârà 
l'/odh. 
àchàd 

r'soute 
nebbi 
àdradk 
nàqie 

moulé 
reubh 
melk 
melak 

àmlàk 
merbonh 

flhh 
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Protecteur». 
Protecteur. 
Protection. 
Protection ( défense ). 

Protégé. 
Frotégék 
Protégé. 
Protégé. 

Prouvé, 
prouver 
Proverbe* 
Province. 

{Provision. 
Provision. 

Provisions de bouche. 
Provocations. 

Prunelle. 

Prunes. 

Public ( reconnu , cer- 
tain^. I 



4- 







iù- 



Ad 



\c 



aÔ^ 



3j — ^y* 

V 



4ll? 



■^k^ 



4l^ 






hors 
kàmi 
kàmaia 



coune 



meltaccen 

*• 

mehammi 
mekafouth 

mottisouq 
tsebbet 
métsel 
àmàlète 

mouna 

àotda 

mounàt el^màklà 

arâhàbc 

mommou 
ai ne 
metùinc 



vu 
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Public (indivis). 
PubUc (le). 
Pabllcation. 
Publicité. 

Publier. 
Puce. 
Puer. 
Puer. 

Puis. 

Puiser avec une cuiller. 

Puissance. 

Puissance. 

Puits. 
Puits, ^/. . 
Puits à roue. 
Punaise. 

Punir. 
Punir. 
Punition. 






o- 



^At"- 






r^ 



Q «v>d 



Od 



JV^- 









JU 



.A> 



C^l—J 



ohàîd 

nass el^beUde 

diotine 

ehiàd 

àlenn 
heurrouta 
n'teunn 
fàiàh 

f" 

Torrof 

qodra 

qed^ur 

bû' 
biar 
ndoura 
boqqa 

dqeub 

qo^cucc 

dqàbc 



/\- 



nr — quA 

Panition. 
Pupille. 
Pur ( clair ). 
Pur (parfait). 

Pur (très). 
Pu» (humeur). 



Ô57 



"•"»»— .""«.i*!»" 






... 



cr 



JÀ 



âdzàbe 
mofiàdjer 
càfi 
dmîme 

aqdess 
qie 



Quand ? 




fàéwoqte 


Quand. 


u 


lemma 


Quant à. 


w 


amma 


Quarante. 


U^-^j^ 


arbàine 


Quartier de fruit. 


^J—". 


brlidje 


Quartier de la lune 
( dernier — ). 


J^ 


bedeur 


Quartier ( de ville ou 
de territoire). 


r ^ 


Uauma 


Quatorze. • - 


^j-Ljix.^^ 


arbâtàche 


Quatre masc. 


f t,' 


arbâ 

1 



qjJA — QUS 
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Quitre/èw. 

Quatrevingt. 

Quatrevingt-dix. 

Quatrième. 

Que (lequel, laquelle). 

Ou®* 
Que. 

Que (quoi?). 
Quel? 

Quelquefois. 
Quereller (se). 
Qu'est cela? 
Qu'est-ce que cela fait? 

Ql est-ce que c'est? 

Question. 

Question. 

Question (dont il a 
été — ). 

Quêter. 
Queue. 



A JUj 



\ 



ai 

il 

*\ 

or 
..si 



>t 



Jl\ 



& 



U 

Jl> — -^ 

A -iSst; 



arbtia 

tsemànîne 

tessàïne 

ràbâ 

elli 

ànn 

hein 

acfte 
àma 

bddmerràte 
nezâ 
achenou 
aehvkàne 

uche kane 
seûàle 
tholba 
mouma èliou 



sàsà 



zâkà 



QUI — QUO 
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Queues (insigaes de 
la dignité d'un Pacha ). 

Qui? 

Qui ( laquelle ). 

Qui (lequel). 

Qui , lesquels. 
Qui est-ce? 
Qu'il. 

Quimal ( 54 kil. 6o& 
grammes j. 

Quintaux. 

Quinze. 

Quittance. Mets la 
quittance sur celte 
note. 

Quitte. 

Quitter. 

Qoulla (cruche de i6 
litres). 

Qoullas. 
Quoi ? 

Quoi (ce que).- n 

Quoique. 



rV — ^ 



C 






LJ».^ 



Oy 






J\ 






^Lj; 






.1 






i- 



JJli 

" 1 

- u 



tliouaf^h 



minn 



cUèti 
èllédi 

ellèdine 

achekoune 

annàou 

qonnthar 

qonatheiw 

k'iàmmstàche 
ektehfiha khàlècc 



kfialè^i 



e \ 



khalla 

qouHa 

qoleui 

aîche pron. aciic 



ma 



achema 



&M 



Rabbin. 

Rabotter. 

Rabotteux (rugueux). 

Raccommodage. 

Raccommoder (répa- 
rer). 

Raccourcir. 

Race. 

Racine. 

Racines. 
Racine. 
Racoin. 
Radis. 

Radoter. 
Raie (poisson). 
Railler. 



lT 







ijy — ^ 

••I . A 



-!; 




reubbine 
melless 
harche 
tcurqiti 

reqqâ 
n )qqoce 

aceul 

« 

eiirq 

eurouq 
djedeur 
t*chokhlà 
micheti 

khereuf 

fAÏà 

t'meucekhér 



«I 



Raisin. 
Ralentir. 
Ramener. 
Ramer. 

Rames. 
Rançon. 
Ranger. 
Rtfnger. 

Râpe à sucre. 

Rapporter (consigner). 

Rapporter intérêt (en 
parlant d'argent ). 

Rapproché. 

Rapprochés. 
Rare. 
Rare. 
Rare. 

Raser. 
Rasoir. 

a* 

Rasoirs. 



j- 



,Wc 




?^J 



c3a« 




«M 

^ Q -« ■- 



CY 



• jul» dy 



v> U^ 






éwiéhh 
âththel 
rèddjd 
qeddef 

moqeddàfe 
'fada 

seitggueumm 
thomm 

s'qeurfàdje 
dzèkeur 
rma/àîda 
qrihe 

qràbe 
hedîâ 
qMe 
meqallel 

hàSTef 
mous 



mouas 



l6 



Stô 



Rassasier (se). 
Rassembler. 
Rat. 
Rater. 

Raton. 
Ravager. 
Ravins. 
Ravissant. 

Rayer. 

Rebours ( à ). 

Receveur. 

Recevoir. 

Recevoir. 
Récbaud. 
Réchauds. 
Récit. 

Recommandation. 

Recommander. 

Récompenser. 



^ 



\ 









ru 



W A 






O^ 






j" 



^^^ 



j^ 



•j'j 



ehebd 
lemm 
thoubba 
b'tkol 

zeurdi 
kheureuh 
hautàte 
djemile 

cheurréth 
hèlmeqloubi 
m'qobbedh 
qobodh 

qobel 
nàfeukh 
nouàfeukh 
dzèkeur 

ouçàîa 

ouça 

kàfà 



AX 
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^U«*Mtaéàa^ala 



Reconnaître. 
Reconnu '( certain ). 
Rectifier. 
Rectitude. 

Reçu (admis). 
Reculer. 
Réduire. 
Réduire. 

Référer. 
Réfléchir. 
Refroidir. 
Régaler. 

Regard. 
Regarder. 
Regarder. 
Régence. 

Régiment. 

Registre. 

Règle ( institution ). 



metàîne 




iytr 




>y. 






<^i 




khammeume 

breud 

dhlef 

nèdheur 
t'ferredje 
vezor 
memmiakàie 

oudjàq 

dèstour 

ahabàt 

i6* 
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Règle ( instrument ). 
Règlement. 
Réglemens. 
Réglisse. 

Régner. 
Regret. 

Régulièrement. 
Réjouir (se). 

Relâchement moral. 
Relier ( un livre )• 
Religieux mendiant. 
Religion. 

Reluire. 

Remarquer. 

Remise (présentation). 

Remission de nos pé- 
chés< 

Remplacer (dédom- 
mager). 

Remplir. 
Remuer (se). 



> 



L 



.j*w 



L 



*. 



r 




.AAA£ 



^!r 



I 

- 1 




u)!r 



A& 



v.-st 



i. 



J> 



m'sètheur 
cheurth 
'cherouth 
h'souss 

seuleutk 
Tebîna 
astemrar 
fràh 

toqciv 

faqir 
diné 

brbq 
astefed 
hàdhàr 
tefràne 

hheUef 

dmmeur 

t'hàrrek 
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Renard. 
' Rencontrer. 
Rencontrer. 
Rencontrer. 

Rencontrer (se). 
Rendre. 

Rendre louanges. 
Renégat. 

Renégats. 
Renommé. 
Renoncer. 
Renouveler. 

Rentrée (revenu). 
Renverser. 
Renvoyer. 
Répandre. 

Répandre (propager). 

Réparation. 

Réparer. 



c>)jS 



t 



J, 



Si 



i 



Je 



a..X» 









t' 



u\ 




^^ 



tsâleh 
djebtï»' 
làqa 
qàiel 

telàqà 
rodd 
hamd^ 
euldje 

mjloudja 
mèchenoûeu 
dda 
djedded 

mèdkhoul 
qalleb 
tharreudt 
hedded 

àcftàd 

teurqîà 

reqqd 
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Répéter (dire de nou- 
veau ). 

Repentir (se). 
Repentir ( se ). 
Réplique. 

Répondre. 

Répondre. 

Répondre de (cau- 
tionner). 

Réponse. 
Repos. 



Repos. 

Repos. 

Reposer (se). 

Représenter 
lieu ). 

Réprimande. 
Répudiation. 
Répudié. 
Répulsion. 

Résilier. 
Respect. 



( tenir 



N* .M 



(^ 



:'.V 



.%>A^ 



r^]y ■ ?- 



e) 



;jje 




A^^ 



c 



• 

& 










n'domm 

Urohbenn 

djouahe 

rodd 
djaoueuô 
dfiomonH 
djouàbe 

qddà 

s'koune 

ddà 

rtah 

nàb 

(doumài 
khelâ 
methlouq 
dffà 

fesseukh 
harma 
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Respecté. 




>^M 


mehàterem 


Respecter. 






tizz 


Responsabilité. 




*• 


d'zémàt 


Ressort. 






zennbràg 


Resie ( de )* 






bàqi 


Reste. 




• 


beqa 


Reste. 


•• 

A. .. 


•• • 


hàqïa 


Reste. 




b^. 


béqouof 


Rester ( actioQi de 
faire — ). 

Rester (être de reste). 




• 

LU, 


abqa 
çhàth 


Restriction. 


J^ 


-Aûijl 


aqtiçar 


Ressemblance. 


t 




chebà. 


Ressemblant (égal). 




*• • 


chebta 


Ressembler. 




• 


chebb» 


Résultant. 




^^Uô 


çàder 


Résurrection. 


• 


*• 


tehia 


Rétablir. 
Retard. 




«M 


çellafi 
b'ihà 


Retourné. 




• 

, kkjù 


1^ • '•!% 

mealouhp. 



1 



m — Ro 

Rivières. 
Riz. 

Rocher. 
Rochers. 

Rocher. 
Rochers. 
Rôder. 
Rogner. 

Rognon. 
Roi. 
Roi. 
Rompre (se). 

Rond. 

Ronger. 

Rose. 

Rose ( petite — ). 

Rose blanche. 

Roseau. 

Roseaux. 
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"»* 







z.\ 



L 



sâs 




m A 



t>\l— la Xaw 



^ 



i^M. 






A 






< >— — , 



0uîdàne 
rouzz 
càkhew 
^àkhrài 

kàf 
k'/àne 
t'khetUtel 
chaiffeur 

kUoua 
teulthàne 



àmir 



tekeusseur 
medoûeur 

TOZZ 

ourdha 
ouridlia 

nessrine 

qoçùa 

qo^obù 



AO — RU 
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Rosée. 

Rosse ( mauvais efae- 
val). 

Roter. 
Rôti. 

Rouge. 
Rougeole. 
Rougef. 
Rouille. 

Rouiller ( se ). • 

Rouler. 
Royaume. 
Royaumes. 

Ruban. 
Rubis. 
Rue. 
Rue. 

Rues. 

Ruelle ( petite rue ). 

Ruer. 



>\x 



J-^ 






^.y 






M» 



^j a.i 



J^ 



A. 






il 






nda 
kîdhar 
tegaerrà 
méchoui 

ahmeur 

bous'gav 

melàne 



cdide 



t'çeddeud 
d*fiàrèdje 
melk 
melak 

hàchia 
iaqoute 
sauq 
zannqa 

z'noq 



z'nt'qa 



ceukk 



— &0 
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>' n ■> 



Rivières. 
Riz. 

Rocher. 
Rochers. 

Rocher. 
Rochers. 
Rôder. 
Rogner. 

Rognon. 
Roi. 
Roi. 
Rompre (se). 

Rond. 

Ronger. 

Rose. 

Rose ( petite — ). 

Rose hlanche. 

Roseau. 

Roseaux. 







l 




JV*' 



-J^ 



x« 




t. 

A 



L , > ■—-—. 



ouidàne 
rouzz 
çàkhew 
çàkhrài 

kàf 
kjfdtne 
t'khetitiel 
chettffeur 

kiloua 
ieuUhàne 



àmir 



tekeusseur 

medoûeur 
vozz 
ourdha 
ourid/ta 

nessrine 

qoçha 

qo^obù 



SLO — RU 
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Rosée. 

Rosse ( mauvais che- 
val). 

Roter. 
Rôti. 

Rouge. 
Rougeole. 
Rougef. 
Rouille. 

Rouiller ( se ). • 

Rouler. 
Royaume. 
Royaumes. 

Ruban. 
Rubis.^ 
Rue. 
Rue. 

Rues. 

Ruelle ( petite rue }. 

Ruer. 



,U 



J^-^ 



^y 



«S 






nda 
kidhar 
teguerrd 
méchoui 

ahmeur 

bous'gav 

melàne 



Z^ 



^^•> 



A. 



-il 






4„ 




c'clUie 

* 



t'çeddeud 
d'hàrèdje 
melk 
meiak 

hàchia 
iaqoute 
sauq 
zannqa 

z'noq 



z'ntqa 



c< 



eukk 



au — SA 
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Ruine. 



Ruine (destruction). 



Ruisseau. 



Ruisseaux. 



R 



use. 



Russe. 



^_ -/^ 

Â C JA 



^\ 



"4^ 



I M r ■■—AU 




hheurba 
heuHa 
saqia 
souàqi 

hila 
mousk 



8 



Sàâ ( mesure de 6o li- 
tres). 

Sable. 

Sable. 

Sable (pour récriture). 

Sabre. 

Sabres. 

Sac. 

Sacs. 



Sac 
ser. 



en cnn pour mas- 






çàd 






.i»i.»AA4/ 



-Aav 



V 




•\ 



.^ISwil 




lebar 
rmel 
d'rar 

sife 
sîoufe 
ch'kara 
ch'kàir 

Ikàsà 



SA 
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Sacrifié (tué), 
^agace. 
Sagace. 
Sagacité. 



Sage. 

Sage-femme. 

Saignée. 

Saint (personnage — -) , 

Saisine ( possession ). 

Saisir. 

Saisir. 

Saisir. 

Salade. 
Sale. 
Salé. 
Saler. 

Saletés 

Salir. 

Salive. 



C> 



iJjwO 



lT 



O 



3J^ 







^^!r* 








mèdboûeuh 
kiéss 

medoqqeuq 
djezala 

dqeul 
qàbla 
fecàda 
rnrabouth 

houzz 

kàkem 

kh'tef 



m 



'sek 



chelàdfia 



SA 
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Salpêtre. 
Saluer. 
Salut. 
Samedi. 

Sandales de bain. 

Sandales (petits navi- 
res). 

Sang. 
Sangle. 

Sanglier. 
Sanguinaire. 
Sangsue. 
Sans. 

Sans. 

Sans doute. 
Sans-dessus-dessous. . 
Sans plus. 

Sans que. 
Santé. 

9 

Santé. 



t- 



Ml 
J^ ^-. 



JUS 



J=L_; 



AA^ 



Vui 



iic_^U\ ^^ 



4k 



liai 






mèlh el-bàroude 

sellemm 

selàme 

el'Sebt 

qohqàbe 
cenàdel 
domm 
licuzàme 

liallouf el'Taha 

d*moui 

eulqa, pi. cûloq 

rér 

belà 
ouaqila 



j 

I 



hatani 



la zàïde 

lemm 
âfia 



càhha 



SA 
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. Santé ( à votre — ). 
Sardine. 
Satan. 
Sauce. 

Sauf conduit. 
Saule. 
Sauter. 
Sauter. 

Sauterelle. 
Sauyer. 
Sauver. 
Sau"» er ( se ). 

Savant. 
Savant. 
Savetier. 
Savoir. 

Savoir. 
Savon. 
Savoureux. 



^T^ — 






A5^ 



l 




À 



2u:i^. JW 



ça 



%hha 



seurduie 
chithàne 
meurqa 



àmane 



çèfyàfe 

fedjd 

negguézz 

m 

abzize 
seliek 
ouqa 
heure 



• .V 












eûlem, pi. eûlama 

chikfi 

moqfojuïdji 



d\ 



ra 



âref 



càboune 



hentne 



se — 
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Science. 
Scier. 
Scie. 
Scorpion. 

Scorpions. 
Seau. 
Seaux. 
Sébille. 

Sécher ( faire — ). 
Sécher (se). 
Secouer. 
Secours. 

Secours. 



Secours. 



Secret. 



Secrétaire (écrivain). 
Section (chapitre). 

Séduire. 
Seifpieur. 



>»^ 



)c 








05 — 



Jb 



MAm 



^^SL 






A • 



hSù 



.AV 




r 



N, 



dloume 
ncheur 
meunnchar 
âqeurba 

dqreub 
bilioune 
bHàîne 
keuchekoula 

nèchechet^ 

ncheuf 

nfoth 



àdna 



aoune 
PUS 
setirr 
khodjc 

fe^el 

lèzz 

mouia 
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Seigneurie. 
SeÎD. 
Seins. 
Seize. 

SeL 
Seile. 
Selles. 
Sellier. 

Selon. 
Selon. 
Selon. 
Semaine. 

Semelle. 
Semence. 
Semer. 
Semoule. 

Sens (signification). 
Sens (le — d'un écrit). 
Sentinelle. 



I 



.A. 



JCu/ 



ur 



1 









Vf 



.AAi 



1- 



<— N 



iJ^JU 



<— N 



i 



c^ 



cr 



l 



sâdèt 
ziza 

zouàîze '- 
settache 

mèlk 
settnÇe 
seroudje 
serràdje 

nedhir 
hehàsébi 
héqedeur 
djemdà 

ndU 
zerîà 
zerà 
s'mile 

mena 



àssàs 



17 
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Sentinelles. 

Sentir. 

Sentir (éprouver). 

Sép'aration. 

Séparation. 

Séparation ( distribn* 
tionj. 

Séparément. 
Séparément. 

Séparer. 
Séparer (se). 
Sept. 
Septième. 

Seqain d'Egypte. 
Serin. 
Serpent 
Serrer. 

Serrure. 

Serrures. 

Serrurier. 




Jt 



v> 



A. 





















AAA4/ 



îî 



L. 







âssàsîne 



chhnm 

heuss 

aft*çàl 

fràq 
Jeurq 
feràdàne 
bèttefriq 

mîéze 
aflerq 
s'bâà 
sàbâ 

màhboube 

kànàlîa 

haneche 



tiaceur 



qofel 
qofàl 
haddàde 



QM 



Serrurier. 

Serviteur. 

Y 

Servitude. 
Seulement. 

Sévère. 

Serrer. 

Sexe masculin. 

Si. 

Si. 

Si. 

Si ce n est. 

Sifflet. 

Signalement. 

Signature. 

Signatures. 

Signature. 



Signe ( grain de beau- 
té). 

Signe (grain de beau- 
^ té). 

Signification. 



LT 



AU 



• • 



J^aaC 



Si 



\aàS 




^ 






qàfàldji 
âbide 
abonda 
fàqoth 

akide 

f'thomm 

dzekoiwa 

ànn 

ida 




khethoulke 



éCy^Wiàna 
VÂJUO mdna 



»7: 
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Silence. 
Silence ! 
S'il y a, 

â 

Sincère. 

Sincère. 

Sincère dans sa foL 



Sincérité. 



Singe. 



Société (personnes in- 
vitées ), 

Société (association). 
Sœur. 



Sœurs. 

Soie. 
Soif (la). 
Soin. 



± 



Jk»é 




X 



à\ 



o 



jjwwd 



*>• 







skèU 
oskout 
Ha kàne 
çàdiq 

^'mimi 
ouàtoq billah 
çàdàqa 
ehàdi 

chouàdi 
vnvroetè 






se/ta 
Isàdess 

dfimf 
cheurka 
auhkie 
khâwètète 




\hàrir 

(J^^^^ \àtkeuche 
■••— 'VAÔ Içànài 



80 
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Soin ( prévenance ). 

Soin. 

Soin. 

Soin (avoir). 

Soir. 
Soit î 
Soixante. 
Soixante-dix. 

Soldat. - 

Soldatesque. 
Soldatesques. 
Solde. 

Soleil. 

Soleil (fleur). 
Solide. 
Soliman. 

Solliciter. 

Somme. 

Somme. 



-'r 






^^ 













aqdàmé 
terbîa 
ahzàne 
àoua 

tichïa 

mâle 

settine 



S batne 



A 

iy>>ti., C>I»J' o^*> 



chéunnthath 
djîche 
d/'iouckt 
ràteb 

chimms 

dàrt eUchïmmss 

qôwi 

s'iimàne 



4 ^1». .' ?• 



à<. 






roro^ 



soma 



temenn 



so 
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Son ( provenant du 
blé). 

Sort. 

Sortie. 

Sortir ( faire — ). 

Souche (d'arbre). 
Souche». 

Soucoupe en métal. 
Soucoupes. 



Soudain, 
s Soudaineté. 
Soudan. 
Soudure. 

Souffler. 
SoufHer. 

Soufflet (cb que). 
Souffleur (poisson). 

Souffrance. 

Soufre. 

Souffrir. 







yw« 



JS^. 







^)>Jti 



0^>y 



JLy 



^l— aq] 




\: 



Ô€. 



Y 






nokhkhàia 
déhar 
kheroudje 
kketaredje 

djidra 
djidour 
zarrf 
z rafe 

aîa Tofia 
Tofla 
soûdàne 
çaq 

n'çeirf 
nfokh 
heitf 
d^nnfile 

àdzàbe 
kebrite 
âddéb 



so 
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Souhait. 
Soulier. 
Souliers. 
Soulier. 

Soumission. 
Soupir. 
Soupirer. 
Source (d'eau). 

Sourcil. 
Sourcils. 
Sourire {verbe). 
Souris. 



s>^a3\qo^od 



WJUkû 



WL.^ 







Souris , pL 

Soustraction (opérât. ^j|V..-J 



10 M 



math. ). 
Souteneur de filles. 

Souvenir ( se). 

Souvenir ( se ). 

Souvent. 

Souverain. 






çeubbatà 
ç'baèèth 
bdboudje 

thàà 
tennhida 
t*nàhhàde 
cheurchàr 

kàouàdjeb 
tebessemm 
far 

firane 

hàceub el-t'rài 
qouwàde 



O^ 



tebett 



^sJOWokkeur 
m3jS\Abèddefààte 
^^^XlLu^lseidthàne 




2d4 



Spécial. 

Sphère. 

Stagnation (en par- 
lant du commerce). 

Staouéli. 

Stipulation. 
Stipulations. 
Stipuler. 
Sublime. 



h^ 



Substitut. 

Substitution. 

Successeur. 

Successeur. 
Sucer. 
Sucre. 
Sueur. 

Suffire. 

Suffisance (abondan- 
ce). 

Suffisance (avoir as- 
sez). 








4M. 






mehhcouce 
Aouiràte el'^tdème 
kesàde 
staouéli 

cheurtk 
cherouth 
sèthcur 
màdhûne 



lT 



^>Mi 



\ 



asise 






mekhalfa 
Iqibe « 

hhelîfa 




meuç 

soukkeur 

âraq 

kefa 

kutsra 

akie/a 



8V 
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Suivant cela. 

Suivant les uns (on 

dit). 

Suivant l'usage. 
Suivant que. 

Suivant que. 

Suivant (selon). 

Suivre. 

Supérieur (en éléva- 
tion ). 

Suprême. 

Suprême. 

Sur (au-dessus). ^ 

Sûr ( acide )• 

Sur (dessus). 
Sûrement ( en vérité ). 
Sûreté (caution). 
Surnom. 

Surpris ( étonné ). 

Surveillance. 

Survenante. 






t->- 



•V 



CT 



Je 






qèdeur zàlik 
qîel 

çelem H 
hasebma 



àla ma 

behàsébi 
tebbd 

Jauqàni 

àdia 

ttiàla 

fauq 

qàreuce 

dlà 

el'haqq 

dhemime 

kounia 

dàhéche 
nèdheur 
ouqoûâ 



BV — TA 

Susdit. 
Susdit. 
Sus-énoncé. 
Sus- mentionné. 

Suspendre (accro- 
cher). 

Suspendu (accroché). 

Suspicion. 

Syrie. 
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jy 



& 






^ 






dzèkeur 
mezko.ur 
mèzkour 
meslhour 

délia 

metdlloq 

chàïba 

chàme 



Tabac. 


ij^^ 


doukhàne 


Tabac à priser. 


^H^ 


chemma 


Table. 


4l^\L 


thàbla 


Table basse. 


oJoU 

*• 


mida 


Tableau ( état ). 




djerida 


Tablette en bois. 


?r- 


morfd 


Tablettes. 


:«U 


morafd 



TA 
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Tache. 

Taches. 

Tacher. 

Taillées (plumes — ). 

Tailler. 

Tailler (une plume). 

Tailleur, 

Talisman. 

Talismans. 

Talon. 

Tamis. 

Tamis , pL 

Tanger. 

Tante maternelle. 

Tantes. 

Tant-pis. 

Tant que durera. 
Tape (petit coup). 
Tapis ( grand — ). 



L 







J^ 




J :»!/ 



t t • * 

Q qaa 
y^ààte 
bàqqà 
mebriîne 

fessel 

h'ra 

khîàlh 

heurz 
heurouze 

qodemm 

teurbàle 

terabel 

thànndja 

khala 

khàlàte 



.1 



.AV 






[chàfi 

ma dame 

dhcriba 

b'sàth 



y 



TA «» TB 
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Tapis (petit — ). 
Tapis y ^/. 
Taquet. 
Taquinerie. 

Tard (il est—). 

Tarder. 

Tarif. 

Tasse. 

Tasses. 

Tâter. 

Tâtonner. 

Taureau. 

Taureauau 

Te, toi, ton, ta, tes. 

Teigne. 

Teigneux. 

Teindre. 
Teinture. 

Teinture noire pour 
les cheveux. ' 






JUl 



L5 



-^ 



\ — sw 



Of 



I * 
,1 u' 



zhrhîa 
zerabi 
îoideub 
noûMa 

m'cha el'hà'e 
b'tha 
tàine 
fenndjùl 



t 



L 




fenàdjel 
thallet 
deurdeuss 
ter 

toitar 
ek 

t'feurthsa 
forthàss 

cbox 
çbàv 
çeubra 
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Teinturier. 

Tel (un - ). 

Telle (une — ). 

Témoignage ( appeler 
en — ). 

Témoignage. 
Témoigner. 
Témoin. 
Témoins. 

Tempe. 
Tempête. 
Tempête. 
Tempête. 

Temps ( atmosphère ). 

Temps. 

Tenailles. 

Tenant. 

Tenir. 
Tente. 
Tentes. 



9 

\ 



.-.l 












±jc 



aL..wwU 



Oy 



— iiAô 



- 1 



ey 



^ebbav 
felàne 
felànà 
achehed 

chéhèda 
chèhéd 
chéhède 
chéhoude 

nàdheur 

fewtouna 

noue 

^?«/ 
hàle 



z'màne 



kuliàbe 
màsek 

rnsèk 

guithoune 

ffuïàthenn 



S70 



Terme. 

Terme (à — ). 
Terminé. . 
Terminé. 

Terminer. 
Terminer. 
Terminer ( se ). 
Terne. 

Ternir. 
Terrasse. 
Terrasses. 
Terre ( la ). 

Terre (de la — ). 
Terre (par — ), 
Terre». 
Testament. 

Tête. 

Têtes. 

Tête (suscription d'un 
écrit). 






U3 — ► 



Ai« 



JUil 



.AA^ 



t. 



ry 




y. 

— 






ià'y 



adjel 
moudjela 
maqdhïa 
mdmoul 

kemmel 
foddh 
enntàha 
médliobbob 

dhebbob 

ctàh 

* 

ç'toèh 
beurr 

tràbe 
qàâ 
aràdhi 
ouçîa 

rass 

riouss 

âlouàne 



TS — TO 
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Téter. 
Thé. 
Thèse. 
Tlemsen. 

Tigre. 
Tigres. 
Tire-pied. 
Tirer. 

Tirer (action de — à 
un but ). 

1 iroir. 

Tiroirs. 

Tisser. 



Tisserand en coton et 
laine. 

Tisserand en soie. 



Titre d'un livre. 
Toi. 

Toile. 

Toile d'araignée. 

Tolérance. 






1 



rdhd 







.■4M,^ 



S) — ». 



J'S 



<<yy 










J- 



iàtèye 

nèç 

télénimsàne 

nmeur 
nemour 
pazouine 
djebed 

hechàne 
jod/eur 
qodjar 
nsédje 

hùouki 
harrar 
dnouàne 
ennta, eimtaîa 

qomàche 

ânkboute 

astehàmàl 



TO 
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Tombeau. 
Tombeaux. 
Tomber. 
Tonneau. 

Tonneaux. 
Tonnellier. 
Tonnellier. 
Tonner. 

Tonnerre. 
Torchis, 
Tordre. 
Tordre. 

Tordu. 

Tort (préjudice). 

Tortiller. 

Tortue. 

Tortueux. 

Tôt. 

Toujours. 



L5" 



.« • 

. .. • 



urj- 



J^ 
Jj^ 



xSbO 



bif^ 



'Jif^ 



Z^ 






qobeur . 
qobour 
thàh 
hetia 

betàti 
blàendji 
bràmmli 
rade 

te.de 
messouss 
àfeur 
ftel 

me/toide 
dheroura 
bromm 
fekrone 

mdwoudje 

bUtri 

dàïme 



TO — TR 
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Toupie. 

Tonr (préséance X 

Tourment. 

Tourmenter. 



Tournant autour. 
Tourner. 

Tourner (au tour). 
Tourner (renverser). 

Tourneur. 
Tous. 
Tout. 
Tout. 

Tout, 
Tout. 

Tout-à-l'hcure. 
Tout-au-plus. 

Tout (tout ce qui en 
dépend). 

Toux. 
Trace. 









Ji 



Li 




y 




J^^ 



^ 



/â 



3\ 






4- 



• iii>Ltu 






zeurbouth 
dàla 
houle 
âddéh 

€uiaràt, pron. idàrit 

dar 

khorroth 

qaUeè 

khorratk 
koulha 
kbul 
kàfa 

adjemat 

abcâ 

chouîa chôma 

belkàra 

sàtr 

seuheûla 

àtser 

i8 



874 



Tracer. 

Traduit. 

Trahir. 

Trahir ( découyrir). 

Trahiiûn. 

Traîner. 

Traire. 

Trait ( ligne d^écri» 
turc). 

Trait (ligne).. 
Traits. 
Traité. 
Traité. 

Traité (opinion éiprile). 

Trancher (couper w 
tranches ). 

TranquiUe. 
'Tranquillité. 

Tranquillité. 
Transmettre. 
Transparent. 



J. 



fh 



c ■ 



a* 

Qui 

.1- 



J. 



^Ua 



A£> 



O 



L_ 



rcheumm 
mermfo^ 
khàne 
fdàh 

khtàaa 

keurkeur 

hàlàb 

sètknr 

khoth 
khethoutk 

àqod 

nèç 

çètmeuT 
mertah 
hénà 

ïïioqqot 
chefafe- 






TravaiL 
Travailler. 
Trayailleurs. 
Travers (à). 

Traverser ( passex* )i 
Trébucher. 
TreiUe. 
Treilles. 

Treize. 
Trembler. 

Tremper ( mouBfer ). 
Trente. 

Trépigner. 
Trésor. 
Tresser. 
Tribu. 

Tribunal. 

TriboR 

Tribut. 



A: 



MO 



* \ 



« «A 







:i^ 









A 



1 



kheudrha 



khedemm 



kJwddàme 



héîn 



)djaz 



âtsàr 



•ariche 
dràîche 

teltaehe 
rtâde - 
ehimmetîkh 
tlètine 

yhèet 

khàznà 

I 
I 

dhefeur 



àdiàche 
rerama 



81^ 



TR-^ TV 
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Triste (être—-). 
Trois. 
Troisième. 
Trompé. 

Tromper. 
Tromper (se). 
Trop. 
Trotter. 

Trow. 

Trous. 

Trouble (désagré- 
ment). 

Troubler. 

Troubler (de Teau). 

Troupe. 

Trouver. 

TrouTer (rencontrer). 



Trouver (se — 
rendez-vous). 

Tu. 
Tubéreuse. 



à un 



O- 



^r 



A Ni ^* 



•Jb 










i^JfUuD 



^3 



c^J 



J-J^ ijLuAJ^ 



hazenn 
tlètà 
tsàlèts 
merlouth 

zeUtah 
r'ioth 
ketsir 
kheuzz ' 

touqba 

touqoub 

çdouhéL 



nàzd 



kheurwoud 

châbe 

càb 

é 

djebeur 

oudjedd 

ent, pron. enntàia 

meusk erroumi 



TO 
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Tuer. 
Tuiles. 
Tumeur. 
Tumeurs. 

Tunique* 
Tunis. 
Turban. 
Turc. 

Turcs. 

Turque. 

Turques. 

Tutelle (sous la — ). 

Tutelles. 



Tuteur nommé par le 
Cad! ; nommé d'olHce. 

Tuteur testamentaire. 
Tuyau de pipe. 



J^ 



^ 

ô^ 




u" — 'y 




>»J» à^ 

^3 



qtel 

qarmottde 
dommla 
domcd 

tekheldcb 
touneus 
thewhanntht 
teurki 

teurk 
teurkîa 
teurkiàte 
mestqeuF 

mesteqnne 
moqeddèrfim 
ouçà 
tchibouq 



— UR 
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Un. 

Un fadv.J. 

Une. 

Une. 

Uni. 

Uni (poli). 

Union (accordX 
Union. 

Univers. 
Univers. 
Universel. 
Universel. 

Un tel. 
Une telle. 
Urine. 



»J^ 



v5^ 



V^\ 



^l 



\ 







ouàhàd 

ahdànn 

ouàhàda 

ahda, pron. ouahtk^ 

mestoui 
mesqol 
atejxiq 
alfa 

dénia 
feik 
ait a 

ahcd 

» 

flâne 
flâna 
èoule 



VB — VA 

Usage. 
User. 
UtUité. 
Utilité. 
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t 



aÊm 







âdà 

Utânlùi 

mennjâà 



clàh 



Vacant. 
Vacbc 
Vaches. 
Vague (flot). 

Vagues. 
Vaiilans. 
Vaincu. 
Vaincus. 

Vainement. 

m 

Vainqueur. 
Vainqueurs. 



;J^i*»-L\c 




dtkel 



Beuggra 
heugràte 
moudja 

moitdj'àte 
abthai 




VA — VB 
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Vainqueur. 
Vaisseau (<îe ligne). 
Vaisseaux. 
Vaisselle (de terre)* 

Valable. 

Valeur (d'un objet). 

■ 

ValFée. 
Valoir. 

Vannier. 
Vanrer. 
Vapeur.* 
Vase de nuit. 

Vase (grand). 
Vautour. 
Veau, 
Veaux. 

VeiUe. 
Veiller. 
Veiller sur. 



menncour 



sjaine 




mouaner 



annfèdz 



LT 



* • 






T 

Je 



soua 

hàffaldji 
cJtekeur 
foùàrr 
rnkibsa 

çàhfà 
nèseurr 
oukrife 
aukàref 



sàhràne 



s'har 
hars fila 
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Velours. 
Vendeur. 
Vendre. 
Vendredi. , 

Vendu. 
Vengeance. 
Venger. 
Venir, 

Venir. 

Vent 

Vent du 'désert. 

Vente. 

Vente (objet de la t— ). 

Ventre. 

Ventre. 

Ventru. 

Ver. 

Vers (peïits). * 
Verdure. 



é 
6 




►U_jo\ 



• •• . I 







•• • 



ço — ■ 



qadâifa 
bàid 
bàd 
djemùà 

mebià 
annteqàme 
armteqamm 
dja 

àtà 
rikè 
qobli 
bid 

mebîd 
keurche 
qannca 
medjovf 

d^ûda 

doûàd^ 

khedhar 



sss 



Vergae. 
Véritable. 
Vérité (m). 
Vérité (en). 

Vérité (en). 
Vermicelle. 
Verre à boire. 
Verre». 
Verre. 

Verrue. 

Verrou, 

Ver». 

Veraer (de l'eau). 

Versets du Koraiu 

Versifier. 

Vert. 

Vertu. 

Vertu (en). 
Vertueux. 



AÀ ^Sli\ 











l 







03/-* 



^1 



O- 



lenntkina 

hdhaqq 

eUhaqq 

fedàmche 

kès 

kisàne 

z'djèdje 

(ûiottia 

z'kroune 

Ua 

kaB 



j- 



1 

^âl9 



aiate 



n'dkomm 

akhdheur 

fodhet 

hihàkem 
fadhel 



▼K — TX 



Vertueux (plus). 
Vessie. 
Vessies. 
Veste. 

Vestibule. 
Vêtu. 
Veuve. 
Vexer. 

Viande conserv. daiift 
l'huile. 

^ Vicié. 
Victoire. 
Victoire. 

Victoire. 
Victorieux. 
Vide. . 
Vider. 
Vie. 

Vie. 
Vie. 



J '\^ 



A. 







azki 
nebotda 
nebàbel 
djahadholi 

sqîfa 



«, 



OU 



^ 



^5 



heudjla 
dddéb 

kkelîâ 
fàséd 
Tolba 
nàceur 

flah 

nèçri 

khàwi 

Jeurreug 

kîa 



• 



A^USm 



.A£ 



dîcha 



tàmiK 



I 



▼I 

Vie à venir. 
Vierge. 
Vieux. 
Vieux, (âgé) 

Vigne. 
Vigoureux. 
Vigoureux. 
Vigueur. 

Vilbrequin. 
Village. 
Vin. 
Vinaigre. 

Vingt. 
Violet. 
Violettes. 
ViMge. 

Visages. 

Visir. 

Visite. 



M4 



M 



JkiJt. 



AU 



r 



C-N 



A 



A» 



tr^ 



A 



J^ 



Ljl/~ 







^3 



tehia 
ddra 
qedùne 
chikh 

dàlia 
chedid 
ç'hih 
çàh/ia 

m'châh 
Hachera , 
cheràb 
khàU 

âchrine 

moure 

beun lessfindje 

ouitche 

oudjouh 
ouizir 



ziàrà 



VI— vo 
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Visiter. 

Vite. 

Vitres. 

Vivant. 

VÎTans. 

Vivat 
Vivre. 
Vivre (exister). 

Vivres. 

Voie (précepte). 

Voilà (le). 

Voile (de navire). 

Voiles. 

Voiler (se). 

Voir. 

Voir. 

Voir. 

Voisin. 

Voisins. 



Ji 



V 



zar 



fissa 



z'djèt^e 



U^l 



(i^ 






L 

e^jv a. 






hài 
ahia ' 

oàhha 

àcfle 

hîa 

thème 

dine 

hàdà houeu 

qolâ 

qolôd 
lahaf 
chàf 
âînn 

ràa . 

djar 

djiràne 



▼o 



Voix. 

Voix. 

Vol (action de dér.}. 

Vol (niiée d'oiseauk). 

Voler (dérober). . 
Vokr (en l'air). 
Voleur. 
Voleurs. 

Volet. 
Volets. 
Volonté. 
Volonté. 

fl 

Volonté. 

Volonté(act. de ddrm)» 
Vomir. 
Je Toniis. 

Vomissement. 
Votre (tous, yôtres). 
Vouloir. 






\-— . 



• \-» 



0^• 



•l 






if* 



W »M 



J 




heus 
halq 
serqà 
rjaqa 

seraq 

ihàr 

t 
serraq 

serraqùîe 
deffa 

t 

defef 

Tordh 

khathmr 

m'ràde 
aiçn 
t qia 
idjini el-qïe 

qU 



koum 



i^Jsi 



hàbb 
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Vous. 
Vous. 
Voûte. 
Voyager. 

Voyageur. 

Vrai. 

Vrai. 

Vrai (juste). 

VrUle. 
Vrilles. 
Vue (aspect). 
Vue (idée). 



Uô\ 



Aa9 



jSU 






L^ir 



f 




1r^ 




enrUouma 
koum 
qâhba 
sàfew 

m'sa/eur 

ç*hih 
hottl 

berùià 
beràîne 
feurdja 
rai 



Zéphir. 

Zodiaque (signe du). 



1^ 



,mkJ 



^y- 



nsùne 
hordje 
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Cette seconde partie de notre ouyrage a deux buts : celui de 
présenter la signification des mots arabes aux personnes qui ne 
peuvent encore qu'en percevoir les sons, et d'être aussi de quelque 
utilité à celles qui savent les lire en caractères orientaux. 

Nous avons affecté, en caractères français, une valeur à peu près 
invariable à chacune des lettres arabes; nous ayons peint, pour ainsi 
dire, les sons de chaque mot , et nous les avons rangés , ainsi écrits 
dans l'ordre alphabétique de leur prononciation. Les recherches seront 
à notre avis peu pénibles; car la transcription que nous avons 
adoptée s'écarte rarement de la véritable orthographe arabe. Nous 
n'avons ajouté que quelques a, o, ou e muets pour former les syl> 
labes non écrites qui se font entendre dans la prononciation 

•9* 
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DICTIONNAIRE 



ARABE-FRANÇAIS. 



m9m 



aàana,/7'*. âna 

aâïa 

aâlà 

aàlà 

aàlache,/7r. âlè- 

che 

aâmà 

aâmà 

à ma 

aâouame 

aàrache 

aâra</A 

snàredh 

aâreub 

aâted 

aàtera</A 

aât.eref 

aà/Aà 



0! 


aâz 


Chéri. 


Secours 


aâz 


Excell. (comp). 


Fatigue. 


ab 


Père. 


Au-dessus. 


abàa£^/< 


Parties d'une 


Suprême. 




chose. 


Pourquoi ? 


ababat 


Institution, régi. 




abadann 


Étemenement. • 


Aveugler. 


abadann 


Jamais (av. une 


Aveugle. 


■ 


nég. exp. ou s.- 


Borgne. 


/ 


ent.) 


Années. 


abari 


Aiguilles. 


Tribus. 


abçà 


Tout. 


Proposition. 


abçâ 


Universel. 


Référer. 


abid 


Durable» 


Arabes. 


abïo^A, pr, bîote 


Blanc. 


Être compté. 


abkam 


Muet. 


Opposition. 


abn , pr. ébn 


Fils. 


Avouer. 


abnous 


Ébène. 


Donner. 


abouab 


Portes. 



Q9à 



MS 



aboude 


Durée. 




moignage. 


abqà 


Faire rester. 


acbe. kane 


Qu'est-ce que 


abqa,/7r. ibqa 


Action de con- 


• 


cela fait ? 




serv.de faire res. 


acbe kane 


Qu'est-ce que 


abra , pr. eabra 


Aiguille. 




c'est? 


ab'radje 


Habitations. 


achekoun 


Qui est-ce? 


abrabim , pr. 


Abraham. 


acbe ma 


Quoique.' 


brabîm 





acbemel 


Plus distingué 


abtâ 


Universel. ' 




{comp). 


abtar 


Estropié. 


acbemel 


Illustre {comp.). 


abtedaà 


Invention. 


acbenou 


Qu'est-cela ? 


abMal 


Yaillans. 


acberal 


Affaires. 


abtida,/7r.ibtida 


Commencement 


adietar, pronon. 


Délibérer. 


abzize 


Sauterelle. 


chetar 




açâbe 


Plus difficil. (c). 


acbeter/A 


Impos. des con- 


aeereur 


Plaspetit(comp). 




ditions. 


açeul 


Origine. 


acbeikà,/;ro/2o/t. 


Se plaindre. 


açeul 


Cause. 


cbelka 




açeul 


Étymologie. 


acbetoreul 


Administrera 


açeul 


Race. 


acbetoreul 


Jouir. 


aç*feur, pronon. 


Jaune. 


achetrék, pron. 


S'associer. 


c'feur 


1 


chétrék 




acbàà 


Répandre. 


acbetthi, pron. 


Désirer. 


achàâ 


Propager. 


chettbi 




ac/iab 


Amis. 


acbouq 


Enflammé d'à* 


ache 


Que. 


• 


mour. 


acbe 


Quoi ? 


acb'lerà 


Acheter. 


acbedjà 


Plus brave. 


açouà 


Mesures. 


acbèdjar 


Arbres. 


açouaf 


Laines. 


acbefaq 


Affection. 


açour 


Forts. 


acheAaA 


Avare, 


açoul 


Façon. 


acbehed 

1 


Appeler en té- 


açoul 


Manière. 



Ae 



sw 



aç*>Aade, pron. 


Chasser (aller à 


à(d^l eUhér 


Excellent en 


ç'tade 


la chasse). 


• 


bonté. 


aç^Aibar 


Patience. 


afez 


Assaillir. 


ada 


Apport. 


afesB 


Attaquer. 


ada , /^r. ida 


Si. 


aflas 


Banqueroute. 


adftà 


Il a dit. 


aflas 


Pénurie 


adane 


Faire durer. 


aflas 


Besoin. 


adomm 


Genre humain. 


afhoun 


Fraude. 


adam 


Homme. 


afhonn 


Malheur. 


adarat , pr. ida- 


Tournant au- 


afnoun 


Imposture. 


rate 


tour." 


afoaàme 


Orifices. 


adat 


Instrument. 


afq* 


Horizon. 


adat 


Ustensile. 


afraze 


Distribution. 


adjel (min) 


A cause. 


afraze 


Division. 


adjel 


(7oble fcomp)^ 


afteçal 


Séparation. 


adjèl 


Terme. 


afte^/iar 


Gloire. 


adjemal 


Tout. 


afteA:Âar 


Honneur. 


adjemel 


Plus gracieux 


afteik/iar 


Excellence. 




(comp,). 


afterq 


Se séparer. 


adjenef 


Injustç 


aftetaÀ 


Commencement 


adjethed 


S'efforcer. 


aftetaA 


Ouverture. 


adjouf 


Concaye. 

! 


agrâ- 


Chauve. 


adjouf 


Creux. 


ah ' 


Aïe! 


ad'la 


Guide. 


aA 


Ah! 


adzen' 


Autorisation. 


aAdà , pr. oua^- 


Une. 


adzen* 


Permission. 


da 




adzen 


Permettre. 


a^al 


Détailler. 


afame 


Dette. 


aAssèn 


Meilleur. 


afadet 


Avantage. 


aAbàb 


Ami» 


afadet 


Profit. 


a/*bàb " 


AUiés. 


Mhsi 


Communiquer. 


a^bas f pL 


Habous, (dona- 


^CJf fj ^fr^îrm^ 


Préférable à. 




tion à charee *'- 



AH 


Q96 


AZ 




substitut, per- 


aïà 


Versets du Kor. 


9 


pétuelle. 


aïca 


Acte de dernière 


a/td abna 


Un des fils. 




volonté. 


aAdache 


Onze. 


aïche, pr, ache 


Quoi. 


aAdann 


Un (adverbial). 


aidha. 


Aussi. 


ahèly/7r. héle 


Ceux. 


aïdhann 


Aussi. 


ahèl , pr. héle 


Les gens de. 


SLidkaim 


Également 


abèl , pr, héle 


Famille. 


aidkaxin 


De même. 


aAîa 


Vivans. 


aïoua , pr, éwa 


Oui. 


ahil 


Détaillé. 


akela,/?r. kela 


Manger. 


aAkam 


Jugemens. 


akerà,/?r. kera 


Louer. 


a/ikam 


Fonctions supé- 


akerà , ^r,"l:era 


Prendre à loyer. 


■ 


rieures. 


akerrem 


Estimé (comp), , 


aAla 


Plus doux j(c.) 


aktaf 


Épaules. 


ahlànn ou sah- 


Soyez le bien- 


akAal 


Noir. 


làna 


Tenu. 


aA:Abar 


Nouvelles. 


a^mal 


Charges à dos. 


a^Açeub 


Fertiliser. 


ahmeuT 


Rouge. 


Bikkd/ià 


Plus humble. 


a/fna 


Nous. 


ak/idAà 


Soumis. 


aÂoual 


États moraux. 


akfidkar 


Verdure. ' 


a/<ouI 


Aveugle. 


akheà 


Prendre. 


aArame 


Interdiction. 


akhdftenr 


Vert. 


alitadje 


Ayoir besoin. 


Sikhér 


Le meilleur. 


aAMahe , pron. 


Bois à brûler. 


Mieur 


Lia fin. 


ahthohh 


^ 


akhoT 


L'autre. 


aMinal 


Patience. 


akhtar 


Choisir. 


aAzàne 


Soin. 


Sikht , pr. au^ Ate 


Soeur. 


ài,pr. hé 


Oui. 


aX://tetame 


Fin. 


aia 


Allons! Tenez! 


a^Atetame 


Conclusion. 


aiamàle 


Quelques jours. 


aA/////ar 


Esprit*. 


âiàme,/7r. ième 


Plusieurs jours 


aX-A^Aar 


Ames. 


/ 


jusqu'à dix. 


akïal 


Eilesures. 
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akide 


Sévère. 


kann 




akide 


Brave. 


• 

al loume y pr. ël 


Aujourd'hui. 


akide 


Fort. 


ïoume 




akkat 


Cbalenr. 


allay/;r. illa 


Si ce n'est. 


akrael 


Parfait. 


allah 


Dieu. 


akmel 


Aecompli (c). 


airdzi, pr. ellézi 


Qui. 


aknab 


Erreur. 


airdzi, pr. ellézi 


Lequel. 


ak'ra 


Aversion. 


airdzine , pr. èl- 


Qui. 


ak*ra 


Horreur. 


lèdiue 




aktefa 


Suffisance (avoir 


airdzine, /7r. èl- 


Lesqueb. 


• 


assez). 


lèdine 




* 

aktefa 


Homologuer. 


alli , pr, elli 


Que (lequel, la- 


aktefa 


Rendre valable. 




quelle). 


aktesabe 


Profit. 


airti,/;/-. eirti 


Qui. 


aktesabe 


Acquisition. 


airti,/>r.eU'li 


Laquelle. 


aktseur 


Plus {comp,). 


aloumat 


Blâme. 


al, pr. el 


Le y la, les. 


aloumat 


Censure. 


alà,/7r. ilà 


Vers. 


aloumat 


Réprimande. 


alafate 


Milliers. 


alouà , pr, loùà 


Envelopper. 


alàte 


Munitions. 


alqa 


Union. 


albara/i 


Hier. 


altezam 


Engagement. 


alann 


Maintenant. 


am 


Mère. 


alf , s'ing. 


Mille. 


amà 


Quel. 


alaf , pL se pro- 


Milles. 


amakenn 


Endroits. 


nonçant èleaf. 




amame 


Devant. 


alféïne, pr^ el- 


Deux mille. 


amame,/7r. ima- 


Iman. 


féïne , duel. 




me 




al/taçoul 


Enfin. 


amame,/7r. ima- 


Préire musulm. 


alAaqq 


En vérité. 


me 




• 

al^qq 


Sûrement. 


amane 


Sauf-conduit. 


ali , pr, ilà 


Jusqu'à y à. 


amanèt 


Dépôt. 


ali kann)/7r. ilà 


S'il y a. 


amanèt 


Confiance. 



SM 



amanttallah 


Pour rameur de 


am'ra^ 


Malades. i 




Dieu. 


ams 


Hier. 


amara,^r.îinara 


Sig^aleaient. 


an 


Que^ 


amaray/yr.imara 


Autorité. 


an 


Si.' 


amelak 


Biens 


ana , anaïa 


Je. 


amelak 


Possessions. 


ana , anaïa 


Moi. 


am elâskeur 


Mascara. 


anâme 


Grâce. 


amenn 


Croire. 


anâme 


Bienfait. 


ametstel 


Se conformer à. 


ancaf 


Moitié. 


ameur 


Commander. 


anglize 


Anglais. 


ameur 


Affaire. 


anAeul 


S'ouvrir. 


ameur 


Ordre. 


ankrar 


Dénégation. 


ameur 


Arrêté. 


annaou 


Qu'il. 


amial 


Milles. 


annçeur 


Aider. 


aminn 


Ainsi-soit-il. 


ann châ allah 


Peut-être. . 


aminn 


Aminé. 


ann chà allah 


S'il plaît à Dieir. 


aminn 


Chef de corpo- 


ann^açar 


• 

Dévolution.* 




ration. 


annA:'<telâ 


Effrayer. 


amîr 


Chef. 


annt , pr, ennta 


Tu. 


amir 


Roi. 


annty^r. ennta 


Toi. 


amir 


Prince. 


anntahà, pron. 


Se monter. 


amkenn 


Rendre possibi. 


enntaha 


i 


amla 


Ou non. 


anntahà, pron. 


S'élever. 


amma. 


Mais. 


enntaha 




amma 


Cependant. 


anntahà , pron. 


Se terminer. 


amma 


Quant à. 


enntaha 




amnà 


Plus grand (c). 


anntefeuÂ:/^ 


Se gonâer. 


amouale 


Richesses. 


anntelef 


S'égarer. 


amouale 


Biens. 


annteqam 


Vengeance. 


amour 


Affaires. 


annteqam 


Venger. 


amour 


Ordres. 


anntsa 


Femelle. 


amour 


Arrêtés. 


anntsïïne 


Femelles. 
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anouaà 


Espèces. 


aqdame 


Soin. 


saït{e£ift 


Expiration. 


aqdame 


Prévoyance. 


anqera^/i 


Extinction. 


aqdess 


Trèspur(com/>.). 


anqeiir///t 


S'éteindre. 


aqeba^ minn 


Pire que. 


anqMàâ 


Cessation. 


aqell 


Moins. 


anq'iabe 


Conyersion. 


aqouà 


Plus fort. 


anq'labe 


Changement. 


aqrar 


Aveu. 


anq'iabe 


Réyolution. 


aq'same 


Portions. 


antouma 


Vous, 


aqsa//i 


Jus:e. 


aon 


Oa. 


qsa^/i 


Équitable. 


aonà 


ÂYoir soin. 


aqt 


Une heure dé- 


aouel , m. 


Premier. 




terminée. 


aoulà,/. 


Première. 


aqtédame 


Promotion. 


aoueuH bara^ 


Ayant-hier. 


aqtida 


Imitation. 


aôulade 


Enfans. 


aqtiçar 


Abréviation. 


aoulann 


Premièrement. 


aqtiçar 


Restriction. 


aoulànl, n?. 


Le premier. 


ara^/ri 


Terres. 


aoulama , /. 


La première. 


aradhi 


Possessions. 


aouTïa 


Priorité. 


a m 


Aga. 


aonlla 


Premièrement. 


araouàte 


Âgas. 


aouqaf 


Biens grevés. 


araïche 


Séduction. 


aouqat 


Jours. 


araïche 


Corruption. 


aouqat 


Momens. 


arbâ, m. 


Quatre. 


aonsa^A 


Sajetés. 


arbàa ,/. 


Quatre. 


aou/Aann , pron. 


Districts. 


arbaïne 


Quarante. 


on/Ziann 




arbàtache 


Quatorze. 

1 


SLOUtftnnn , pron. 


Arrondissem. 


arçad 


Observations. 


outhann 




aLrdhah 


Provocation. 


aqlial 


Bonheur. 


ardhah 


Plus furieux (c). 


aq'bel 


Confronter. 


armadhi, pron. 


Gris. 


aqchâ • 


Plus noble ( c, ). 


T*madhï 




aqchft 


Exalté (comp,). 


arename 


Moutons. 
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arerab 


Étrangers. 


astàdjeb 


Être étonné. 


arAà 


Moulin. 


astabel 


Mériter. 


arkh 


Dater. 


astàmel , pr, is- 


User. 


aribe 


Intelligent. 


tâmel 




arlal 


Limaçon. 


astAraq, pr, istâ- 


Faculté illimit. 


ameb 


Lièvre. 


raq 


* 


Suroumat 


Origine. 


astebdal 


Changeant. 


aroumat 


Racine. 


astebdal 


Désirant «bang. 


arsel 


Adresser. 


asteb/Aa 


Attendant. 


artâde 


Trembler. 


astefà 


Compléter. 


artadj 


Gond. 


astefà 


Finir. 


artaA 


Se reposer. 


astefed; 


Remarquer. 


arteMà 


Mollir. 


asteAalef 


Jurant solennel- 


asâad 


Action de rendre 




lement. 




beureux. 


asteAamm 


Se baigner. 


asâd 


Plus fortuné (c). 


asteAaq 


Falloir. 


asamà 


Noms. 


aste/issane, pr. 


Action d'ap- 


asas 


Base. 


iste^assane 


prouver. 


asbab 


Causes. 


astemrar 


Persévérance. 


asbab 


Affaires. 


astemrar 


Régulièrement 


aselama 


Adieu. 




(adverbial.). 


asfil , pr, esfil 


En bas. 


astendjad 


Demandant de 


asîs 


Un remplaçant. 




l'assistance. 


asis 


Un substituL 


asteqeur 


Être établi.. 


askandrïa 


Alexandrie. 


astefqrar 


Constatation. 


askotty/7r. skout 


Chut ! 


asterial 


Administration. 


askott, pr, skout 


Silence ï* 


asterlal 


Jouissance. 


as'm , pr, es'm 


Nom. 


asterna 


S'enrichir. 


asqà,/;/*. s'qa 


Arroser. 


ast^/iabeur 


Demander des 


as*raf 


Prodigalité. 




nouvelles. 


as'raf 


Ruine. 


ast//amal 


ï olérance. 


astàdjeb. 


Admirer. 


a si Aa mal 

1 


Patience. 



AS — 
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astAamal . 


Résignation. 


atefaq 


Accord. 


asMaoulî 


StaouélL 


athettmeMtelel 


Pensées dépour- 


asMebal 


Écurie. 


âqal 


vues de jugem. 


asthéza 


Dérision. 


a/Alâ 


Faire lever. 


ast'ktseur 


Se plaindre. 


atsal 


Noblesse. 


a8t*A:/*ebar 


Interrogeant de- 


atsbate, pr, it- 


Preuve. 


- • 


mand. des nou- 


bate 






velles. 


atser 


Trace. 


ast'khedem 


Employer (l'ac- 


atsnache, pron. 


Douze. 




tion d* — p de 


t'nache 






faire travailler). 


Sitsnine,pr. t'nî- 


Deux. 


atà 


Venir. 


ne 




atam 


Délai. 


azki 


Plus vertueux 


aMal 


Prolonger. 


- 


fcomp.J, 


atefaq 


Convention. 


azouadje 


Paires de bœufs. 


atefaq 


Union. 


azroq,/?r. z*roq 


Bleu. 





baâ 


Dénoncer. 


bâche 


Pour. 




baâ 


Vendre. 


bachekache 


Présent. 




bâàd 


Éloigner. 


bachekache 


Cadeau. 




baba 


Papa. 


bachir 


Heureux. 




. bab 


Chapitre. 


bâda 


Déjà? 




bab- 


Porte. 


bâde 


Après. 




baboudje 


Babouches. 


bâde 


Ensuite. 




bacba 


Pacha. 


bade merrat 


Quelquefois. 


- 


bachaouate 


Pachas. 


h^dh 


Quelque partie. 


* 


bacbe 


Afin que. 


bàdma 


Après que. 



3oa 



baAar 


Mer. 


bass 


Malheur. , 


baïâ 


Vendeur. 


bass 


Baiser. 


bâïde 


Loin. 


bâte 


Passer la nuit. i 


.bâïde 


Éloigné. 


ba//tol 


Gratis. 


haklteuT 


Parfumer. 


hfsihoune 


Hostile. 


ba/Aôr 


Parfum. 


batinta 


Patente. 


bakka 


Ajourner. 


bâts 


Envoyer. 1 


bal 


Mémoire. 


bàtsèt 


Mission. 


bal 


Ame. 


bàtsèt 


Ënroi. 

4 


bal 


Ceeur. 


b'çol 


Oignons. 


bal 


É're 


b'da 


Commencement 

1 


bâle 


Mari. 


beçà/t 


En yérité. 


bàle 


Maître. 


becbane 


A cause. 


balek 


Gare. 


becbane 


Pour, 


baleà 


Fais attention. 


bechaMol 


Pistolets. 


bali^/m 


Mianteaudefem. 


bêcheur 


Donner de bou'- 


banat 


Interyalle. 




nes nouvelles. 


bane 


Cîassîs. 


bedà 


Commencer. 


baqa 


Fermeté. 


bedà 


Inventer. 


baqa 


Reste. 


bedàïa 


Gilet. 


baqi 


De reste. 


beddel 


Changer. 


baqi 


Restant. 


beddel 


Échanger. 


baqïa 


Le reste. 


bedéd 


Aépaodre. 


baqqâ 


Tacber. 


bédendjal 


Aubergines. 


baraka 


B^édietlon. 


bedeur 


Dernier quartiep 


baraka 


Abondance. 




dt la lune. 


barèd 


Froid. 


hédheHà. 


Marchandises. 


bafek 


Bénir. 


.bedïà 


Distingué par sa 


barka 


Auez, 


> 


nouveauté. 


barmîl . 


JBaril. 


bedïâ 


Rare. 


baroade 


Poudre. 


bedjéïa 


Bougie (ville). / 


bass^ 


AdTersîté. 


be/iàïra 


Jardinage. 
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beAàïra 


Jardin potager. 


belàni 


A dessein. 


beAari, s. 


Marin. 


belâni 


Exprès. 


beAarïa , pi. 


Marins. - 


belâqueull 


Doucement. 


bé/<asébi 


Selon. 


belàqueull 


Avec bon sens. 


bé/lasébi 


Suivant. 


belâqueull 


Posément. 


beAats 


Débat. 


belcbouïay/7ron. 


Doucenient. 


be/iats 


Dispute. 


becbouîa 




béAait 


Trépigner. 


belçonab , pron. 


A bon droit. 


bebima 


Animal. 


beçouab 




héhiu 


Conune. 


belçouab , prou. 


Jttsteoient. 


beAour 


Mers. 


beçouab 




bèî 


Bey. 


beldefâat, pron. 


Souvent. 


béïâ 


S'bumilier. 


beddefâat 




béiate 


Beyg. 


beldefâat , pron. 


Par fols. 


beilidk 


fieylick. 


beddefâat . 




beïlick 


Gouyernemeikt. 


heldhenSafpron. 


6racieiasem«tot. 


béin 


A trayers. 


beddVifii 




béïn 


£ntre. 


beldzat, pp. bed- 


£n penoane. 


béinma 


Pendant que« 


sat 




beka 


Pleurer. 


beldzomm»! /^* 


Exprès. 


bekri 


Tôt. 


bedzomma- 


■ 


bel,biel(b«l) 


Mais. 


belède 


Pays. 


bel,biel (bel) 


Ave<^ 


beléqti^^a 


Par suite. 


beU 


Sans. 


belAaqq 


Par. 


belà 


Avaler. 


belAaqq 


Par la vérité. 


belàdabe 


Oifficitement. 


beUaqq 


En vérité. 


belade 


Pays, pi. 


beUara 


Tout au pluà. 


bêla domma 


InTolontaii«a.t. 


blida 


Belîda 


belaleM 


Boutons deânnv 


belli 


Que* 


belaleM 


Glands. 


belmechefcka 


Difficilemenr. 


belali/A 


Pavage. 


belmeAabba 


Amicalement. 


belâmane 


Cîoquelicot. 


belmeklonb 


A rebours. 
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belnaqoiçe , pr. 


£n yain. 


bennt-âme 


Cousine. 


bennaqoçe 


• 


bennt déïna 


Fille honnête. 


belnaqoçe , pr. 


Cest égal. 


beqâate 


Taches. 


bennaqoce 




béqeder 


Selon. 


belor 


Faire arrÎTer. 


beqoua 


Le reste. 


belqaçed 


A dessein. 


bera 


Demander. 


belqowa 


Fortement. 


be/'a 


Écaille. 


belsaboq, pron. 


Par ayance. 


béra/i 


Crieur public. 


bessaboq 




berak 


Canard. 


belsâde,jororto». 


Heureusement. 


berakat 


Bénédictions.] 


bessâde 




berber 


Berbers. 


belsiasa, pronon. 


Doucement. 


berdiar 


Tirer des bords. 


bessiasa 




berina 


Vrille. 


belsif,/?r. béssif 


Forcément. 


berra 


Dehors. 


belteferiq, /^ron. 


Séparément. 


berrani 


Un étranger. 


betteferiq 




besm 


Au nom de. 


belzaf,/7r. bezèf 


Beaucoup. 


bessouss 


Réglisse. 


ben(benn) 


Fit» de. 


bess 


Assez. 


benà 


Bâtir. 


bessel 


Babiller. 


bena 


Construction. 


bes#/ia 


Pièce d'étoffe. 


bena 


Bâtisse. 


betati 


Tonneaux. 


ben adèm 


Une personne. 


befÂeul 


Rater. 


bénaï 


Maçon. 


heùiikh 


Melon. 


benète 


Filles. 


betïa 


Tonneau. 


benète 


Demoiselles. 


beugra , s. 


Vache. 


béni 


Fils de, pi. 


beugrate , pL 


Vaches. 


benine 


Savoureux. 


beurd 


Le froid. 


ben lessfindje 


Violettes. 


beurdâ 


Bât. 


benna 


Le goût. 


beurgouta 


Puce. 


benndoq 


Noisettes. 


beumouç 


Beumous. 


bennt 


Fille. 


beurnouç 


Manteau. 


bennt 


Demoiselle. 


beurrq 


Éclair. 
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bi 


Avec. 


boqaredje 


Bouilloires. 


biar 


Puits, pi. 


boqla 


Fîèyre cérébrale 


blà 


Vente. 


boqqa 


Punaise. 


b!à ma ibaà 


La yente de ce 


boqqoM 


Afficher. 


« 


qu'il y a à yenH. 


hoqqoth 


Joindre. 


bïaâ 


Espion. 


hoqqoth 


Coller. 


hikaé 


Preuye. 


boqradje 


Cafetières ] 


bïàne 


Explication. 


boqradje 


Bouilloire. 


bibane 


Portes. 


boradje 


Forts. 


bidha\ pr, béita 


OEnf. 


bordje 


Fort.. 


bidma 


En attendant 


bordje 


Signe du Zodiaq* 




que. 


boreul 


M let. 


bima 


Avec ce qui. 


borli 


Mortier. 


bima n'seb aliou 


En ce qui le re- 


boro</A 


La haine. 




garde. 


hoththel , pron. 


Abolir. 


hïod/i 


Blancbir. 


bottel 




bioute 


Chambres du 


bou 


Père. 




rez-de-chaussée. 


bou 


Possesseur de. 


bir 


Puits. 


bouad 


Action'de dépér. 


bite 


Chambre durez- 


boudji 


Cabestan. 




de-chaussée. 


boufarik 


Bouffarick. 


bize 


Alêne. 


bouita 


Petite chambre. 


b'ia 


Bfalheur. 


bouita 


Cabinet. 


blaèndji 


Tonnelier. 


boni 


Urine. •- « 


b'iaîne 


Baquets. 


bouma 


Chouette. 


b'iaine 


Seaux. 


bouwoudje 


Se diriger. 


blaf/i 


Ardoise. 


bou mokhioth 


Anguille. 


bla/A 


Dalle? 


bour 


Inculte. 


b'iioune 


Baquet. 


bouricha 


Poisson yolant. 


b'iioune 


Seau. 


bousgar 


Rougeole. 


boqala 


Pot de terre. 


boutellis 


Cauchemar. 


boqaredje 


Cafetières. 


bVa 


Guérir, 



ao 



^m-r-TA 



3Qé 



— VA 



bVa 


Tailler (une pi.). 


1 

b*roud 


Froid. 


b'ra 


Lettre. 


b*rr (beurr) 


Terre (la). 


brammli 


Tonnelier. 


WsAth 


Longueur. 


b'raouate 


Lettres. 


Wsskth 


Étendue. 


breud 


Limer. 


b'saM 


Grand tapis. 


breud 


Refroidir. 


bthh 


Tarder. 


breuk 


Abattre. 


b'iha 


Lenteur. 


breuq . 


Reluire. 


b'Ma 


Retard. 


brïïdje 


Quart.» de fruit. 


Wihel 


Rater. 


brîoq 


Petite cruche à 


b'zeuq 


Cracher. 




goulot. 


b'ziina 


Boucle. 


brômm 


Tortiller. 







tâalà 


Grand. 


tâlime 


Listruction. 




tâalà 


Suprême. 


tàllem 


Apprendre. 




tabaqa . 


Étage. 


taloula 


Verrue. 




tabcrnadji 


Aubergiste. 


tamane 


Complet. 




tahouth 


Bière. 


tame 


Complet, entier. 




tabouM 


Cercueil. 


tâmir 


Vie. 




tâcha 


DJner (verbe). 


tâoed 


s'Entêter. 




tadj 


Couronne. 


tâoudje 


se Courber. 




tadjer 


Négociant. 


tâoueud 


s'Accoutumer. 




tàdjile 


Avance (argent). 


tari ^ A 


Date. 




ta/iat 


Dessous. 


tasà 


Neuvième. 


^ 


ta/iat 


Au-dessous. 


tata 


Cmnéléon. 


V 


tâïïne 


Tarif. 


t'baâd 


s'Éloigner. 




tâlime 


Exercice. 


t'chebouq 


Tuyau de pipe. 





vo 
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l*cherche . 


Nord-nord-esl. 


teknîàs 


Balayage. 


t'choHela 


Racoin. 


telemsann 


TIemsen. 


t'dhareub 


se Frapper mu- 


teUéq 


Amorce. 




tuellement. 


telk 


Ces. 


tebbâ 


Suivre, poursuiy« 


tellef 


Égarer, perdre* 


tebdîle 


Changement. 


tèmessa ftià kkkt 


Adieuyboim.nuit 


tebenn 


Paille. 


temmchà 


Marcher. 


tebessemm 


Sourire. 


temeuçA/^eur 


se Mocquer, ' 


tebrîa 


Acquittement. 




raillép; 


tebronri 


Grêle. 


temeur 


Dattes. 


teçeuddeud 


se Rouiller. 


tennhida 


Soupir. 


teceurfane 


Administration. 


tensile 


Charpie. 


te/^Aad 


Opposition. 


teqeur/iMâ 


se Couper. 


tefaÂ 


Pommes. 


teqïa. idjinî el- 


Vomir. Je vomis 


teféchecbècbe 


se Faire prier. 


qïe 




tefeddoA/i 


se Fracasser. 


terache 


s'Évanouir. 


tcférrèdje 


Regarder , ins- 


te/achechèchc 


se Fâcher. 




pecter. 


\QT2idK\ 


Être mutuellera- 


tefouà 


Bailler. 




d'accord. 


teJb/iaïel 


s'Effaroucher. 


teraâf^iann 


• 

Consentement. 


teAAaZ/ieur 


Parier. 


tera^Ai 


Impossibilité. 


teiAeubba 


se Cacher. 


terbïa 


Éducatiotiysoin. 


tei/teuttel 


Rôder. 


terk 


Laisser, abandon 


te/<abis 


Constitution de 


terobbenn 


se Repentir. 




habous, donation 


terrasine 


Fantassins. 


• 


(^ charge de subs- 


lerqïa 


Raccommodage . 




titution perpét. 


tertibe 


Disposition, ar- 


te'iaïa 


Résurrection, TÎe 




rangement. 




à venir. 


tesbïoq 


d'Avance (paie- 


te/<aîa 


Compliment. 




ment). 


te/iaqiq 


Certitude. 


teslime 


Abandon. 


tebèmma 


Accusation. 


tessâa 


Neuf (nombre). 
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TI. 



tessâïne 


Quatre-vingt-dix 


il qà 


se Rencontrer. 


tessrièA 


Permission: 


t'nahad 


Soupirer. 


tcumdjide 


Gomplimens é- 


t'nebbà 


Prédire. 




crits. 


tomm 


Ramasser. 


teum 


Là-bas. 


toqoir 


Reh\chement mo- 


tpurdjem 


fnterpréter. 




ral. 


teurki, s. teurk. 


Turc. 


toqsime 


Division (arith.) 


pi. 




torchi 


C >rni bons. 


teurkïa'y s, teur- 


Femme turque. 


toMriz 


Broderie. 


qïale,/»/. 




touaV^ache 


s'Apercevoir de 


teur/<eu 


Fausse couche. 




Tabsenc. de quel- 


teiirm 


Derrière. 


■ 


qu'un. 


teurqïâ 


Réparation. 


touallef 


s'Acclimater, — 


teutfbîoq 


Action d'avancer 




s'accoutumer. 


tezdjidje 


Émail. 


touame 


Jumeaux. 


tez'îmiD 


Bottes. 


toua.«se//< 


Intervenir. 


tezouidje 


Mariage. 


toucîle 

a 


Dévolution , ac- 


t'ferqâ 


se Crever. 

i 




tion de conduire. 


t'ferroq 


se Disperser, 


touffà 


Mourir. 


t'fear/Zt'sa 


Teigne. 


toukile 


Procuration- 


t'fokkeur 


se Souvenir. 


toulïa 


Cession. 


t'garrèche 


Lutter. 


tourne 


Ail. 


t'guèrguéb 


s'Ébouler. 


tourne 


Jumeau. 


t'guerrà 


Roter. 


touneus 


Tunis. 


tbaoueud 


Marchander.' 


toute 


Mûre. 


tViaouïsa 


Promenade. 


toute el-qàâ 


Fraises. 


iV/airek 


se Remuer. 


t'qallaq 


s'Impatienter. 


iVieddeunn 


se Calmer. 


t'qoddem 


se Présenter. 


tibsi 


Assiette. 


trabe 


Terre, 


tine 


Figue. 


traze 


Dessert. 


t'kesseur 


se Rompre. 


trïa 


Comète, lustre. 


t'killeb 


se Hérisser. 


l*robbenn 


se Lamenter. 



TSA 
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TSE 



TS 



Isale 

tsâleb 

t8alets,/?r.talèle 

tsamen , pronon 

tamenn 

tsani,/7r. tani,m. 

tsanla, pronon. 

tànïa ,/. 

tsâtache 

t;ebouts 

t'sèkra 

tsemania, pron 

teménia 

tsemanine,/>ro/2 

lemémine 

tsemenn , pr, te- 

menn 

tsementache, pr. 

tementache 

tseqa 

tseqiley/7/*. teqile 



Fil de fer. 
Renard. 
Troisième. 
Huitième. 

Deuxième, m,f. 



Dix-neuf. 

Preuve. 

Note y mémoire^ 

Huit. 

Quatre-TÎngt. 

Somme. 

Dix-huit. 

Confîance. 
Lourd. 



tseubbet, pron, 

teubbet 

tsildje , pr. tildje 

tslatsache, pron. 

tlétache 

tslètsa,/>r. tlèta 

tslètsa , pr. tlèta 



Prouver. 

Neige , glace. 
Treize. 



Trois. 

Mardi, ou troi- 
sième jour. 
Trente. 



Lundi, ou séjour 
— Deux. 



tslètsine , pron. 

tlètine 

tsnine, pronon, 

l'nine ( el ) 

taôr, pr. tôr, j.lTaureaux. 

tsouar, pronon. 

touar , pi. 

tsouqba , pron. 

touqba, s. tso- 

qoub, pron. to- 

qoub , pL 

tsqob, pr, teqob Percer. 



Trou. 



HJTA 



3ia 



C 



i>j 



dja 


Vexàr, arriTer, 


djebabénn 


Gimetiérea. 




djaâ 


Avoir âiim. 


djebal 


Montagnes. 




djàal 


Faire. 


djebbana 


Cimetière. 




djâala 


Bonne action. 


djebed 


Tirer. 




djab 


Apporter. 


djebel 


Montagne. 




djâha, djiabe 


Canon de fusil , 


djebenn 


Fromage. 






étui, canons. 


djebeur 


Trouver, renccu- 




djaban^Aoli 


Veste. 




trer. 




djadd 


Distingué, illus- 


djebu^e 


Front- 






tre. 


djed 


Amplifier. 




djahat 


Dignité. 


djedann 


fixcessiremeat. 




dja/tmcmiBâ 


Merle. 


djedded 


Renouveler. 




djaïâ 


Affamé. 


djedeur 


Racine. 




djaïze 


Reçu ( dans le 


djedide 


Neuf (nouveau). 






sens de; Toubi, 


djèdja , s, ; djè- 


Poule. 




" 


licite, Jégal). 


àje.pL 






djâllel 


se Balancer. 


djèdje elheind 


Dindon. 




djama, s,; djoua* 


Mosquées. 


djedoude 


Grands-pères. 




mk,pL 




djéba 


Côté, eiKfroir. 




djan'b 


Portion , côté. 


djel^ad 


Effort (s'efforcer) 




djaoueub 


Répondre. 


djehéla 


Ignorance. 




djaouî 


Benjoin. 


djéhénem 


Finfér. 




djar 


Voisin. 


djelal 


Grandeur , di- 




djari 


Liquide, courant 


- 


gnité. 




djasous 


Bspion. 


djeleub 


Onzième moi» 




djaz. l 


Passer. 


• 


musulman. 


\ 



]»ra 
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djelide 


Glace (de la) 


djenns 


Nation. 


djelil 


GlcrieuXjg^rand 


djenoubann 


Au sud y aa midi 

9 


djeloude 


Peaux y cuirs. 


djenoud 


Nations. 


djelsa 


Droit d'occnpat. 


djerâ 


Courir. 


djemà 


Addition. 


djeraA 


Blesser. 


djemâ 


RéuDÎr, assem- 


djeraïa 


Couverture en 




bler. 




brocaM p' dÎYan 


djemàa 


Vendredi. 


djerana 


Crapaud. 


djemâa 


Semaine. 


djerbane 


Galeux. 


djernafta, pron. 


Collection. 


djereub 


Gale. 


djemà 




djerAa 


Blessure. 


djemad el-oueul 


5«moi$musulm. 


djerida 


Tableau , état. 


djemad el-tsani 


6«moismnsulm. 


djésed 


Le corps. 


djemal 


Élégance. 


djeureub 


Essayer. 


^Ijemdjama 


Crâne. 


djezà 


Faire participer. 


djemel , s, ; dje- 


Chameaux. 


djézaïr 


Alger. 


mal, 7»^ 




djézala 


Sagacité. 


djemiânn 


Ensemble. ' 


djezile 


Grand, abondant 


djemil 


Rayissant. 


djezira 


Ile. ' 


djemla 


Ensemble. 


djezzar . 


Boucher. 


djemlàtin 


Ensemble. 


dj'hade 


Effort. 


djemmâ 


Amasser. 


dj'hime 


Enfer. 


djemmrft 


Un charbon. 


djiàne 


Affamé. 


djenab 


Côté. 


djib 


Citerne. 


«Ijenab el-djebel 


Versant de mon- 


djibs 


Plâtre. 




tagne. 


djiche 


Armée. 


djenaA 


Aile. 


djid 


Grand-père, an- 


djenane, *.; dje* 


Jardin. 




cêtre. 


name , pi. 


- 


djidda 


Grand- m ère. 


djenaza 


Funérailles. 


djidour 


Souches. 


djenna 


Paradis , ciel. 


djidra 


Souche. 


djeUnîa 


Fée. 


djifa 


Caroass., cliaro. 
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Bjo — njk 



djiïfe 


Etouffer. 


djouâ 


Faim. 


djilbana 


Pois, 


djoual)e 


Réponse, répliq. 


djilde 


Cuir, peau. 


djouade 


Coursier. 


djinn 


Génie, lutin. 


djouaz 


Légalité. 


djiouche 


Armées, solda- 


djoud 


Libéralité, géné- 




tesques. 




rosité. 


djir 


Qiaux. 


djouhor 


Perles. 


djirane 


Voisins. 


djoune 


Baie. 


djism 


Corps. 


djouze 


Noix. 


djorma 


Gorgée. 


djouze t'etibe 


Noix muscade?. 



c 



Aabb 


Vouloir, aimer. 


/laçàïr 


Nattes. 


Aababe 


Amis, alliés. 


/<aççar 


Nattier. 


Aabal 


Cordes. - 


/iaçel 


Parvenir, s'em- 


/<abb 


Amour. 




barrasser. 


/iabba, s, ; ftabb, 


Boutons à la peau 


Aaçelou 


Enfin. 


F^ 




Aaçeud 


Moissonner. 


habel 


Corde. 


Aaçeul 


Produit» 


Aabelmelouk 


Cerises. 


Aaçear 


Serrer, étreindre 


Aabeur . 


Encre. 


Aachia 


Ruban , cbatne 


Àabeus 


Emprisonner. 




d'étoffe. 


Aabib 


Ami , allié. 


'*acbiche 


Herbe. 


Aaboq 


Basilic. 


Aachoua 


Farce ( viande 


/iabouba 


Peste. 




bâchée. ) 


Aabs 


Prison. 


/taçira 


Natte. 


Âa^ad 


Moisson. 


Aad (el) 


Premier jour oii 
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dimanche. 


ÂafifaM 


Gardien. 


^adàïde 


Fers à repasser. 


AafFef 


Raser. 


/laddAakoomate 


Déterminer les 


Aafi 


Émoussé. 


• 


attributions. 


Aafiane 


Nu-pieds. 


Aadd 


Limiter. 


huM 


Neveu, petit-fils. 


Aaddàd 


Forgeron, serru- 


Âafida 


Nièce, petite-fiU. 




rier. 


Aaï 


Vivant. 


Aadded 


Ënchamer. 


Aaïk 


Couverture, baïk 


hsidhaT 


Remise , présen- 




(sorte de man- 




tation. 




teau ). 


Aadide 


Fer. 


Aaïne 


Lorsque, durant, 


Aadja 


Chose. 




époque. 


Aadjadje 


Pèlerins de la 


Aakem 


Administrer, sai- 




Mecque. 


* 


sir, juger, com- 


Aadjar 


Payeur. 




mander. 


Aadje 


Pèlerin de la 


^akem 


Jugement. Chef. 


- 


Mecque. 


Aakem 


Force. 


ySadjèb 


Sourcil. 


/takem (bi) 


En vertu. 


Aadjel 


Perdrix. 


Aakem âlà 


Condamner. 


Aadjera , s. ; Aa- 


Pierre. 


/mkk 


Gratter. 


djeur,/»/. 




Aal 


Uécdorer, passer 


Aadjou^A 


Hadjoute (tribu 


> 


(se). 




de) 


Aala 


État moral. 


Aadoude 


Limites. 


AaU 


Adoucir. 


Aadoura 


Descente. 


^alab 


Traire. 


^affafe 


Barbier. 


Âalalann 


Légitimement. 


Aaffaldji 


Vannier. 


/lalalef 


Cochons. 


Aafdaae 


Neveux, petits- 


^alali 


Légitime. 




fils. 


Aalaouète 


Douceurs, bon- 


Aafeur 


Creuser. 


4 


bons. 


ha£euth, pr^ /*a- 


Conserver. 


J 

Aale 


Le temps. 


feud 




/iklef 


Jurer. 
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Aalib 


Lait. 


Aanafi 


Secte des hanefis 


/<aUel 


Intercéder^ 


Aanana 


Compassion. 


Âallouf 


Cochon. 


Aanéche 


Serpent. 


Aallouf elmba 


Sanglier. 


Aankk 


Mâchoire. 

1 


halou 


Doux y agréable. 


Aann 


Avoir pitié. 


^alottl 


Comnienceiaent, 


Aanonte 


Boutique. 




ouverture. 


Aaouache 


Fermes. 


Aaloul ma âqod 


Faculté de se dé- 


Aaouadjeb 


Sourcils. 




lier d'un engage- 


Aaouass 


Promener. 




ment qu'on a pris 


Aaouche 


Une ferme. 


Aalq 


Voix. 


Aaouédje 


Choses , effets. 


/<amà 


Défendre. 


Aaoueul 


Louche. 


Âamaia 


Protection. 


Aaouki 


Tisserand en co-' 


Àammaï</Aa 


Oseille. 




ton et laine. 


qouirça 


• 


Aaoula 


Puissance, pou<« 


/iamame 


Pigeons. 




voir. 


Aamar, m.; Aa- 


.Ane, ânesse. 


/laqeur 


Mépriser. 


mara ,/, 




Aaqq 


Compte , prix, 


Aamar elAadjel 


Bécasse. 




ce qui revient à 


Aamd 


Rendre louanges 




quelqu'un. 


Aamddoollali 


Louanges à Di«u 


/mqqani 


yéritable. | 


Aamel 


Couler. 


Aaqqaq 


Certifier, assurer 


Aamel 


Une charge. 


Aaraq 


Brûler. 


Aami 


Protecteur. 


Aarache 


Agacer. 


^amïa 


Zèle, honneur. 


Aarami. 


Fripon, bâtard. 


/lamide 


Recherché, con- 


Aarç âlà 


Presser quel- . 


. 


sidéré , illustre. 




qu'un. 


Aamîr 


Ânes. 


Aarche 


Raboteux , ru- 


Aammaîr 


Fard, 




gueux. 


/lammal 


Porteur. 


Aaremm 


Défendre , inter- 


Aammame 


Bain. 




dire. 


Aammel 


Charger. 


//arèts 


Labourage. 

■ 



Aarèts 

Aariqa 
Aarir 
Aarka 
^arma 

Aarmïïne elche- 
lifine 
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a£ 



Aarqa 
Aairar 
/lairar 
^ars 

Aars 

^asad 

Aasebina 

Âasenn 

Aaseub 

AaMob 

Aattà 

Âauma,f.;Âaum, 

Aazana 

Aazoq 

Aazzen 

/lèdjeur 

Aèdheur 

//eili 



Cultiver, labou- 


Aeitk 


Mur, muraille. 


rer. 


Aelqa, s, ; he\- 


Anneaux. 


Incendie. 


qate , pL 




Soie. 


hendhsk 


Bosse. 


MouTement. 


/ieudjâr 


Moucboir. 


Le respect, Thcn- 


Aeufna 


Poignée. 


neur. 


Aeufra , s, ; ^eu- 


Rossé. 


Les deux distin- 


feur , pti 




guées et respec- 


Aeuîak 


Couvert»", man- 


tées ( la Mecque 




teaux. 


et Médine). 


Âeull 


Ouvrir. 


Brûlure, incend. 


/^eulq elouèd 


Ëmboucbure de 


AfTrancbir. 


*-s 


rivière. 


TUseraiid en soie 


^enrb 


Guerre. 


Garder, protég., 


Aenrenz 


Garder, consei'v. 


veiller sur. 


Aeurf 


Lettre, caractère 


Protecteur. 


//eurfa lâAeurf 


Mot- à-mot. 


Médisance. 


• 


Respect. 


Suivant que. 


^euroul 


Lettres, caraet. 


Éclat , beauté. 


Aeurous 


Talismans. 


Compter* 


^eurz 


Talisman. 


Bois à brûler. 


/ieus 


Sentir, éprouver. 


Jusqu'à. 


Aeus 


Bruit , voix. 


Quartier de vill., 


heuzkmQ 


Sangle, ceinture. 


de territoire. 


Aeuzma ^ 


Fagot. 


Deuil, 


Aeuzza 


Pli. 


Etre triste. 


Aeuzzab 


Lecteurs du Ko- 


Péter. 




ran. 


Rendre triste. 


/(euzzèn 


Deuil. 

; 


Genoux. 


hik 


Vivre. 


se Présenter. 


flÏA 


Vie. 


Malin. 


/aia 


Ruse , artifice , 



?I6 





fraude. 


hoth 


Mettre , poser. 


Aioath 


Murs, murailles, 


Aoul 


Autour. 


Aomma 


Fièvre» 


ho\XL 


Saisine , • posses- 


hoth 


Part , portioA. 




sion. 



AiAabbar - 


Arerlir, donner 


A:Aamsa 


Cinq. 




des nouvelles. 


A^amsa draham 


I fr. 34 cent. 


i^aç 


Approprié, affé- 


A:Aamsine 


Cinquante. 




rent. 


XAamstache 


Quinze. 


AAademm 


Négresse. 


AiAana 


Signe , grain de 


iAaf 


Avoir peur. 




beauté. 


XiAaffef 


Alléger. 


//iane 


Trahir. 


^Aaïel 


Effarouclier. 


AAaoui 


Vide.' 


kh^lî 


Peureux. 


A:/^a^edj 


Dehors. 


kh2\eî 


Menacer , con- 


^/ïardji 


Un drôle, poliss. 




trarier. 


Â:Aarouba 


Qaroube, pièce 


khaleq 


• 

Quitte. 




de 3 C.87 r/a. 


khsiXsit 


Tante maternell. 


A:/iatemni, sîng,\ 


Bague. 


khsXt 


Derrière. 


X:Aoatemm, pL 


% 

1 


khsl 


Vinaigre. 


khsitheuT 


Épais , volonté. 


khaWk 


Quitter, laisser. 


àhsiu , s. ; kko^' 


Frère. 


A://anièdje 


Gâté. 


ne , pL 




X'Aameus 


Cinquième. 


khazou. 


Pal. 


AiAamis 


Jeudi. 


khehhoth 


Battre(à la port.) 


X:Aainmeumm 


Penser, réfléchir 


khecame 


Litige. 
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A:Aéçeur 


Hanches. 


X:Aereub 


Détruire. 


X'Aechana 


É^iaîsseur. 


A^ereuf 


Radoter. 


khechine 


Grossier, épais. 


kkerife 


Automne. 


khechoh elbé- 


Bols de cons- 


AAeroudje 


Sortie. 


niane 


truction. 


^Aerouf 


Agneau. 


^Aeçouçe 


Convenance ( en 


AiAerredje 


Faire sortir. 


/ 


affaires ). 


AAesara 


Dommage. 


A:^edaâ 


Fraude, impos- 


AAeseur 


Perdre. 




ture. 


khetame 


Fin. 


khedem 


Travailler. 


khéthy s*\ khi- 


Fil à coudre. 


khedhouà. 


Humilité. 


oxxtk , pL 




kheê^me 


Domestique. 


Aheihahe 


Instruction, pa- 


A:Aedjali 


Cheveux en ban- 




roles, discours. 




deaux. 


' 


prédication. 


JfcAcfif 


Léger.' 


khethbiiîa. 


Hirondelle. 


AiAéieur 


Choisir. 


khetheî 


Saisir, empoign.. 


khéiM 


Giroflée. 




dérober, dépouil- 


kheii 


Le bien, mieux. 




ler. 


kkelà 


Répudiation. 


khethim 


Amende. 


khélaq 


Créer. 


khetJiihe 


Fiançailles. 


kkelakhèï 


Anneaux, brace- 


Ahethoh 


Fiancer. 




lets de pied. 


AhethouSL 


Un pas. 


kheliêi 


Viande frite dans 


^Aeubbà 


Cacher, garder. 




rhuile. 


^Aeubbèche 


Égratigner.. 


^/lelifa, s,; khél- 


Successeurs, li- 


A:^eubbel 


Embrouiller* 


fa , pL 


eutenans. 


khevLi^e 


Revenir(étredû) 


A://ellef 


Remplacer, dé- 




manquer , faire 




dommag., laiss'. 




défaut. 


A:Aeinira 


Levain. 


kheucheu{ 


Individu. 


Menouna 


Morve. 


A:A.euchechache 


Pavots. 


X:^erabe 


Destruction. 


fiheuddfS.; kheu.» 


Joues. 


Z7/erèdje 


se Jetter sur. 


doude , pi. 


• 
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kfiendtxïti 


Travail. 




secrétaire. 


kfieudmi , sing. 


Couteau. 


^Aofane 


de Peur. 


X-/(eudama 




khàÏQ 


la Peur. 


X'/ieurba 


Ruine. 


khoWioih 


Intriguer,broaii- 


X:^eureub 


Ravager. 


m 


ler, mêler. 


AAeurq 


Crevasse. 


k/tomri 


Mulâtre. 


khevLTVToiÀà 


Troubler Teau. 


X:^onndoq ^ s. ; 


Égoût. 


k/ieuzL 


Trotter. 


k/ieuadoq , pi. 




Ar^euzma 


Ficelle de palm. 


ÂA6ouètète 


Sœurs^ 


khÏA\ 


Ombre, figure. 


kfiorchef 


Artichauts. 


JdttsXsi 


Cavalerie. 


X7*ordell 


Moutarde. 


jl/iiama 


Cheminée « cui- 


khôkfi 


Pêches. 




Bine. 


khonot^ 


Tourn.(au tour). 


Jb^iana 


Trahison, perfi- 


khoTTSit/t 


Tourneur. 




die. 


khothy s.; khe^ 


Ligne , trait , si- 


hhidct 


Concombres. 


thouthe,/»/. 


gnature. 


khiath 


Tailleur. 


A:^oMba 


Prière du vendr. 


khiéth 


Coudre. 




Cest en quelque 


X:Aizana 


Canne. 




sorte notre Do^ 


it/ilàç 


Finir. 


' 


mine salçitm. 


Â/i'noq 


Étrangler. 


XXottenn 


Circoncire. 


iAôàfe 


Peureux. 


Â'hozaLua. 


Armoire. 


A/tobbas 


Boulanger. 


kfioma 


Trésor. 


it/iobz 


Un pain. 


khrk 


Chier. 


A:^oddam 


Travailleurs. 


M'i/ik 


Pi'éserver. 


khodhnL 


Herbe, légumes. 


ktiUhoi 


PiUer. 


XiAôdja 


Kodja , écrivain, 




4 



BA 
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dâa 


Repos, tranquilL 


debdeb fi kilma 


Balbutier. 


daâia 


Désir, inteotion. 


deboq 


Glu. 


dabeur 


La un. 


d«C4 


Répulsion. 


dachera 


Village. 


defà 


Paiement. 


dafâ 


Inquiéter. 


defà 


Pajer,^ pousser 


dafî 


Chaud. 


defâat 


• 
Par fois. 


dahèche 


Étonné. 


defTa 


Page,vo]cr,porte 


daïme (t. aussi 


Toujours. 


defeiinn 


Enterrer. 


dame) 




defoufe 


Un penchant. 


daïr^sair 


Autour. 


déhar 


Temps , sort. 


dalaj 


Tour (ordre). 


déheche 


s'Éblouir. 


dalia 


Vigne. 


déhenn 


Oindre. 


dame, pr, daûne 


Durer. 


dekir 


Acier. 


dàona 


Affaire, procès. 


delâa 


Pastèque. 


daous . 


se Disputer. 


delala — belde- 


Encan. ^^ Adju- 


dar 


Maison. 


lala 


dication. 


dar 


Tourner. 


deliale 


Encantear. 


darète éch«- 


Soleil (fleur). 


dellà 


Suspendre , des- 


dhimmt 






cendre. 


darine 


Les deux mond. 


delouocte, pron. 


A présent. 


daA:/ial— (fi) 


Intérieur. — De- 


drouq 


• 




dans. 


demacbq 


Damas (rille). 


da^AolI 


Entrer. 


demane 


Gouvernail. 


dàts 


MalTeillance. 


demek 


Appuyer. 


debba 


Monture. 


demouft 


Larmes. 


debbana 


Mouche. 


dénia 


Univers. 
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1>X 



dennà 


Galopper. 




gion , voie , pré- 


dennfile 


Marsouin , souf- 




cepte. 


deqaièqtine 


fleur. 


diouane 


Divan, conseil , 


déqaqa 


Deux minutes. 




tribunal. 


deqéq 


Pilon. 


diss 


Jonc, paill. verte. 


deqéqa , s, ; de- 


Farine. 


d'ieke 


Masser. 


qaïèq,/?/. 


Minute. 


d'il 


Flatter. 


dera 


Maïs. 


d*moui 


Sanguinaire. 


derf 


Patronage , une 


d'mour 


Destruction. 




outre. 


domm 


Sang. 


derîa 


Postérité. 


domla, s.; do- 


Abcès. 


derime 


Délicat. 


mal y pi. 




deroub 


Obséquieux. 


doqdïèq 


Coups (que Ton 


deroaicbe 


Pauvre. 




frappe à une 


de^Aottl ' 


Entrée. 




porte ). 


ders 


Instruction. 


doqdoq 


Frapper à une 


dersa 


Grosse d&aX, 




porte. 


destour 


Registre. 


doua 


Médecine. 


deubbeur 


Engager , trouT. 


douabe 


Bétes, animaux, 




un expédient 




montures. 


deurbouze 


Galerie. 


douade 


Petits vers. 


deurdeur 


Parsemer. 


douad'm 


Mousse des arbr. ~ 


deurdeuss 


Tâtonner. 


douaîa ^ 


Foyer de pipe. 


deurdja 


Marcbe, degré. 


douâïa 


Encrier. 


d'Aaredje 


Rouler. 


doualik 


Alternativement 


dïa 


Individualité. 


douame ( âlà ) 


Perpétuellement 


dïabe 


Loups, cbacals. 


doiiari 


Périodique, cir- 


diar •* adiar 


Maisons. 




culaire. 


dibe 


Loup , cbacal. 


doûass 


Encanteur. 


dime 


Prolonger. 


douda 


Ver. 


dinar 


Dinar (monnaie) 


doueube 


Fondre. 


dîne 


Dette , rit , reli- 


douïa 


Lieu désert. 



f 



BO — BZA 
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BR'— 



doulate 

} 

doume 

donne 

douni 

doûob 

douro 

doûo^/î 

dooA/iane 

dVà 



Empire, gouyer. 
Durée , perma- 
nence. 

Excepté, hors, 
au-dessous. 
Mauvais. 
Coutume. 
Douro (3 f. 7 a c.) 
Étourdir. 
Tabac, fumée. 
Savoir. 



drâ 



d'râ 

drahamm 
dreus 
droâ.,/?/. 

droudje 
drouq 



Bras. — Mesure 

de longueur, i/t 

d*aune. 

Armure. 

Argent (monn.)« 

Piler. 

Mesure de long. 

il% d'aune. 

Escalier. 

A présent , de 

suite. 



> DZ (!) 



dzaq 
d2at 

dzéheb 

dzéheb 
dzèkenr 



Goûter. 


dzekeur 


Mâle. 


Nature , âme , 


dzekoura 


Sexe masculin. 


personne. 


dzema 


Responsabilité. 


Passer, sortir de 


dzerar 


Sable, pour Té 


la présence. 




criture. 


Or. 


dzerïa 


Lignée. 


Récit, dire. 


dzial 


De moi , à moi. 



(i). Le dzal sç prononce dans presque tous ces mots comme le 
daL 
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râà 

raà 

TaBâ 

nbâ 

rabo/A 

facbeba 

rftd 

rafoq 

taJt 

raAba 

ra/ima 

rai 

raîa 

riîa 

rame 

ranuMane 

ranguité 

rani 

rak 

rabi 

rabou 

raiia 

rakoum 

xaboUia 



Faire paître. 
Voir. 

Quatrième. 
Galopt>er. 
Attacbcr. 
Plane. 
Tonner y tonnerr 
Accompagner. 
Partir, s'en aller 
Marcbé public. 
Bonté p miséri- 
corde. 

Conseil ,. idée , 
me. 

Raie (poisson). 
Peuplade. 
Projeter. 
9^moismusulm. 
Pipe de femme. 
Je suis. 
iTu es. 
lËIle est. 
>I1 est. 

Nous sommes. 
Vous êtes. 
Ils sont. 



raoui 

raqod 

ras 9 a; row,/'/. 

ras el-mal 

rateb 

ratteb 

r'bà(el) 

rl>â soulMani 

r'ba/i 

r'bïâ 

r'bïâ el-oueul , 

r'ebïà el-tsani 

r'çace 

r'chà 

r'chaq 
r'chaqate 

r'cbeumm 
r'çoul 

r'dhà 
r'dbaâa 



Porte -crosse de 
riman. 
Dormir. 

Cap, tète y bout, 
le Capiul (argp) 
Paye. 
Arranger. 
Mercredi , ou 4* 
jour. 

Pièce de if. 35 c. 
Gagner. 
Printemps. 
3«'et 4* mois mu- 
sulmans. 
Plomb , balles. 
Corrompre, ga* 
gner. 
Ficber. 

Patères en bois 
peint. 
Tracer. 

Envoyé, député, 
le Propbètè. 
Tetter. 
Consentir. 
Nourrice. 
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r'^ouane 

r'djel , s, ; red- 

jal,/?/. 

rebâ mouzonate 

rebâ soul//iani 



Paradis. 
Hommes. 



rebïâ 



Pièce de 3i c* 
Quart de sequin 
a f. 09 x/4. 

L'herbe, kpnii* 
tems. 
rebïa bondjou [piécette de 46 c. 

5o. 

Balle de fusil. 
Assentiment, 
firacel. de pied. 



reçaça 

redûa. 

redife , j. ; rë- 

daife , pL . 

redjà 

redjâ 

refâ 

refàat 



refaqa 
refiâ 

refïoq 

refreuf 

rekabe , s. reka- 

hAiCf pL 

rekba 

Tekhh 

Tekâame 

TekHic 



Be venir. 
Ramener. 
Éleyer , ôtêr. 
Élévation , ac- 
tion d'élever. 
Vol, nuée d'oi- 
seaux. 

Magnanime , é» 
levé. 

Compagnon. 
Palpiter. 
Étriers. 

Genou. 
Lacber, cesser. 
Marbre. 
Molesse. 
Bon marché. 



remade 

reqàa 

reqqà 

réqqéq 

res'm 

reubb 

reubb el-àla«al- 

ne 

reubbîne 

revht/iA 

reuche 
reudjéb 
reudjela 
rendjel, s, ; reu- 
djeline , pi, 
Teuûîa. 
reumla 
reumqat el-àîne 

reuqq 
reuzza 
rezq 

r'feud 

t'éai,s.;r*hgiOuip. 

r'/mll 
r'/iamm 



Cendres. 

Portion de t«riv« 
Racommodfr , 
réparer. 
Amincir. 
Écrit, acte. 
Dieu , maître ^ 
propriétaire* 
Maître de l'aniv. 

Rabbin. 

Bottes de légiuft. 

ou autres. 

Arroser. 

7« mois musnlA. 

Pourpier. 

Pied. 

CdQnn.de m ond. 
Désert. 

Clignement de 
l'œil. 

Maigreur. 
iPiton. 

Bien, propriété, 
richesse. 
Oler , porter. 
Aîguiser,mou dr. 
Pierre ârepass., 
meule. 
Déménager. 
Avoir raiséricord 

ai* 
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Tiaudh 


Parterr.deflenrs 


roqha 


Col. 


rial boudjou ^ 


Un fr. 86«. 


rorob 


Solliciter. 


rïal draham 


6a centimes. 


roroua 


Mousse. 


riche 


Plumes. 


roumi 


Chrétien. 


riche 


Plamer. 


roumm 


Rhum. 


rîg 


Salive. 


rommane 


Grenades. 


riAè 


Vent 


rououaA 


s'Éventer. 


rizma 


Paquet. 


rouz 


Riz. 


x'mk 


Jetter. 


rouzlama 


Almauach. 


r'roadi 


Gris, 


r'qéq 


Fin, mince. 


r'mana 


Cadenas. 


r'thélfpr, rottel 


Livre de o kilog. 


r'mel 


Sable. 




546 gr. o^o. 


robbà 


Élever (un enf.) 


r'/Aob 


Assouplir. 


rodd 


Rendre, répond. 


r'tila 


Araignée. . 


roAeu 


Ame. 


rzima 


Camomille. 


rondd 


Laurier. 







zaàma 


Par exemple. 


zarbïa 


Petit tapis. 


zàbo/A 


se Débattre. 


zarf 


Soucoupe en 


zad 


Ajouter. 




cuivre. 


zaîla 


Mule. 


zazâ 


Ébranler. 


zâka 


Queue. 


z'bel 


Ordure. 


zal 


Cesser. 


z'djèdje 


Vitres. 


zanqa 


Rue. 


z'kroume 


Verrou. 


zaoq 


Mercure. 


zelbaA 


Tromper. 


zaouia 


Hermitag.ychap. 


zemàne — fi ze- 


Temps. — Autre- 


zar 


Visiter, 


Imane 


fois , jadis. 



ZI 



zembràg 

zemmemm 

zenàde 

zenboudje 

zenoq 

zenouna 

zerâ 

zerabi 

zeraf 

zeréâte elketane 

zerïâ 

zérodïa 

zeroqt èche- 

chimss 

zeurbe , sing, ; 

zeuroube , pi, 

zeurbou/A 

zeurdi 

zeuroufe 

zeurref 

zeurzôr 

z'ga 
zTià 

z'heur 

zïada 



Resftort , loquet. 

Inscrire. 

Platine, briqaet 

Oliyiers sauvag. 

Rues. 

Goulot. 

Semer. 

Petits tapis. 

Soucoupes en 

cuivre. 

Graine de lin. 

Graine, semence 

Carotte. 

Lever du soleil. 

Haie. 



Toupie. 

Raton. 

Sorte de diadém. 

Lancer. 

Étourneaux. 

Crier. 
Badiner. 
Grogner. 
Accroissement , 
en sus. 



ziar 

zïara 

zibda 

zide 

ziîne 



zîte 



zîte elketane 

zitoune 

ziza 

z'iaidje 

z'meurrode 

z'niqa 

z6r 

zouaïle 

zouaïze 

zouale 

zouaouche 

zoûaq 

zoubia 

zoudja 

zoudje 

zoueudje 

zouidja 

zouidja ferède 

zour 



Ëtau. 

Visite. 

Beurre frais. 

Bis , encore* 

Embellir. 

Huile. 

Huile de lin. 

Olives. 

Sein. 

Carr. de faïence 

Ém»ande. 

Petite rue, niell. 

Effort, violence^ 

Mules. 

Seins. 

Passage. 

Oiseaux, 

Peintre, 

Ordures. 

Epouse. 

Deux. 

Épouser. 

Paire. 

Paire de bœufs; 

25 arpens. * 

Faux en écriture 



saâd 


Montre, heure. 


sasà 


Quêter. 


sAadet 


Seigneurie. 


sauq 


Marché , rue. 


sa&tine 


Deux heures. 


s'hâ, s,; s*bouâ, 


Lion. 


8a1)& 


Septième. 


,./. 




sAd 


Bonheur. 


sbinaJtA 


Épînards. 


Èséés 


Sixième . 


«boult el-far 


Chiendent. 


Kif€iir] 


Voyager, partir. 


s'dide 


Droit ( figuré). 


saffoq 


ApplaucKr. 


se'h&a 


Sept. 


saliel 


Facile. 


sebàîne 


Soixante-dix. 


sahridje 


Bassin. 


sebàtache 


Dix-sept 


8&îda 


Présence, per- 


sebba 


Cause. 




sonn., seigneurie. 


sebbeb 


Commercer. 


sair 


Tout ce qui en 


sebeb 


Motif, cause. 




dépend. 


aèbte(el) ' 


Samedi , ou 7* 


sal 


Être créancier 




jour. 




de; demander. 


sedrla 


Gilet. 


samaft 


Excuser , par- 


seffoude 


Broche. 




donner. 


seAaba 


Nuage. 


sandjaq, *.;••- 


Payillon , dra- 


ftAaq 


Broyer. 


nadjaq, pi. 


peau. 


sehar 


Veiller. 


saxûa, s.; soua-- 


Ruisseaux. 


sehhav 


Magicien. 


ni,/»/. 


- 


sekane 


Habitans. 


saq, *.; »iqane/>. 


Jamhe , jambes. 


sekeun 


s'Âppaiser. 


saqate 


Estropié. 


sekoune 


Repos. 


'aqîa , s, ; soua- 


Ruisseau. 


se^^na 


Chaleur. 


qi , /?/. 




seitAône 


Chaud. 
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fl^Iame 


Salut. 


/ 


permettre. 


selil 


tÂgaée, ^ 


serraq 


Voleur. 


sella 


Corbeille. 


seteur 


Joie, bienfaits. 


sellef 


EmpmBter. 


séthenr 


Ligne , trait , é- 


sellef 


Prêter. 


■ 


crire , stipuler. 


sellek 


Débrouiller, saa- 


setta 


Six. 




yer. 


settache 


Seixa. 


selleoim 


Saluer. 


settine 


Soixante. 


êBUemm 


Abandoonery dé- 


seûale 


Question. 




livrer. 


seubb 


Insulter. 


sellemm 


Livrer (pour en- 


seubbenn 


Meubler. 


\ 


trer en jcùÎBa.). 


seubboq 


Anticiper, pré- 


selloume, sing^.; 


Échelle. 




céder, devancer. 


selalème,/»/. 




«eubeuk 


Graisse. 


semar 


Gomme. 


seubAanon 


Le très loué. 


semenn 


Beurre salé. 


seubta 


Centa , ville. 


setnnii 


Nommer. 


seuffeur 


Relier un livre. 


semmane 


Cailles. 


seuggoeuram^ 


Banger. 


seramar 


Forgeron, 


seuheula 


Toux. 


aennara 


Ligne à pécher , 


seuleu^A 


Régner. 




hameçon. 


seul/Aane 


Roi, souverain. 


aennrïa Aaramia 


Cumin sauvage. 


seumeçar 


Courtier. 


senioua 


Plateau en cuiv. 


seummeur 


Clouer. 


ser 


Seejnet. 


sennnbei 


Jacinthe. 


senq 


Voler. 


seurdine 


Sardine. 


serdje, s.; se- 


Selle. 


seurdouk, sing,; 


Coq. 


roudje,/;/. 




seradike,/>/. 




serima 


Brid. d'une mùl. 


s'faa 


Impudence. 


«erir 


EchafFaudage. 


s'feur 


Départ. 


serqa 


Vol. 


sfina, s,; s'faïne, 


Vaiss. de ligne. 


serradje 


Sellier. 


pi. 




serraA 


Délivrer, liber., 


s'Aarane 


Veillée. 



tac 
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sïafe 


fiourreau. 


s^enn 


Engraisser (y m,} 


sîar 


Courrier. 


smine 


Gras. 


sibsiy s,; sibasi, 


Pipe». 


s*mite 


Semoule. 


pL 




s'na, ^; s^nâue. 


Dent. 


sid , sïade 


Monsieur, mai* 


pL 






tre , maîtres. 


s'na, s.; s'nine. 


Année. 


sîfe, s,; sioufe, 


Sabre. 


pi- 




pi. 




soX:/tonn 


Chauffer. 


sîlsela 


Chaîne. 


soua 


£xcepté,4(it que 


siqqoi 


Polir. 


soual 


Question, créan- 


sisane 


Lys. 




ce. 


8'kakri 


Épicier. 


soûa soûa 


Égalem .,eiisemb 


s'kète] 


Silence. 


soudane 


Soudan. 


s'keoim 


Demeurer. 


soukkeur 


Sucre. * 


s'keur 


llyresse. 


souifAani 


Soultani, sequin 


s'kouna 


Goëlette. 
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s'i&a 


Marchandise. 


soumsrt 


Estimation, prix^ 


s'iam Alik 


Je te salue. 




somme. 


s'iimane 


Soliman. 


spaolou 


Ficelle. , 


s\oH 


Écorcher. 


sqate 


Faiblesse. 


slougui 


Lévrier. 


sqeurfadje 


RÂpe à sucre. 


s'ma 


CieL 


s*qifa , s. ; sqaSf, 


Vestibule. 


smà 


Entendre. 


pi. 




smah 


le Pardon. 


s'qofy sqof emtà 


Plafond, palai» 


smaoni • 


Vent du nord. 


el-fome 


(delà bouche) 



SB9 



cr 



chàba f chàbe 


Désert, lieu in- 


chaqour, sîng,\ 


Hache. 




habité , fossé , 


chouageur,/?/. 






vallon , brouss. 


ch4r 


Poils, cheveux. 


cbâbane 


8« mois Diusulm. 


cbarf,/7r. charif 


Noble. 


diabba 


Jolie. 


chata 


Chignon. 


cbâbe 


Troupe. 


cbarà, ichifA 


Rester (être' de 


chabir 


Éperons. 




reste), il reste. 


cbabir-bacha 


Capucines. 


chatma 


Plomb de chasse 


cbacbe 


Mousseline. 


cheba 


Ressemblance. 


cbachîa 


Calotte. 


cbebà 


Se rassasier. 


cbadi 


Singe. 


cheba b 


Jolii 


cbaf 


Voir. 


chebaîk 


Filets. 


chahar 


Mois. 


chebba 


Ressemble! ,imi- 


cbabarine 


Deux mois. 




ter. 


cba^aM 


Fouetter. 


chebbaïk 


Grille. 


cbab fik 


Tant pis p' toi 


chebîa 


Ressemblant , é- 


chahour 


Mois/yA 




gal. 


cbaïà 


Public, indiris. 


chebka 


FUet. 


cbaïbet 


Suspicion. 


chèchemate 


Lieux d'aisances 


cbâïr 


Orge. 


chedide 


Fort, vigoureux. 


cbàl 


Allumer. 




excessif. 


chama 


Signe ou grain 


chedjaâa 


Courage. 


• 


de beauté. 


chedjour el rôUa 


Arbres fruitiers. 


chame 


Syrie, Egypte. 


c*hefa 


Guérison. 


chane 


Affaire. 


chefaf 


l'ransparent, lè- 


chaour 


Consulter. 




vres. 



chefaqa 

chefeur 

chefeur 

cbeffa 

cbefqa 

chéhéd 

ch^èd» 



chéhède, tmg.^ 

chéhoude, pf, 

chèî âchdra 

chèi el-moa- 

londe 

chék 

chekaïr 

chekara 

chekeur 



Bonté. 
GiU. 

Bord , marge. 
Lèyre. 
Compassion. 
Témoigner. 
Témoignage, at- 
testatkm » pré- 
sence. 
Témoîn. 

a« mois nusalm. 
4* mois musulm. 



chékk 

chela^Aa 

ckelairame 

chellouiche 

cbemal 

chemalann 

chemei 

chemma 

chemanl 

cheqa 

cheqiqa 

cheqqa 



Doute , jalousie. 
Sacs. 
Sac. 

Louer ( éloge ), 
yanter. 
Douter. 
Salade. 
Moustaches. 
Éblouir, 
La gauche. 
Au nord. 
Capacité, entend- 
dément. 
Tabac à priser. 
Caractère." 
Fatigue. 
Fente , fissure. 
Fente. 



cherà 
chera 
cherà 
cherâann 

cherabe 

cfaerA mftoade 

chcmq 

chovra 

cherîa 

cherif 

cherifA 

cherka 

cherovjk 

cheta 

cheMa& 

chethsith 

chè/Aeur 

chetkoujtA 

chetoua 

chettà 

cheubbo//î 

cheuffear 

chekoua 

cheunnbir 

chennn^&a/A 
cheuqatcha , pr, 
t'cheuqatcheur 
cheunntouf 
cheur 



Acheter. 
Achat. 
Le droit. 
Légalement, sui- 
yant la loi. 
Vii. 

Appel de jugeai. 
Luire. 
Étincelle, 
justice, lai. 
Noble, illustre. 
Galon. 
Société. 

Réglemens, con- 
ditions. 
Pluie, hiver. 
Danser. 
Dispersion. 
Moitié. 

Plages, rivages. 
l'Hiver. 
Pleuvoir. 
Grimper , esca- 
lader. 
Rogner. 
Plainte. 
Crêpe. 
Soldats. 
Bas. 

Huppe. 
Mal. 



0RX-— ÇA 
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chenrchar 


Source. 


chôka , s, ; ch6- 


Échardes, arêtes 


cheurf 

cheurqann 

chenrcp 


Dignité , gloire. 

à rsst. 

De l'Est. 


ke , pL 
chorbate 
choreul, sing^,; 


Sirop. 

Affaires , occu- 


cheurreM 

cheurreug 

ehenrth 


Rayer. 
Déchirer. 
Condition. — 


choroal , pi, 

chath 

chouk el-Aamir 


pations. 
Plage , rivage. 
Chardons. 




Mettre pour con- 
dition. 


<^ou& 
chouadi 


Griller. 
Singes. 


chi 


Rien. 


choûal 


io« mois nrasul. 


chiaâ 


Publicité , indî- 


chouaréb 


Lèvres. 




risioB. 


chouan 


Paniers que por- 


chillU 


Maigrir. 
Rincer. 


choncha 


tent les mules. 
Cheveux coupés 


chimni 
chinuneur 


Sentir. 
Retrousser. 


chonïa 


sur les tempes. 
Peu. 


chimmftnkh 


Mouiller y hum. 


choBJta choaîa 


Doucement, tout 


chims 


Soleil. 




à l'heure. * 


china, prXchma. 


Orange. 


chouka 


Coin. 


chiikA 


Vieux, sayant , 


choune 


Désirs. 


chita 
chuktmé 


homme respect. 
Brosse, pinceau. 
Satan , le diable. 


chqof, ch'qof 
chqof ennar 
cfarob 


Navire. 

Bâtiment à vap. 
Boire, fumer. 



o* 



ça à 



Mesure de capa- 


çaâd 


Montant. 


cité, 60 lit. pour 


çabâ 


Doigt. '^ ' 


blé , orge. 


çab 


Attraper, trouv 



ÇA 



ÇA 



çabeur 


Attendre. 


çanâ 


Dieu, le créateur. 


çabir 


Patient. 


çanat 


Soia , charge. 


çaboune 


Savon, 


çâouba 


Difficulté , trou- 


çaboura 


Lest. 




ble, désagrém. 


çabouri 


Polisson. 


car 


Devenir. 


çadaqa 


Fidélité,8incént. 


cari 


Mât. 


çader 


Résultant. 


çarif 


Action de chan- 


çadiq 


Vrai, fidèle, sin- 


• 


ger, prodigue. 




cère. 


ç'ba/< 


Passer la mati- 


çafar 


Çafar, a« mois 




née. 




musulman. 


ç'baïAi , sin^, ; 


Spahi8,cavalecîe 


çafi 


Pur, clair./ 


ç*baï/âa pL 




çaJi 


Vrai. 


ç*bar 


Couleur, teinture 


çahab 


Ami, c(«r)pagnon 


ç*dide 


Rouille. 


ça/iabt 


Maîtresse. 


çeba/( 


Le matin. 


ça/ifa 


Vase en cuivre 


çeba/i eUkhér 


Bonjour. 




pour savonner. 


çebba/Àe 


Souliers. 


çaAAa 


Vivat , allons ! 


çebbara 


Aloës. 




allons ! 


çebAïa 


Matinée. 


ça/(/ia 


Vigueur, santé, 


çebor 


Teindre. 




force. 


çédd 


Bloquer , bou- 


çaAi/< 


Gomplet,Tigou- 




cher.' 




reux,droit,juste. 


çeddok 


Faire l'aumôse. 




vrai. 


« 


faire croire. 


ça/tra 


Désert. 


çèdeur 


Poitrine. 


çftîbe 


Difficile , droit. 


çèdeur 


Procéc^er , (venir 


çaïèr 


Bijoutier. 




du fait). 


çaïfe 


Qui porte toison. 


i çèdfa 


Par hasDrd. 


çaXiAeur 


Rocher. 


çef 


Colonne de mon- 


eaXiÀrate 

4 


1 

Rochers. 


1 


de. 


çaleuA 


Pacifier. 


çeffa 


Ensemble carac- 


rame 


Jeûner. 




tenstique. 



ÇE 



ç» 



çeffara 


Siffler. 


ç'flAadji 


Maréchal-ferr. 


qehihè 


Fort , solide. 


cïada 


Lachasse,gibier 


ce/iine 


Pourtour d'une 


çîadiue . 


Chasseurs. 




galerie. 


çîame 


Jeûne. 


çelaa 


Prière, 


çife 


Été. 


çelaouate 


Prières. 


çïoude 


Chien de chasse. 


çelemm (bi) 


Suivant l'usage, 


çiqane 


Jambes. 


m 


d'après le canpt. 


ç'kik 


Faible', infirme. 


çelibe 


Croix. 


ç'ia/i 


Utilité. 


çella/i 


Rétablir. 


c*mâ 

> 


Minaret. 


çenadel 


Sandale , ( petit 


ç'mimi 


Sincère. 




navire ). 


ç'mor 


Gomme. 


çénàï 


Industrieux. 


ç'nâ 


Bâtir, fabriquer. 


çeneuf 


Forme, espèce. 


c'nafta 


Métier, industr. 


çeimeuf 


Inventer, couper 


ç'naiâ 


Métiers, indus- 




en tranches. 


. 


tries. 


çera/« 


Paître. 


çobeur 


La patience. 


çerar 


Petits (familiè- 


çôf 


Laine. 




ment : mes en- 


çofTà 


Rectifier. 




fans. ). 


çoflfaïr 


Jaunisse. 


çerir 


Jeune, petit. 


çoffor 


Siffler. 


çerouiile 


Culottes , panta- 


ço^^çeuM 


Insulter. 




lon. 


çollà 


Prier. 


çerâ 


Assourdir. 


çoll/;eu 


Paix, traité. 


çerra 


Nombril. 


çonndoq 


Boite , caisse , 


çeufçaf 


Saule. 




malle. 


çeukk 


Ruer. 


çonnot 


Écouter. 


çeurrem 


Brider. 


çoqçà 


Demander. 


çeurreuf 


Changer, dépen- 


çouabâ 


Doigts, 




ser. 


çouabe 


Rectitude. 


ç'fàoua 


Tiimpidité. 


çouari 


Mâts. 


c'feurdjel 


Coings. 


coud 


FiXal ration. 
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couear 

çoul 

çoune 



coura 

* 



coûte 
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Dessiner. ç'qouM el-ma 


Chute d'eau, cas- 


• 


Iniquité. 




cade. 




Défense 9 protec- 


çVJbnka 


Barre de bois. 




tion. 


q'thsJi 


Terrasse. 




Destin, forme , 


ç'Mara 


H ur de terrasse. 




portrait. 


ç'ioèA 


Terrasses. 




Un bruit. 




■ 



O* WB 



dkiS 


Faiblesse. 


^Meibane 


Forcément. 


dhài 


Dey. 


^esriba 


Disposition; — - 


dhaj£e 


Maigre. 




vn coup léger. 


dhamem 


Caution, 6tage. 


dKerourat 


Tort. 


dhaoni 


Clair. 


ithesT 


Préjudice. 


dfmq 


Rétrécir. 


€Meurb(Aaçeub 


Multiplication. 


dhb 


Lumière. 


el) 




dhô qomeur 


Clair de lune» 


d/ieurba 


Un coup. 


«2Aebaâ 


Hyène. 


^Aeurbane 


Porc épie 


<Mebabe 


Brouillard. 


dhlêi 


Perte, dépérisse- 


^Aebbc^ 


Ternir. 




ment. 


Aeffa 


Rivage. 


dhlSkî 


Compagnie , so« 


dheûth 


Stupide , igno- 




ciété , couTÎTes. 




rant. 


dhiti 


Régaler. 


dhehsX 


Rire. 


dÂïoq 


Rétrécir, 


dheTxiLime 


Sûreté, caution. 


dhoà 


Contraire. 


dhemoTOi 


Répondre de , — 


dhoW 


^reur, vice. 




cautionner. 


dhoidhor 


Chatouiller. 


dhersLT 


Porter préjudic. 


dhoùk 


Éclairer. 



3SS 



dhAi 



Délicat. 



dhtoh 



IPrapper. 



L 



/Aaâ 
Maft 

tk^thk 
Mabâ 
Mabla 
Madjîne 

lovnou 

Maïèbe 

/Aaiéb . 

Maïéb 

.fAaiécl^e 

/Aaïfa 

Mail 

Mallet 

Mâme 

Mâme 

Mandja 

/Aaqa 

//biqa 

/Aar 

Mareudd ' 

f/mrous 



Obéir. 

Obéissance, sou- 
mission, 
se Baisser. 
Cachet. 

Table à manger. 
Marmite, 
tomber. Il dé- 
teint. 
Baigneur. 
Bien, soit* 
€uire. 
Lancer. 
Nation. 
Persévérant. 
Tâter. 

Appât, vivres. 
Nourrir, 
Tanger. 
Pouvoir. 
Fenêtre. 
Voler ( en l'air). 
Combattre. 
Chien de chasse. 



Marraze 
^Aarreud 

Mass 

Mebâa 

/ftebabene 

fAebari 

Mebel 

Mebibe 

Meboq, s,i 
baq , pL 
Mebrïa 
Mellà 

/Aelloq 

Memâ 

7/ierade 

Mer/Aoq 
MenrbanMi 



Brodeur. 
Chasser , reit<^ 
voyer. 

Pot de terre. 
Imprimer- 
Façon , genre , 
coutume. 
Batteries. 
Faire la citlsiiie. 
Jarres. 
Boiter. 

Médecin , apo- 
thicaire. 
<Ae- Panier, corbeîne 



Jarre. 

Armer un fusil, 

monter. 

Divorcer. 

Ambition. 

Combat, attaqtie^ 

bataille. 

(^raquer,' pétiller 

Turban. 



k 



TBK— THA. 



THo — TBht 



theuvhk 


Ayorter. 




dinage. 


Mïà,/?r. tefa 


Éteindre. 


thouAkh 


Queues (insigne 


Mïara 


Cerf- volant. 




de la dignité 


thÏTf s,; thiourp. 


Oiseaux. 




d'un pacha. 


tkU 


Monter. 


Mouaqi 


Fenêtres. 


Mlaq 


Divorce. 


r/ioûeul 


Allonger. 


Mloh 


Mendier , de- 


Mouïle 


Long. 




mander. 


Mouïer 


Petit oiseau. 


thloq 


Détonner. 


f/iOUlâ 


Prendre connais- 


tkohba. y s, ; tko- 


Rat. 




sance. 


bate , pL 




Moule 


Longueur. 


tfiohji 


Canonnier. 


Mrà 


Arriver ( surve- 


^Aolba 


Question, réqui- 
sition. 


Mrabaq 


nir ). 
Guêtre. 


tholi 

■ 


Guetter, paraî- 
tre. 


Mréq , s, ; f Aeur- 
qane,/?/. 


Chemin , coutu- 
me, mode. 


Moloueu' 
thomm. 


Montée, le lever. 
Ranger^ enlever. 


Mrie 
Mriéfe 


Frais (nouveau). 
Morceau. 


tûonàjersLf sing,; 


Marmite. 


Mromraba 


Fiavement. 


thenAdicT , pL 
Mouà 


Plier. 


Mrommbà 
Mronndje 


Pomper. 
Cédrats. 


f^ouabel 


Planches de jar- 


' 





u 



(0 



Mahar 



Dos. 



/Aefeur 



Ongles. 



(i). Se prononce comme le dhod. 



TBm 



THo 



Mefear 


Tresser. 




ti€D,publieati<n. 


MeU 


Côte (du corps). 


MoUel 


Ombrager. 


tkéÏAme 


Obscurité. 


Molme 


Injustice. 


Melôà 


G6tes(da corps). 


thona 


Présumer. 


41^ohoiir 


Une heure après 


thnh, 


DéticatMse. 




midi (heure de 


Mrif 


Gfacîeux, déli- 




prière), apparî- 




cat.^ 





t 


A ' 




Aabd 


Adorateur de 


Aalem 


SaTant. 




Dieu. 


âaliax 


Hauteur, subli- 


âaçem 


Protégé. 




mité. 


Âache 


Vivre. - 


Aam 


Nager, baigner. 


âachenq 


Amoureux. 


Aame 


An , année. 


Âacheur 


Dixième. 


Aamine 


Deux ans. 


âach6ra 


Mois de mohar- 


Aanide 


Obstiné. 




rem. 


Aaqeul 


Sage. 


âada 


Coutume, usage. 


âaqibe 


Successeur, hé- 


Aadiq 


Incertain. 


, 


ritier. 


âadjelann 


Promptement. 


Aar^Aann 


Accidentellem. 


âadjelann 


A la hAte. 


Aataq 


Demoiselle. 


âadjèz 


Faible j sans es- 


âatem 


Lent, tardif. 




pérance , dans 


êiath'i 


Bienyeiliantjgra- 




l'incapacité. 


• 


deux. 


Aadia 


Juste,/. 


Aa<A*fa 


AfTectieoyiavettr. 


Aafîa 


Saaté. 


AafAH 


Vacant. 


Aaînn 


Voir, inspecter 


Aatik 


Noble, généreux 



A 


?a8 


4^0 


àba^ 


Adoration , dé- 


âchoura. 


Fêle musulmaAitr 




votion. 




i^' mois musul-' 


âbad 


Esclaves, «4^^" 




man. 




teurs. 


âchr« 


Dix. 


Abd 


Esclave. 


àcbrine 


Vingt. 


âbed 


Adore^. 


44a 


Renoncer. 


êibide 


Serviteur, 


4dad 


Comptes, dénom- 


âboudat 


Servitude, 




bremens. 


àbtsane 


Vainement. 


âdal 


Équité , justice , 


âçà 


Désobéir. 




égal. 


âça 


Indisciplinés» ré- 


âdann 


Excepté. 


1 


voltés. 


âddeb 


Tourmenter,ve - 


âça 


Bâton. 




xer, souffrir. 


âçeb 


Héritier qui n*a 


àded 


Compte, dénom- 


^ 
» 


pas de'part ûxe. 




brement. 


âçeba, s.; aâ- 


Mollet. 


âdess 


Lentilles. 


çebe, />/. 




âdhdh pn âdde 


Mordre. 


êçéf 


Tempête , oura- 


êLdhed 


Assister. 




gan. 


êidhomf sîngitî,; 


Os, noyaux. 


ftçeur 


Deuxheuiesi/îî 


tdhAULy pi. 




• 


avant le coucher 


àdïane ^ 


Ennemis. 




du soleil (heure 


àdjadja 


Flamme. 




de prière ). 


âdjaibe 


Merveillesw 


âçeur 


Tordre. 


âdje 


Ivoire, 


âcha , pr, eùcba 


7 heur, (prière). 


âdjèb 


Merveille, 


âcba 


Diner (le). 


àdjeb 


Plaire. 


âchaq 


Brûler d'amour. 


âdjel 


Avancer , payer. 


âcbeur 


Fréquenter. 


âdjenn 


Pétrir. 


âchïa 


Soir. 


âdjèze 


Faire le pares». , 


âchlcbe 


Nicher. 




■flâner. 


ftchour 


Dixième, droit, 


âdjèze 


Débilité. 




dîme. 


âdjèze 


Impossibilité. 
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AI 


— annâdjèzeoci 


-~S*il leur est 


âienne 


• 

Mirer. 




impossible. 


AieM 


Appeler. 


4djine 


Pâte. 


âïïnn 


Désigner. 


âdjonba 


Merveille. 


âïne 


Prunes. 


âdjoaza 


Vieille femme. 


âïne 


Fontaine , œil. 


âdou. Si; àada> 


Ennemi,eimenis 


âïoune 


FontaineJS,yeinc. 


âdoua 


Inimitié. 


âkri 


Cramoisi. 


àdouà 


Aide, protection. 


âU 


Sur, au-dessus, 


âdonl 


Conseiller da ea- 


• 


pour, contre. 




dL 


âlà berra 


Dehors. 


âdra 


Vierge. 


àlà chane 


Pour l'affaire. 


ftdaaby ida àn- 


Peine, punition, 


âlà îdd 


Par Tentrenise 


dek obi ma ioit- 


souffrance. -^ Si 




de. 


djak 


TOUS souffrez. 


àlà koul saâa 


Ccntinuellement 


âdûma 


Blâme , faute. 


âlà ma 


Suivant que. 


Af 


Indigner. 


àlama 


Signature, un in- 


âfenn 


Corrompre. 




dice, un eDMi- 


àfeus 


Écraser. 




gnement. 


âfrit 


rG^nie, monstre. 


âlàrofia 


Soudain. 


àU 


Fatigue. 


âldje7>r. enidje 


Esclave chrétien 


AW 


Famille, parens. 


àlèche 


Pourquoi. 


âîar 


Marque , indica- 


àlème pron. eu- 


Midi« (heure de 




tion de poids. 


lème 


prière). 


AîaM 


Cris. 


âlem el-fclek />r. 


Astronomie. 


àîba 


Médisance. 


eulem el-felek 


i 


âîb 


Infamie, honte. 


àlenn 


Publier. 




défaut. 


àUemm 


Enseigner. 


àïcha 


La yie. 


àlloq 


Accrocher, pen- 


àlde 


Fête. 




dre. 


àïd el-kebir 


Dernier mois mu- 


àlouà 


Étages supérri. 




sulman. 


àlouane 


Adresse d'une 


àïède 


Fêter. 




lettre, entête. 



aa 
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àloame 


Science, cconais- 


ftndi 


Vai. 


- 


sance. 


ândek 


Tu as. 


âloune 


Publication. 


ândou 


lia. 


âlqa,/»/. cnlqa 


Sangsue. 


ând'na 


Nous avons. 


ftina 


Ayeuglement. 


ândkoum 


Vous ayez. 


âmal 


Agent , dépoté , 


ând*houm 

• 


Ils ont. 




gouTcrneur. 


êLuéh,pr. eun^bb 


Raisin. 


ftmalet 


Province, dépen- 


âned 


Imiter. 




dance. 




ânet 


Persister. 


âmel 


Faire. 


âni 


C*esl'à -dire, cela 


âmime 


Pur, parfait 




signifie. 


âmm 


Oncle. 


ânheboute ' 


Toile d'araignée 


âmm 


Perfectionneryfa- 


ânna 


De nous , pour ■ 




Toriser. 


* 


nous. 


àmmeur 


Remplir. 


ânnaba, pr, eum- 


Bône. 


âmounie 


Perfection. 


naba 




âmri 


f Jamais (moi). 


ânnbeurguise 


Calicot. 


âmrek 


Jamais (toi). 


ânT\oq 


Embrasser , é- 


âmrou 


J m.iis (il). 


; 


treindre. 


àmr^a 


Jamais (nous). 


ânouane 


Titre (d'un H-: 


àia'rkoum 


Jamais (vous). 




Tre , etc. ). 


âmrhoum . 


Jamais (ils). 


ânqôde 


Grappe. 


an 


De. 


âouade 


Chevaux. 


âna 


Ana (rente). 


ÔLOUAdh 


Place. 


ânabe 


Jujubes. 


âouaïde 


Coutumes. 


an adzen 


De la part. 


Aoudann 


Bis. 


ânaïa 


Aide , assistan- 


âoude, pronon. 


Bois. 




ce. 


euoude 




ânaqode 


Grappes. 


àoude 


Cheval. ^ 


ânbenr 


Ambre. 


àoùde 


Répéter. 


ând 


Chez. 


àoudje 


Contrefaire , 




* 




courber. 



A 
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A 

Aa 


âoueugue 
âoul 


Miauler. 
Approvisionner, 


ârbi 
ârbonne 


Jlrabe. 
Arrhes. 


ftoula 


disposer. 
Provision. 


àrça 
âr'che 


Colonne. 
Tribu. 


âoume, pronon, 
euouDie 


Nataùon. 


ârd 
Axedii 


Averse. 
Inviter. 


âoune 


Aide , secours. 


ref 


CoDnaitr.,flftTdr. 


Aour 


Borgne. 


âréfa — âréfa 


Connu, — Coànu 


flqab 


Une peine, pu- 


el-AadJàd 


sous le titre de 




nition. . 




serrurier, etc. 


âqba 


Montée! 


ârf, s, ; âraf, pL; 


Branche. 


âqba 


La fin. 


pr. eùrf, eûroufe 




âqeub 


Punir. 


âriane, pr. eû- 


Nu. 


âqeul 


Reconnaître. 


riane 




âqeul 
âqod 
âqod 


Il elligeiice. 

Nouer. 

Nœud, alliance. 


âriche 

kndh, pr. âradh 

krondhaX 


Treille. 
Large, larges. 
Ceux qui dési- 




marché , traité. 




rent. 


âqod , s, ; âqou- 


Acte. 


ârouq, pr. eu- 


Racines. 


de,/y/. 
ilqouba 


Malheur. 


roûq 

ârq, s.; ârouq. 


Nerf. 


âqqeul 


Faire faire con- 


pi.; pr. eurq,eu- 






naissance. 


rouq 


• 


âqueurba 
ârâ 


Scorpion. 
Dépouiller. 


ârous, m.; ârou- 
sa,/. 


Un marié, une 
mariée. 


kr^dk 


Une demande. 


ixvedh 


Inviter. 


àraîcbe 


Treilles. 


èirredh 


Élargir. 


âraka 


Révolution. 


ârrf 


Informer. 


âraq 

àraqi 

ârbenn 


Sueur. 
Eau-de-vie. 
Donner des ar- 


ârss, pr, eurse 

âsa 

âsakeur 


Noce. 
La garda. 
Armées. 




rhes. 


àsd 


Miel. 



MM — Ma 


542 


AT — JliB 


âssass, s. ; kwu^ 


Garde, sentÎBott. 


àttsar 




aine y /i/. 




âUÀéche 


Altérer. 


àtaréçe 


Boacs. 


àzeb 

9 


GéliBataire. 


âterouçe 


Boac. 


âzel 


Exiler, destituer. 


âtfa 


Oarlet. 


ftzîz 


Chéri. 


kUhel 


Ralentir. 


àzz 


Respecter. 


àtkeueÏM 


La soif. 


At« 


Chagriner. 


âràeur 


Essence. 


âzzà 


Consoler. 


âiAoçe 


Éternuer. 







t 



R 



raba 


Broussailles fo- 




taque, coup de 




rêt. 




main. 


rachi 


Monde , multi- 


rebar, *.; are- 


Poussière, sable. 




tude. 


bar,/?/. 




ra'ia 


L'accoinpliss*,la 


rebina 


Peine (morale), 




fin, totalité. 




regret. 


raitou 


Rnfi^. 


re^^Aeb 


Se fâcher, bou- 
der. 


ralèhe, s,; rale- 


Vainqueur. 


bine , pL 




refràne 


Pardon divin. 


rali 


Cher. 


reir anil 


A moins que. 


Tallenn 


se Calmer. 


relà 


Bouillir. 


ramoq 


Profond. 


relafe 


Gaine , envelop. 


rar,^.; raanùfp. 


Caverne. 


relila 


Corset à man- 


1 
rar minn 


Être jaloux de. 




ches, < 


rara 


Colle. 


relini 


Calme (le). 


raraq 


Noyer (se). 


relïo^ 


Fermeture. 


razia 


Expédition, at<* 


rena 


Chant. 



un 
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Rt 



renimay s.; re- [Capture, 
naîme , pL 



rennà 

réir 

rerama 

reribe 

rérodoua 

rerra 



resel 

retoz . 

rendue 

reulMa 

reurbal, j. ; reu** 

rabel , pi. 

reurbàim 

reurbi 

reur<]a 

reuMa» i./reu* 

tAsiom , plé 

reazbal 

reza 

rezala 

rezor 

rîaba 

liba 

/ibet èchec^ms 



Qianter. 

Sans, moins. 

Contribution. 

Étranger. 

Après-demain. 

Le premier jour 

supposé de la 

nouyelle llkne. 

Laver le fiage , 

etc. 

Plonger. 

Colère. 

Faute. 

Tamis. 

A Tduest. 
Vent d*oue8t« 
Boue. 
Couvercle, 

Crible. 

Faire une iiiciir- 

âîon. 

Gazelle* 

Regarder. , 

Forêts. 

Absence. 

Coucher du so* 

leil. — Éelipae 

îd. 



nour 

rira 

rits el-rits 

rloq 

rloM 

rodda — rodoua 

rofla 

rolba 



roUat 

rollef 

roXodh 

romza 

rommée^ 

ron^ 

roreus 

rOT£BLfS,frorof,p, 

rorrof 

rotfUL 

rossèla 

roula 

rozeul 

rozz 

rozzale 



Jaloux. 
Jalousie. 
Au secours ! 
Fermer, 
se Tromper. 
Demain. 
Soudaineté,inau. 
Oain, victoire, 
accident , abom- 
dance. 

Fruit , produc- 
tion. 

Couvrir » eave* 
lopper. 

Dureté (morale)* 
CËÎUade. 
Fermer l'œil. 
Gré, volonté» 
Planter , action 
de planter. 
Chambre de la, 
galerie. 

Puiser (avec une 
cuillère). 
Point d*une cou- 
ture. 

Blanchisseuse. 
Goule, monstre^ 
Filer, 
flonger. 
Oursins. 



o 



fa 


Et. 


fa» 


Bêcbe; 


fada 


Bançom 


fas 


Fez (ville). 


ftkdh 


Déborder , în- 


faséd 


Vicié, corrompu. 




nonder. 


fas el-ârbi 


Pioche. 1 


iaidhtl 


Excellent , ver- 


fauqaai 


Supérieur. j 




tueux y instruit. 


fauqani ta^atani 


Sans dessus-des- 


faéouoqt 


Quand ? 




sous» 


faXAeur 


Gros, grandiose. 


fauq; 


Au-dessus, sar,. 


laîaA 


Puer. 




en haut. 


falda, irmi faida. 


Gain y bénéfice , 


fdaA 


Découvrir , tra^- • ' 


> 


intérêt de l'arg. , 




hir. 




rapporter, inté- 


îtf^cUlB. 


Saignée. 




rêt. 


feqkdh 


Saigner. 


faîne 


Où? 


feçel 


Chapitre , aect. 


fal 


Faire,uneactiaQ. 


feçeu^A^ 


Effacer, résilier. 


fana 


Écheyeau. 




annuler. 


faq 


s'Éveiller. 


fecbafc 


Cartouche; 


faqis 


Pauvre bomme , 


fechaka 


Fusée. 




religieux mend. 


feçoul 


Façon. 


faqo/A 


Seulement. 


fedawicbe 


Vermicelle. 


far 


Souris , s. 


fedjà 


Sauter. 


faraze 

• 


Choisir. 


fedjeur 


Aurore. 


fareçe 


Dévorer. 


feAaçe 


Banlieue. 


far^en 


La joie; 


fe/ia^i 


Paysan. 


iars 


Intrépide, cava- 


fefaèma' 


Entendement , 




lier. 




compréhension. 
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fehime 


Instruit, intelli- 


fessel 


Couper, tailler. 




gent. 


fetel 


Tordre. 


fekal 


Fruitier. 


feten 


Émeuter , révol- 


feA:Aardji 


Potier. 


• 


ter. 


îekhem 


Uoimeur, gran- 


feMenn 


s'Éveiller. 




deur. 


fetna 


Tumulte,ément. 


fékrône 


Tortue. 


fetoul 


Frange. 


felane 


Tel, unteL 


fettécbe 


Chercher. 


felk 


Le ciel, le mond. 


feul 


Jasmin d'Arabie* 


fella 


Ouverture dans 


feurd, s.; feu- 


Bœuf. 




une haie pour 


rède , pL 






servir d'entrée. 


feurdj el-nis 


Liège. 


felloq 


Fendre. 


feurg 


Essaim , bande. 


felqa 


Laize d'étoffe. 


feurga'Aa 


Frégate. 


fenadjel 


Tasses. 


feurne 


Moulin. 


fenadoq 


Fondoucs, hor- 


feurq 


Séparation , dis- 


•• 


zars, auberges. 




tinction , diffé- 


fenndjal 


Tasse. 




rence. 


feradann 


Séparément. 


feurrane 


Meunier. 


ferida 


Problème. 


feurroq 


Distribuer.* 


fersa 


Jument. 


feurtouna 


Tempête. 


ferAane 


tïontent. 


fezà 


Effrayer. 


ferreche . 


Disposer. 


fhem 

1 


Comprendre. 


ferreag . 


Vider. 


fi 


Dans. 


fe^Aeur 


Gloire. 


û. àoudh , pr. û 


En place de. 


fersane 


Cavalerie. 


onte 


- 


fesade 


GcrrupticD, mal- 


fi djeunnb 


A côté. 




honnéteté,guerr. 


fi hadzel'ouoqte 


Alors. 


feteur 


Expliquer. 


û. koul moudhà. 


Partout. 


feskra 


Echeveau. 


fîle 


Éléphant. 


feson^A 


Éclipse. 


filfil 


Poivre. 


fessed 


Abîmer , gâter. 


filfil Aameur 


Poivron. 
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fil Aine 




De suite. 


foqqoç« 


Éclore. 


û med/troh ukhoi 


Ailleurs. 


forfouri 


Porcelaine. 


£tixit 




Souris , pL 


forimela 


Corset 


fi rér ouoqte . 


Mal à propos. 


forMace r 


Teigneux* 


fissa 




Vite. 


foTtàothOyprMk 


Papillon. 


fiaA 




Victoire, pro«- 


fortoto 








périté. 


foùar 


Vapeur, 


flàles 




Poulets. 


foûâra 


Fontaine. 


flcmr 




Choux-fleurs. 


foule 


Fèves de maraitw 


flous 




PouUty monnaie. 


fouMa 


Pagne. 


{odhdhsL , 


pron. 


Argent 


fqaÀ 


Crever. 


fodda 






fra^he, 4, s fra- 


Lits. 


îodhdke, 


pfsik 


Décider , termi>«' 


chate, pL 




fodd 




aer. 


fr'a/i 


Se réjouir. 


îodhdhi , 


pron. 


Bleu. 


fransaoui 


Français. 


foddi 




■ 


fraq 


Séparation. 


îodkél 




Excellence, ver* 


troih 


Négliger. 






tu. 


ftaïl 


Mèches. 


£odmat 




Perfection. 


ftate 


Mies de paiA« 


fokenr 




L'idée, la pens. 


fMar 


Dixième mois 


foi^te 




Cuisse. 




musulman. 


fome 




Embouchure , 


fMomm 


Sevrer. 






bouche. 


ftila 


Mèche. 


fonndoq 




Pondouc, bazar. 


fMour 


Déjeûner. 






auberge. i 







«A 
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«A 



qaâ 


Le fond d'une 


qame 


se Lever. 




chose , pRarteire. 


qameqôme 


Bec. 


qâàde 


Faire assicotr* 


qammri 


Percale. 


fpbéi 


Rencontrer. 


qann^ 


Ventre, eiflriil- 


qaççenr 


Abréger. 


■» 


les. 


qaçoçe 


Diminuer » ré« 


qao 


Amadou. 




dtdreu 


qaoqdji 


Fabricant de eà- 


qàda 


Repos. 


- 


lottes. 


qaddaohe 


Combien ? 


qareuce 


Sûr, adde, ci- 


qàd 


S'asseoir» 




tron. 


qAdhi 


Juge maiure^iA- 


qaroKmde 


Tuiles. 


■ 


di. 


qarreb 


Approcher. 


qadoQina 


Marteau. 


qas 


Mesurer. 


qadons 


Conduit pour 


qaMifa 


Velours. 




l'eau. 


qaxadri 


Ferblantier. 


qa£ildji 


Serrurier. 


qeboarate 


Fontes de pisto- 


qafla 


Carayane. 




lets. 


qahoua 


Café. 


qeçace 


Revanche. 


qahouMljî 


Cafetier. 


qe^r 


Palais. 


qaid 


Chef de tribu. 


qeçar 


Décroître. 


qaïme 


Debout y étant. 


qèche 


Butin. 


qalbe 


Centre, aBar^ 


qeçïa 


Histoire. 




milièii* 


qeddef 


Ramer. 


qale 


Dire. 


qedeur 


Puissance. 


qalieb 


Examiner, tour- 


qedeur 


Montant ^*une 




ner , renverser. 




somme. 



«B 



3M 



«» 



qedear zalik 


Saiyant cela. 


qobala 


Devant. 


qedhk 


Exécuter. 


qôbba 


D6me , voûte. 


qedA&t 


Cadis. 


qobel 


Accepter, rece- 


qedime 


Vieux, ancien. 




voir. 


qefali 


Boutons. 


qobel — qobel 


Jadis, avant ; — 


qéilni 


Laisse-moi. 


ma 


avant que. 


qelada 


Collier. 


qobeur, s,; qo- 


Tombeaux. 


qelile 


Peu. 


bauTypL 




qemidja 


Cbemis.e. 


qobi/fè 


Insolent. 


qerà 


Citrouilles. 


qobli 


Vent du désert 


qerâa 


Bouteille. 




ou du sud. 


qeraïa 


Lecture. 


qohqdii 


Recevoir. 


qethrkpe 


Goudron. 


qoho dh ma iqb- 


La recette de ce 


qeuche 


Bagage. 


bo^Â 


qu'il y a àré<3ev. 


qeuramoune 


Cumin. 




(terme d'aicte). 


qeurr 


Avouer. 


qobqabe 


Sandal. de bain. 


q'fel 


Boutonner y fer- 


qobrîa 


Fierté. 




mer. 


qoçaçe ' 


Punir. 


qîas 


Mesure (lon- 


qoçeba , s, / qo- 


Roseau , jonc 




gueur). 


çob , pi. 




qiche 


Cuîr à repasser. 


qoçeba 


Cbâteau , fort. 


qtd 


Regretter. 


qoçed 


Intention, sou- 


qïe 


Vomissem., pus. 




baiL 


qlel 


Il est dit (suivant 


qoçeub 


Roseaux. 




les uns etc. ). 


qoçeum àlà 


Conjurer. 


qima 


Valeur d'un ob- 


qochera, *îng,; 

9 


Écaille, coquil- 




jet. 


qocbour , pL 


le. 


qirati 


Carreau de ter- 


qocberèt khohz 


Croûte de pain. 




re cuite. 


qoçir, s,; qo- 


Court , courts. 


q'ià 


Frire. 


çar,^/. 




qobaîljy pL ; qo- 


Kabile. 


qod 


Certainement , 


baîly s. 






pareil à. 
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qoddamoi 


Deyanty à côté. 


qonndaqdji 


Fabricant de 


qoddemm 


Pré«enler. 




crosses de fusil. 


qodemm 


ArrWer. 


qonnMar, sing',; 


Quintal. — 54 


qodemm 


Talon, semelle. 


qona/Aeur , pi. 


kil 600 gr. 


qodhïsi 


Affaire. 


qonnMra, sing,; 


Pont. 


qodjemm 


Parler , catisâr. 


qona/ Aeur , pi. 




qodjeur, *./ qor 


Tiroirs. 


qôoui 


Fort (solide). 


djar,/?/. 




qorâno 


Le koran. 


qodra 


Puissance. 


qoreurlar,/?/. 


Fils de turc. 


qodra, Jo- qo- 


Marmite en terr. 


qorfa 


Cannelle ( épi- 


dour , pL 






ce). 


qofel, s,; qefal^y 


Serrure, cade- 


qomirA 


Hontard. 


pi. 


nas. 


qoroçe 


Pincer. 


qofeuz 


Sauter. 


qorourli 


Fils de turc. 


qolaà, s,; qoloâ, 


Voile. 


qozdir 


Ferblanc. 


pi. 




qoseumm 


Partager. 


qolemiD, s. ; qo- 


Plume. 


qosma 


Lot , part. 


loume, pL 




qosson/Âîna 


Constantine. 


qolïà 


Coléah. 


qos//iohina 


Dé à coudre. 


qoUa, s,; qoleul, 


Cruche, un qol- 


qo/Aann 


Chevrons. 


pi. 


la d'huile (i6 


qoMeur 


Distiller. 




litres ). 


qoMM , pr. qott. 


Chat. 


qoUà 


Arracher, déra- 


s,; qotote, pi. 




- 


ciner. 


qoththf pr. qott 


(]hat sauvage. 


qomache emtâ 


Toile (étoffe de 


el-^Aela 




A'À^th 


fil). 


qoMra 


Une goutte. 


qoinaA 


Blé. 


qoûa 


Force. 


qomar 


La lune. 


qouçe essema' 


Arc-en-ciel. 


qomardji 


Joueur. 


qouffa , s. s qof- 


Couffins, panier. 


qommla ' 


Pou. 


feuf , pL 




qonaq 


Halte , station. 


qoule 


Parole. 


qonçol 


Consul. 


qoume 


Peuple , famille. 
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qoas 


Arc. 


q'souma 


Portion , paît. 


qoawa<ie 


Débauché , sou- 


q'tal 


Guerre. 




teneur. 


q'tel 


Assassin., mear* 


qra 


Lire. 




tre. 


qreuche 


Croquer. 


q'tel 


Assassiner, tuer. 


qribe, s,; qrabe. 


Près, auprès^ 


queuriiftdje 


Fouet. 


pi- 


rapproché. 


queumeb 


Chanvre. 


qronfill 


Clous de girofle. 




. 



J 



k , pr. ek 


Te, toi, tes, ta, 


kanalia 


5crm. 




ton. 


kannaou 


Comme si, com- { 


kâbîi 


Cheville. 


' 


me s'il. 


kàba 


La pierre noire 


karame 


Générosité. 




au temple de la 
Mecque» 


karmouçe 
kasa 


Figues. 

Petit sae en erin 


kab 


Verser, répan- 
dre. 


kaseur 


pour masser. 
Défaite. 


kaf 


Rochçr , co* 


keteh 


Écrivain. 




teau. 


kebache 


Montons. 
Grands , nota* 
blés. 


kafà 
kafa 


Recompenser. 
Tout. 


kehar 


kafeur 
ka/iÂal 


Infidèle , impie. 
Noire». 


kebbeur 


Agrandir , gnm- 
dir. 


kiiAia 
haAkaA 


Lieutenant, 
Plaisanter. 


kebche 
kebir 


Mouton. 
Grand. 


kamel 
kamendja 

• 


Entier, complet. 
Une basse. 


kebtite 


Soufre, allumet- 
te. 
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kedsdssUi)^» pr> 


Menteur. . 


keummecbfi^ 


Plisser. 


keddabe 




keur 


Poule d'eau. 


kedzeb , promjfk* 


Mentir* 


keurche ' 


Ventre. 


kedéb 




keurkeor 


Trainer. 


kefà 


Suffîre. 


keurraçe 


Main de pafmr. 


kefennn 


Linceoik 


keursi 


Chaise. 


kelef 


Forcer. 


keuseur 


Fraction» 


kemmel 


Achever, tenai* 


k^usseur 


Défaire, battre. 




ner. 


J^enssear 


Casser. 


kera ^ 


Détester. 


keusskaa 


Passoire. 


ker4 — kera 
âame 


Loyer. — Loyer 
d'un an. 


kesalik 
k'fan« 


Aussi. 
Rochera. 


kera ma 


Dignité, }ib«^a- 
Uté. 


kîatri 
kit//tar 


Musicien. 
Hosse. 


kerinie 


Généreux, bien- 


kidzba, /T. kid- 


Mensonge. 




faisant. 


ba 




kès 


Verre à boire. 


kïés 


Fin, sagace, ha- 


kesade 
ketèbe 


Absence d'affai- 
res , stagnation. 
Livre. 


kïél 
kif 


bile. 

Mesurer. 

Commew 


ketoube 
ketseur 
kétsir 


Livres. 

Augmenter. . 
Trop,beaiicoap) 
abondant. 


kif 

kif 
klfacb« 


Aussitôt que» 
Contentement , 
béatitude. 
Comment. 


keubba 


Pelote. 


kifma 


De même que. 


keubbôM 


Capote , capu-i 
chon. 


kilb 
kilèbe 


Chien. 
Chiens.. 


keucbekoula 


Sébille. 


kilma oua/cada 


Parole, à juste 


keuçbk 


Kiosque. 




prix. 


keuff 


Soufflet, claque. 


kilmat 


Paroles. 


keum , s, ; keu- 


> Manche. 


kiloua 


Rognon. 


mame,/?/. 




kisane 


Verres-à boire. 



— lut 



œs 
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k'mal. 


Perfection. 


koum 


VoHS,TÔtre,v6t. 


kneuM 


Balayer. 


kounia 


Surnom. 


k'nissa 
kollîa 


Église. 
Entièrement. 


kouwache 
krafeuce 


Boulanger. 
Céleri. 


kora , i. ; korat, 


Boulet. 


krîke 


les Grecs. 


kôr,/>A 




kronnbirA 


Choux. 


kouirate el«eu- 


Sphère. 


k'seub 


Posséder. 


lemo 
kouir^a 


Pont d'un naTir. 


k'taf 
kteb 


Épaules. 
Écrire. 


kouîtra 


Guitare. * 


k'ief 


Épaule. 1 


koul 

koul d'jehàte 


Chaque, tout. 
De tous c6tës. 


k*tsra 


Abondance, suf- ^ 
fisance. | 


koalha 

• 


Tous. 


knllabe 

■ 


Tenailles. 



J 



l.pr.Vel 


Afin que. 


liAaf 


se Voiler. 


la — lèla 


Ne y non. -» 


la/iia 


Barbe, menton. 




Non, non. — Ni. 


lahoui 


Geste. 


Iftbe 


Jouer. 


la idjouze 


Prohibé, défen- 


la bass 


Il n'y a pas de 




du. 




mal. 


la itbeddel 


Invariable. 


la chebih 


Incomparable. 


lakinn 


Cependant , 


la chékk 


Indubitable. 




mais. 


la chi 


Rien. 


làne 


Maudire. 


ladjel 


Pour. 


lann - 


A cause, depuis. 


ladjour 


Briques. 


laqà 


Rencontrer. 


laff 


Dévider. 


laqqomm 


Greffer. 


lahaba 


Flamme. 


latcye 


Thé. 



W5 



la zàïde 


Il n'y a rien à 


TAam 


Chair. 




ajovter. 


l'hei 


Au-delà de. 


rb«S8 


S'habiller. 


l'héde 


Être essouflé. 


rçaq 


Soudure. 


li 


A. 


lébenn 


Lait aigre. 


li — lili 


rA moi. 


lèçèq 


Coller. 


lik 


A toi. 


leçioq 


Attenant à. 


Uhoû 


A lui. 


lèçqa 


Cataplasme. 


liha 


A elle.. 


ledjame 


Bride. 


lina 


A nous, 

t 


ledjem 


Brider. 


likoum 


Avons. 


leAaq 


Amorcer, attein- 


lihoum 


A eux. 




dre. 


lilak 


Lilas. 


leAad 


Jusqu'à. 


limenn 


De qui , à quL 


leAaf 


Couverture. 


iendjaçe 


Po*res. 


lemadza 


Pourquoi. 


lis 


N'est pas. 


lem 


Ne y non, sans 


loft 


Navets, 




que. 


lora 


Prononciation. 


lemm 


Ramasser, ras- 


loqma 


Bouchée. 




sembler. 


loubba 


Lionne. 


lemma 


Quand. 


loubia 


Haricots. 


lenntma 


Vergue. 


louAeu 


Bois. 


lésions 


Langue de soie. 


loûk 


Cire à cacheter. 


lessane , s, i les- 


Langue, j; lan> 


loukane 


Si. 


soune 


gues,/>/. 


louleub 


Loquet. 


lemmboufA 


Entonnoir. 


loûne, — loûne 


Couleur, forme, 


lèzem 


Nécessairement. 


ouahad 


couleur unie. 


lezma 


Obligation. 


louzz 


Amandes.' 


lezze 


Séduire. 


l'sas 


Fondations. 


Vioth 


Prononciation. 
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ma, mîa 


Eau. 


maAalbi 


Crème* 


ma 


Ne, qaoi , ce 


ma^beus 


Bassin (yase). 




que. 


mn/ibeus eu'- 


Pot de fleurs. 


ma 


Avec. 


nouar 




maàoune 


Mahou. 


maAboube 


Maboube, se- 


màaouna , pron. 


Aide, assistance. 


1 


quin d'Egypte, 


màouna 






5 fr. 58 c. 


maàlm, pr. màlé 


Soit , bien. 


mahboul 


Fou. 


màboude 


Adoré. 


ma/idjeur 


feierreux , envi- 


machi 


Allant , mar- 


• " 


rons. 




1 

ehant. 


màla^pr, mïa 


Cent. 


màda 


Estomac. 


maîâa, pr, mida 


Table basse. 


madame 


Durant, tant que 


Inàïel 


Penché. 




durera. 


mâaîn âlà idd 


Vu. 


madba 


Discipline. 


niàïtiney/T.mi- 


Deux cents. 


madà 


Consacré , re-, 


^éïne 


• 


' 


connu. 

1 


ma kan cbi , pr 


N*yena-l-îlpas^ 


madèbi 


Plut à Dieu que. 


•makacbe 


Il n'y en a pas. 


ihâdenouss 


Persil. 


makela — mou- 


Aliméns. — t*ro- 


Tnkdh\me 


Sublime. 


nàt él-makia 


visions de bou- 


madjed 


Glorieux , no- 


« 


che. 




ble. 


maA:/izenn 


Écurie , bureau. 


màdjèze 


Paresseux , fai- 


makoul 


Mangé. 




néant. 


mal 


Incliner. 


màdjoune 


Confitures. 


mal 


Argent , bien. 


mafàt 


Ce qui est passé. 


malè/i 


Salé. 



màllemm 


Maître-ouvrier. 


ma zahar 


Eam de fleurs 


mâfiloq 


Pendu , accro- 




d'oniBgies. 




ché. 


mazel 


Encore, da^an- 


malouine 


Gonna. — Bïea ! 








Parfaitement. 


m'boqqo/À 


Gollé. 


maltha 


Malte. 


m*chà 


Aller. 


malzemm 


Nécessaire , o- 


m'châbe 


Vilebrequin. 




Migé. 


m^charek 


Associé. 


mamen ' 


Conyaincu. 


m'cbïa 


Marche. 


mameimhcmcbe 


MauTaÎB. 


m'cho^ 


Peigner. 


mâmonl 


Fait , terminé. 


mWi^or 


Mâcher. * 


mamoime 


Accrédité, bien 


mébâàd 


Éloigné. 


• 


famé. 


mebala 


Attention. 


màmour- 


Remplis (culti- 


mebdà 


Invention. 




vés , term. d'ac- 


mebdou 


Commencement 




tes). 


mebedded 


Dispersé. 


màna 


Signification. 


raébeddel 


Changé. 


mangual 


Brasier. 


mebeqqi 


Préservé. 


màoadje 


Tortueux. 


mebîà 


ObjetdelavMft. 


màoul 


Préparé. 


mébià 


Vendu. 


maq^Aîa 


Terminée. 


méblouà 


Avalé. 


màqoul 


Raiscnmable. 


meboMMél, pr. 


AbolL 


marboà 


Ciseau. 


mébottel 




inàrfa 


Gonnainauce. 


meblaà 


Acquéreur. 


inarloub« , s, ; 


Vaincu. 


meçàlaA 


Balais , pt. 


inaT^loubine , pL 






Clous. 


mkroiidh 


Paryena. 


meçarane 


Boyaux. 


maask 


Portant,. tenimt 


m«çarif 


Dépenses, «fhds. 


'-mot 


Mourir. 


meçelAa 


Bflllats, s. 


jnaiarèxe 


Bastinguages. 


'mèçerane 


Boyau. 


maolà 


Maitre, seign. 


mecfaaralii 


Dont il a été 


mêoBi 


Ghèvre. 




parlé, 

23* 
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mechemache 


Abricots. 


medjoud 


Existant. 


mechemoume 


Bouquet. 


medjouf 


Ayant un gros 


mechetmel 


Consistant. 




ventre. 


mecliiinmeaX:^ 


Mouillé , trem- 


me^Anfien 


Contenu. 




pé. 


medoXi^na 


Chemmée. 


mechoroul 


Occupé, affairé. 


me^Aorreuq 


A Tabri , à cou* 


méchoui 


Rôti. 




vert. 


méçrïa 


Chambre du 


médoq 


Baguette de fu- 




vestibule. 




sil 


méçrouf 


Dépenses. 


médoqqeuq 


Sagace , péné- , 


meda 


Époque f espace 




trant. 




de temps. 


medoueur 


Rond. 


médafô 


Canons. 


medrache 


École juive. 


medari 


Habitué. 


medzkour 


Susdit. 


medbaÂ 


Â.battoir. 


mefacel 


Membres. 


medboueoA 


Sacrifié , abattu. 


mefàtaA 


Clés. . 1 


medd 


S*étendre. 


mefçel 


Membre. 


medfà 


Canon. 


mefhoum 


Étendu , com- 


medhk 


Écouler, passer. 




pris. 


iné</^obbob 


Terne. 


mefoudh 


Illimité. 


mé^i^rob 


Endroit, place- 


mefoudhknn 


Illimité. 


médfironb 


Frappé. 


meftaÀ 


Clé. 


médiane 


Débiteur. 


meftoueuA 


Ouvert. 


medjboud 


Brodé. 


meftoul 


Tordu. 


médjehed 


Guerrier. 


me^abous 


Emprisonné. 


medjaour 


Avoisiaant. 


meAaççenn 


Protégé, forti- 


medjed 


Gloire. 




fié. 


mèdjemmed 


Congelé , figé. 


me^açoula 


Production, .. 


medjmouàïne 


Réunis. 


me/iadoud 


Limité , borné. 


médjlès 


Assemblée, tri- 


me/iafou//i 


Protégé, gardé. ' 

1 




bunal du Mid- 


me/iaïr 


Embarassaut. 




jelés. 


me^alla 


Camp , armée. 
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me^ammed 


Digne de lou- 


me^Aalfa 


Substitution. 




ange. 


meAAaMra 


Pari. 


me/Saniniet 


Chargé. 


mteAiAçouçe 


Spécial , appro- 


me/iammi 


Protégé. 


" 


prié. 


mejiaqqaq 


Certain , assuré. 


mei^/toll^Aine 


Brouillons, mal- 


me^arats 


Charrue. 


• 


yeillans , intri- 


mebaraze 


Mortier. 




gans. 


me^arma, sing,; 


Mouchoirs. 


meA:AMoume 


Doué de. 


me/^arem., pL 




meAiAzenn' 


Magasin, bureau 


meAaroum 


Prohibé. , dé- 


mékloube 


Enragé. 




fendu. 


mekrïoune 


Bailleurs. 


meAarouq 


Brûlé, incendié. 


meksi 


Vêtu. 


me^arousa 


La bien gardée. 


mektoub 


Cest écrit (là 


me/iarqa 


Feu d'artifice. 




haut),c'est la des- 


meAarrer el-qo- 


Écrivain de ju- 




tinée. — Poche 

• 


J/^àîa 


gemens. 


mektoub touçïa 


Lettre de re- 


BieAasoub 


Compté. 




commendation. 


me/iasoud 


Désiré, envié. 


mektri, singul,; 


Preneur. 


me/mterem 


Respecté. 


mektrïïne ,/?/. 




meAebba 


Amitié. 


melaîne 


Des millions. 


mebède 


Berceau. 


melak 


Ange. 


meMbsa 


Vase de nuit. 


melak 


Propriétés, héri- 


mekaiie 


Endroit. 




tages, royaum. 


mekàteb 


Poches. 


melane 


Rouget. 


mekemmeche 


Plissé , ridé. 


meleddà yfém. 


Tiède , fém. 


mekeuni 


Mais. 


meledded, masc. 


Tiède , masc. 


mekerrem 


Très honorable. 


melèA 


Bien, bon. 


Tnekerremane 


Deux honora* 


melf 


Drap. 




blés. 


nkéih 


Sel. 


meAiAaçma 


Contestation. 


mel>iel-baroude 


Salpêtre. 


meAi/ialef 


Contrarié, chose 


mel/iouM 


Apparent. 




parfaite. 


melioune 


Million. 
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melk 



l>ropriété, hé- 
ritage, rojaume. 
Rabotter. 
Saler. 

ilégencCy goa- 
Temement 

memnouâ, sin^.AVtohibé. 

memnouâûie, p. 



mellès 
méllhè 
memmlekÀte 









meqérrer 
meqîde 



lOemsoiiA 

mena 

naenabe 



meaadjel 
menaguéche 

mcDiÇouriiie 
méneddi 
ménedz aouame 

men^açeur 
mendjer 

meiinfeu» 
ménoqqo/A 
menqoiil 
menza 

meqaçéd 
meqallel 
meqame 
meqçoud 



Essuyé.. 

Empêcher. 

Droits dans une 

affaire, dans une 

chose. 

Faucilles. 

Boucles d'oreil- 
les. 

Vainqueurs. 
Humide. 

Depuis des an- 
nées. 
Dévolu. 

Échu en héri- 
tage. 

Ouverture. 
Moucheté. 
Traduit, copié. 
Âppiirtement de 
terrasse. 
Désirs. 
Rare. 

La personne. 
Désir. 



meqloube 

laeqohhedh 
meqochecheur 
meq//ift el-ouad 
merad 

tneraïa 

merâoub 

merâouba 

meraweul 

merasi 

merhou/ieu 

merebhi 

meridk 
merkannMi 



merlouM 

meVmour 

memoume 

merobbenn 

meroMMïïnc 

merra 
merra a^rà 



[Établi, 

Écrit d'aprèsnne 
déclaration ver- 
bale , note. 
Retourné y Fen- 
vers(d*une étof.) 
Receveur. 
Pelé. 
Gué. 

Intention^ désiir^ 
volonté. 

Miroir, lunette. 
Effrayé. 
Fumeron. 
Pressé. 
Portsv 
Prospère. 
Élevé ( éduca- 
tion). 
Malade. 

Négociant, mar- 
chand, booF'- 
geois. 
Trompé. 
Ivre. 
Capturé. 
Chagrin. 
Couverts, cou- 
vertes. 

Une fois. 
Encore une au- 
tre fois. 
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mersà 
mersoul 

merta/i 

mpsafa 

mesak, s,: me- 

sasek 

mesaAAeb 

mesala 

mesamâ 

nvesanat 

mesebbeb 

mesek 

nreselma 

meselpiate 

meselmiqç 

mesemmà 

meseqqol 

V 

meseira 

roeskeuna 

meskine 

meslek 

méslemm 

meslouX'A 

mesmar 

me soûl 

mesous 

me$^A6/ft 

mcsra 

inesson» 



Port. 

EnToyé , expér 

dié. 

Tranquille. 

is' .nce. 
Épingle. 



Ni ageux. 

Gbose. 

Ouïe. 

Annuel. 

Marchand. 

Tenir, siiisir. 

Musulmanç. 

Musulmanes. 

Musulma^is. 

Nommé. 

Poli , uni. 

Joie. 

1 Logement. 
Malheureux. 
Autorisation. 
Musulm. , croy- 
ant. 

Écorch^. 
Clou. 
Demandé. 
Fade. 
Maudit. 

Joie , enjoue- 
ment. 
Torcliia. 



mest&djeb 
mesteqame 

mesteqîme 
mestçqri«e 

mesterdache 
mesteAi&erdjine 

mestoui 
pies^^our 
mestr< h 
métaïne 

metâllemine 

mètàUoq 

merbaâd 

me//iaraA 

me/Aelqane 

meMloub fil 

cherà 

me/Alouq 

mefAplb^ 

me/Aoui 

metkellef 



metlouf 
mètrouk 
métsel, pr, n)é- 
cel 



Émeirqllé. 

Reyenant k tçl 

prix. 

Droit , loyal. 

Sous la tuteU<^, 

établis. 

Charpentier. 

Ajant leur^ 9prr 

ties dehors. 

Droit, uni. 

Susmentionné. 

Lieux d'aisance. 

Certain, public^ 

reconnu. 

Apprenti^. 

Suspendu. 

Éloigné. 

Matelas, /^Z. 

Avec étendue. 

Assigné au trir 

bunaU 

Répudié. 

Deoiai^^^* 
Plié. 

Mat^s , s. 
Occupé forcé- 
ment. 
Perdu. 
Abandonné. 
Proverbe , ada- 



ge, CQijîme , pa- 
reil! 
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metsqoabe, pr. 


Percé. 


m'Ai 


Effacer. 


métqoube 




m'^r 


Huître. 


melzondje 


Époux. 


m'heudoume 


Délabré. 


meaçe 


Sucer. 


michetî 


Radis. 


meuçbaA 


Chandelier. 


m!es 


Séparer, parâi» 


meuçeuoude 


Heureux. 




ger. 


meucheAaA 


Avare; 


mîet 


Mort 


menchehoar 


Célébré. 


mimoune 


Heureux , es- 


mcache/Zia ^^l 


Mollette 1 pei- 




clave. 




gne. 


minn 


De. Au (terme 


menfti 


Muphtiy chef de 




d'actes), qui? 


• 


la religion. 


minna 


D'ici. 


meugla 


Fronde. 


minn aine 


Par où y d'où. 


meukséb 


Gain. 


mina aéwoqt 


Depuis quand? 


mennnchar 


Scie. 


minn aqoU 


A moins de. | 


i]i<%nnfâa 


Utilité. 


minndjel 


Faucille. 


meannfoAA 


Fnflé. 


minn eï 


De quel? 


meurr 


Amer. 


minn elli^ pron. 


Depuis, que. 


meardja, sing,; 


Marais. 


melli 




meuradje , pi. 




minn héna 


Par ici. 


meurqa 


Jus , sauce. 


minn hénak 


Par là. 


meusk 


Musc. 


min|i héna el- 


A l'avenir, do- 


meusk erroumi 


Tubéreuse. 


fauq. 


rénavant. 


meuzeuôq 


Laii. 


minn rér 


Outre, excepté. 


^mézeurreub 


Entouré de haie. 


min Melafe 


A l'exception deu 


me7ia 


Un plaisir, un 


minn rér te- 


Étourdiment. 




service. 


^^eummime 




, mezïoude 


Né. 


minn tseum 


Delà- 


mezmâke 


Pressé. 


mitqal 


Valeur 0,004» 


mezragae, sîng. 


Lances. 




669. — Mesure 


mezarague , pi. 






pour les essen- 


m'goeurguenr ' 


Grenouille. 




ces , perles , etc. 
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mizène 


Équerre, balan- 


moqfouldjiy s.; 


Savetier, save^ 




ce. 


moqfouldjïa, pL 


tiers. 


m'k^oth 


se Moucher, 


moradjenîa 


Coràilleurs 


mla 


Kmplir. 


morarbi 


Habitant de Ton- 


m'na 


Grâce ^ puissan- 




est. 




ce. 


mordjaue 


Corail. 


m'na^Aeur 


Narines , nez. 


moreréb 


Coucher du so- 


m'name 


Rêve. 




leil , l'ouest. 


m'noueur 


Indienne. 


Bioreurfa^ sing. /. 


Cuiller. 


miohTodh 


Lime. 


morareuf , pL 




modblenq 


Défilé. 


morfâ, s.; mo- 


Tablette». 


mofdhel 


Excellent, supé- 


rafA,/i/. 






rieur. 


moromma , s, ; 


Cadres /châssis. 


mo^djer 


PupUIe. 


inorommate,/?^ 




moAale 


Impossible. 


morou^a, sîng^ ; 


Éventail en pail- 


mo^ammed ou 


Pois de senteur. 


moràoua/* , pL 


le. 


âU 




morzel 


Fuseau. 


moAarrem 


Premier mois 


mouabbedann - 


Perpétuel. 




musulman. 


mouaf'qa 


Accord. 


mokk 


Cervelle. 


mouali 


Maîtres. 


mokheàdA , s, ; 


Coussin. 


mouâne 


Vaisselle, 


mokhsâde , pL 




mouàou</Âa 


Échange. 


moi^od 


Pris. 


moubaAbaA 


Enroué. 


m€}khthsSe 


Ancre. 


monçennef 


Compilateur. 


mokAala , shtff. ; 


Fusil. 


mouchi 


N'est pas lui 


moksLhalypL 






( jïi.-à-m. ). 


mombeur 


Chaire à prê- 


moîiçoul 


Arrivé. 




cher. 


mou^Aà, sing,; 


Endroit, place. 


moqaddem 


Tuteur nommé 


moua^/Aà , pi. 


empioL 


• 


par le cadL 


moudja, sîng.; 


Vague , flot. 


moqeddaf 


Rames. 


moudjate , pi. 




moqnine 


Chardonneret. 


moudjela 


A terme. 
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moadjeub 


Qui convient. 


mouseuA/i , s^; 


Sale , saies. 


moudjir 


Mauve. 


mousA: àne , pi. 




moadzen ^ pron. 


Grieur de mos- 


mousk 


Russe. 


moud'n, <fÂ/^if 


quées. 


monte 


la Mort. 


mondzenine, pr. 




moutoq 


Piquet, pieu. 


moudenine ^ pL 




moutsouq 


Confirmé, prou- 


moakkeu^ 


Chargé, procu- 




vé, établi, cons- 




reur. 




taté. 


moulabe 


Lézard. 


mouzz 


Bananes. 


moul eJ-dine 


Gréancîer# 


*qôçe 


Ciseaux. 


mouloude 


Troisième mois 


m'ra 


Femme. 




musulman. 


m'rabouM 


Marabout, 9«int> 


mouloude 


Naissance. 




hermite* 


moumà el-ion 


Dont il a été 


ni'ra/i 


Prairie. • 




question. 


mVebbft 


Carré. 


moumenn 


Croyant. 


m*sa eX'fthér 


Bonsoir. 


moummou 


Pupille de ToBil. 


m'safeur 


Voyageur , par- 


mouDii. 


Provision. 




tant. 


mounat el-Me- 


Munitions de 


m'saA 


Brosser. 


rade 


guerre. 


m'saïs 


Bracelets. 


moandjine 


Astronome. 


m'serra^ 


Libre, 


mour 


Violet. 


m'seu/Aer 


Régie (instru- 


moura 


la Moréç. 




ment ). 


moxakh 


Daté. 


m'side 


École maure. 


mourouts 


Légataire, 


m'taA./ir. m'tâ 


De. 


monSy/./monas, 


Canif y couteau , 


m'zabi 


Mozabi (tibu). 


pf- 


rasoir. 


# 
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ià 



na 

nàama 
nab 
nabaA 
naçeor 

nàdja , #* ; i^ 

djate , pL 
nadhenr 

nafed 

nafeu^A, smg,i 

nonafeukh , pi, 

naga 

na/ià 

na>iîa 

naAIa 

nahor 

nâla 

nftle 

name 

nâme 

namousa 



Nous, nôtre y 


namoiuïa 


Moustiquaire. 


nôtres. 


nânâ 


Menthe. 


Autruche* 


nàoura 


Puits à roiMV 


Représenter* 
Aboyer. 
Victoire , asm» 


naqie 

naqoce, naqça 
naqouçe 


propre. 

Moins,en moio*. 
Cloche, sonnet- 


tance. 
Brebis. 


oaqqà 
naqqez 


te. 

Nétoyer. 

Sauter, 


Tempes de la 
tête. 


nar, s,; nirane/. 
nass 


Feu. 

Monde, piihlic» 


Agissant avec 
pleins pou-voîr. 
Réchaud. 


naseb 
nàte 


gens. 
S'allier. 
Compte, «cpéce^ 






monnaie. 


Chamelle. • 


nazà 


Troubler, in* 


Oter, enlever. 


' 


quiéter. 


Côté. 


n'çarà 


Chrétiens. 


Mouche à miel , 


n'cef , pr, nouce 


Moitié. 


guêpe. 
Fleuve. 


n'çeuf 
n'cha 


Souffler. 
Amidon. 


Malédiction. 


n'chèfa 


Éponge. 


Semelle. 


n'cheur 


Scier. 


Rêver. 


n'cheur 


Étendre. 


Oui - Plait-il ? 


n'djéçe 


Fairç dçs ord«* 


Moustique. 




rçs. 
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n'domm 


se Repentir. 


nemmla , s, ; ne- 


Fourmi. 


nebà 


Jaillir. 


mel , pL 


. 


nebi 


Prophète. 


neqanoq 


Confitures; 


neboula, s,; ne- 


Vessie. 


neqïane 


Nettement. 


babel , pL 




nèseur 


Vautour, aigle.. 


nèç 


Opinion écrite, 


nesime 


Zéphir. 




traité, thèse, le 


nes^/<a 


Copie. 




sens. 


nesrine 


Rose blanche» 


nè^rani 


Chrétien. 


neteunn 


Plier. - 


nèçri 


Victorieux. 


ne//<ir 


Selon , confor- 


nechabe 


Arc. 


A 


mément. . 


necbane 


Action de tirer. 


neusbane 


Alliés , beaux* 


necheuf 


se Dessécher, se 




frères. 




sécher. 


nezâ 


Contester , 'se 


nèchecheuf 


Sécher. 


• 


quereller. 


néda 


Humidité, rosée. 


nézel 


Descendre. 


nedaoua 


Humidité. 


nezla 


Rhume de cer- 


nedfidheuîy pr. 


Décrasser. 




veau. 


neddeuf 




nezoul 


Chute, descente. 


nedjemm 


Paiement à ter- 


nezzel 


Baisser. 




me. 


nïà 


Bannir. 


nedjma, s,; ne- 


Étoile. 


nïa/k • 


Convenir de. 


à\oiim,pL 




n'tokh 


Souffler. 


nedjoum 


Paillettes. 


n'foth 


Secouer. 


uefâ 


Jouir. 


n'har 


Jour. 


nefeuss 


Ame. 


ni 


Me, moi (après 


neffeiiss 


Haleine. 




les verbes). 


nefX:Aa 


Fierté. 


nia 


IncUnation. 


ne/iass 


Cuivre. 


nichane 


Un but. 


neAou 


Environ. 


nie 


Nu. 


nemeoT , s, ; ne- 


Tigre. 


nif 


Amour propre. 


niour,/?/. 




nîzaà 


Litige. 
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noAAala 


Son (farine). 


nouba 


Droit de puiser 


noqla 


Plante. 




de l'eau. 


noqma 


Taqu neric , re- 


nouçe el-lile 


Minuit. 




V Kl. lie. 


nouçe souU/iani 


Demi-sequin , 4 


noqqpth 


Marquer, poin- 




fr. i8 c. i/q. 




ter. 


noue 


Tempête. 


# 

noqqoçe 


Réduire , rac- 


noule 


Métier à tisser. 




courcir. 


usa 


Femme. 


noqqo</À 


Annuler. 


nsà 


Oublier. 


noqqol 


Transmettre,co- 


n'sedje 


Tisser. 




pier. 


n'siba 


Belle-sœur, bru. 


noqthsL 


Un point. 


n'sibe 


Beau-frère, gen- 


norma 


Air d*un chant. 




dre. 


no/A 


Culbuter , sau- 


n*souane 


Femmes. 




ter. 


n'Mer, pr. nè- 


Regard surveil- 


nouar 


Fleurs. 


dheur 


lance. 


nouara 


Fleur. 


n*thomm,pr,né' 


• Versifier. 


nonsidfieuT 


Lunette*. 


dhomm 





ha 


Elle , la. 


hadouk 


Ces, ceux-là» 


haboth 


Descendre. 


hadoul 


Ces, ceux-ci. 


hada 


Celui-là, celui- 


hadouma 


Ces , ceux-ci. 




cL 


hahi 


La Yoilà. 


hadek 


Celui-là. 


hahou 


Le yoilà. 


hadel 


Celle-là. 


hahoum 


Les voilà. 


liadik 


Cette, celle-là. 


[haïa 


Oh,oh-là! 





Confus, furieux. 


bémaine 


Personne iHoBtr. 


hakda 


Ainsi. 


héna 


Tranquillité. 


hal 


PostéEillâ. 


héna i 


Ici. 


faamA 


Hibctti. 


héna(mÎBn]) j 


De-çà. 


liaoua 


Air. 


béaak 


Là-bas. 


hébel 


Deyenir fou. 


heudjela 


Veuve. 


hebou/A 


Descente^le eeit- 


heurba 


Fuite. 




cher. 


beurb 


se Sauver. 


hedd 


Abattre. 


beurdje 


Tumulte^ ^v^ 


hèdeum 


Ruine , detftouc- 


; 


volte. 


, 


tion. 


beuzz 


Ébranler. 


hèdïa 


Un présent. 


bîa 


Elle. 


liedjemat 


Audace. 


faenobe 


Lutter. 


bedjoum 


Effort. 


houeu 


n, lui. 


ks^a 


Fuite Âe JAabo- 


boul î 

r 


Vrai , juste , 




met. 


1 

1 


tourment. 


hélak 


Berte^ «destruct. 


boum 


Le, leur,liewr8. 


hélale 


Nouvelle lune. 


t 


eux. 


heika 


Ruine, destruc- 


boutât 


Ravins. 




tion. 







OU 



! 

ou 


Et. 


• 

ouadi 


Rivière. 


ouaàr , ipr. ouâtr 


Difficile. 


onadjeb cberèa 


Manière voulue 


ouad 


Rivière. 


î 


par la loL 


ouftda 


Promesse. 


ouadjed | 


Prêt, préparé. 


ouàde 


Promettre. 


ouafoq 


Approuver. 
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otrç 



ouaAad 


Un. 


ouçoul j Arrivé. 


oaa/iada 


Une. 


ouddâ 


Fàir. ses adieux* 


oua/iicha 


■Béte féroce. 


ouddà , 


Mener , appor- 


oualà 


Amateur. 


i 


ter. 


oiialda 


Mère. 


oudfti 


Placer, déposer. 


oaslemm 


Convenir être 


) 


knettre. 


1 


opportun. 


oxxdhdhexxT 
ondhovL 


Égarer. 


ouallef 


is'Hi ituer. 


Ablution. 


ouamma 


Mais. 


oudje (âlà) . 


Pied (sur le). 


ou. qila 


Sans doute. 


1 

oudjaq 


Corps , régi- 


ouarets 


Héritier. 




ment. 


ouasft 


Large. 


ouajàq 


Fourneau. 


ouasè/ 'a 


Au moyen de. 


oudjâ qalb — 


Avoir mal au 


ouassà 


iPaîre. 


>ràss 


cœur, — à la 


ouatsoq bi allah 


Ferme en sa. 


« 


tête. 




^croyance de 


oudjed 


be Trouver, se 


- 


Dieu. 


t 


tendre à un en- 


ouba 


iPeste. 




droit. 


ouçà 


Tuteur testa- 


oudjed 


Apprêter, pré- 




mentaire. 


, 


parer. 


onçà 


Recommander , 


oudjoud 


lExistence. 


• 


donn. une corn- 


oudzenn^ pron. 


Oreille, deux 




tnission. 


oudenn , sing, ; 


oreilles. 


ouçaïa 


Recommandât. 


oudzenine , pr, 

* 3 




OQÇÇà 


fLéguer. 


oudenine, d. 




ouççel 


Conduire, gui- 


oudzenn tseqila 


Ouïe dure. 




der. 


oufat 


Mort, décès. 


ouçfane 


Nègres. 

1 


i 
oufTeur 


(Économiser. 


oucell 

1 


i 

'Arriver. 


ioualirane 


Oran. 


oncbefoune 


Nain. 


* 

ouidane 


Rivières. 


ouçîa 


Testament. 


ouila 


Ou. 


ouçîf 


Nègre. 


•• 

ouïie 


Malheup. 
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